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EMİNÖNÜ VLORA HAN RESTORASYON PROJESİ 

ÖZET 

Bu çalışmada, 2008 yılında Fatih’e bağlanan eski Eminönü ilçesi, Hobyar Mahallesi 
9-10 parseller üzerinde yer alan Vlora Han’ın günümüzdeki durumunun 
belgelenmesi, tarihsel gelişim sürecinin incelenmesi ve yapının korunmasına yönelik 
restorasyon projesinin hazırlanması hedeflenmiştir. 

Yapım yılına ve mimarına ilişkin kesin bir bilgiye ulaşılamayan ancak üslubu nedeni 
ile 1900’lerin başına tarihlendirilebilen Vlora Han, cephesindeki zengin bezeme 
programı, plan özelliklerine de yansıyan üslubu ve özgünlüğünü büyük oranda 
korumuş olması nedeni ile İstanbul’un en önemli Art Nouveau örneklerindendir. 
Vlora Han’ın çalışma konusu olarak seçilmesinin nedeni, yapının tüm bu önemi 
yanında, günümüzde oldukça bakımsız durumda bulunması ve Kasım 2006 
tarihinde Muhzırbaşı Sokak cephesinde, üçüncü ve dördüncü katlar arasında yer 
alan kornişin büyük bir bölümünün kopması ile yapının önemli zarar görmesi sonucu 
belgelenerek onarılmasının öncelik kazanmış olmasıdır. 

Girişi, Büyük Postane Caddesi 18 numarada bulunan Vlora Han, 115 m2 taban alanı 
üzerine bir bodrum, bir zemin ve dört normal kat olarak inşa edilmiştir. Üçgen biçimli 
parsel üzerine yerleşmiş olan Vlora Han, ikizkenar trapezoit formlu geniş bir giriş 
holü etrafına yerleşmiş mekânlar ile eliptik bir merdivenevinden oluşmaktadır. Çelik 
karkas ve yığma tuğla duvarlardan oluşan karma bir taşıyıcı sisteme sahip olan 
yapının dış duvarları tuğla üzerine taş kaplamadır. Yapının cephesinde taş ve demir 
öğelerden oluşan zengin bir bezeme programı uygulanmıştır. 

Günümüzde özgün işlevinin dışında büyük oranda depo olarak kullanılan Vlora Han 
yıllar içerisinde oldukça bakımsız kalmış, cephe kaplaması olarak kullanılan 
kireçtaşı önemli ölçüde gevşemiş ve kararmıştır. Özellikle bezemelerin üzerinde 
oluşan kabukların dökülmesi sonucu malzeme ufalanarak dağılmış, ciddi yüzey 
kayıpları meydana gelmiştir. Yapının kornişinin kopması da yine malzeme 
bozulmalarının bir sonucudur.   

Yapının birinci kat dışındaki normal katlarındaki mekânsal bozulmalar, giriş holü 
etrafında yer alan odaların kapı kanatlarının çıkarılması sonucu birleştirilmesi veya 
kapıların, yüzeylerine çakılan sunta levhalar ile açılmaz hale getirilmesinden 
ibarettir. Yapıdaki en büyük mekânsal değişikliklere zemin katta rastlanmaktadır. 
Gerek cepheye, gerekse iç mekânlara yerleştirilen sergileme üniteleri ve geçmişte 
tek bir mekân olduğu düşünülen katın 7 odaya bölünmesi sonucu zemin kat 
özgünlüğünü büyük oranda yitirmiş, yapının özgün durumuna ait yapısal ipuçlarına 
ulaşmak da yine bu sebeplerden imkânsız hale gelmiştir. Yapılan çalışmalar 
sonucunda, Vlora Han’ın günümüzdeki kırma çatısının özgün olmadığı, yapının 
geçmişte bir teras çatı ile örtülü olduğu ve Büyük Postane Meydanı’na bakan geniş 
mekânın üzerinde bir kırma çatı bulunduğu tespit edilmiştir. 

Vlora Han’ın onarılarak özelliklerine uygun bir şekilde kullanılması, bu önemdeki bir 
yapının korunması ve gelecek nesillere aktarılabilmesi açısından da büyük önem 
taşımaktadır. Çalışma kapsamında, onarıma yönelik müdahale ve bunların teknikleri 



 

xii 

  

ile ilgili önerilerde bulunulmuştur. Vlora Han’ın normal katlarının, yapının bulunduğu 
Eminönü semtinin günümüzde ticaret merkezi olma özelliğini halen taşıdığı dikkate 
alınarak, özgün işlevi olan büro hanı olarak kullanılması, zemin katının ise mülkiyet 
problemleri göz önünde bulundurularak, gerekli düzenlemelerin ve onarımların 
yapılmasının ardından yine dükkânlara bölünerek kullanılması önerilmiştir. 
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EMİNÖNÜ VLORA KHAN RESTORATION PROJECT 

SUMMARY 

This study aims to document the recent condition of Vlora Khan, which is situated on 
the lots numbered 9-10 in Hobyar neighborhood, in former Eminonu district 
connected to Fatih in 2008, to examine the historical development and to prepare a 
restoration project for the conservation of the building.  

Even though no information on the year of construction or the architect was found; 
due to its style, Vlora Khan can be dated to early 1900s and  is one of the important 
examples of Art Nouveau style in Istanbul with its rich ornaments on the facade and 
Art Nouveau plan scheme. The reason for Vlora Khan to be chosen as the topic of 
the study is that, apart from the stated importance, the building suffers neglect today 
and, because of the great harm done to the building as a result of breaking off of a 
major part of the cornice on the Muhzirbasi Street façade in November 2006, it was 
thought that the building’s documentation was a priority. 

Vlora Khan which has its entrance on Buyuk Postane Street (door number: 18), is 
constructed on a floor area of 115 m2 consisting of a basement, a ground floor and 
four regular floors. The khan, situated on a triangular lot, is composed of spaces 
surrounding a wide, isosceles trapezoid shaped entrance hall and an elliptical stair 
well. The structural system of the building is steel frame construction and the 
external walls are ashlar facing on brick. An elaborated ornamentation composing of 
stone and iron elements was implemented to the façades.  

Vlora Khan, which is mostly used as storage along with its original funciton, has 
been neglected over the past years, and the limestone used for façade facing is 
softened and darkened. Especially, due to the exfoliation of the crusts formed on the 
decorations, the material is disintegrated and great amounts of surface loss is 
occured. The breaking off of the cornice is also a result of the material deteriotation. 

The spatial modifications of the regular floors, apart from the first floor, consists of 
joining the rooms around the entrance hall by removing the door wings or blocking 
the doors with fiberwood. The most significant spatial modifications are seen on the 
ground floor. The ground floor that used to be a single space is divided into seven 
rooms. The exhibition units and advertisement panels placed on the inner spaces 
and façades of these rooms has caused this floor to loose its originality. Due to the 
same reasons, it has not been possible to reach structural traces. Through out the 
studies, it is realised that the recent roof of the Vlora Khan is not the original, and it 
is discovered that in the past the building had a flat roof and the large space facing 
th Buyuk Postane Square is covered by a hipped roof. 

It is very important that Vlora Khan is restored and given an appropriate function so 
that a building of such an importance is protected and this heritage is transferred to 
the next generations. In the context of the study, interventions for repair and 
techniques related to these are proposed. Taking the location of the building, 
Eminönü as the trade center of the city, it is recommended that the building 
maintains its original funtion as the office building. Taking problems of ownership 
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into consideration, it is proposed that the ground floor is used by shops after the 
necessary organization and repairs are done.  
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1. GİRİ� 

Eminönü,  19. yüzyılda, Batılılaşma etkisindeki Osmanlı’nın önemli ticaret 

odaklarındandır. Sirkeci’de Gar’ın inşa edilmesi ve bu dönemde Batılı devletler ile 

ticari ilişkilerde bulunulmasının bir sonucu olarak, İstanbul’a ulaşan tüketim 

mallarının komisyonculuğunu ve pazarlamasını yapan tüccar kesimde bir artış 

görülmüştür.  Oluşan yeni tabakanın ihtiyaçları doğrultusunda, büro hanları olarak 

tanımlanabilecek yeni bir han tipi oluşmuştur. Avrupa’da yaşanan Sanayi Devrimi’nin 

mimarlığa olan etkileri Osmanlı Devleti’nde de görülmüş, bu dönemde yapıların 

taşıyıcı sisteminde kullanılmaya başlanan çelik sayesinde, dar parseller üzerinde 

daha fazla kat inşa etmek ve geniş açıklıklar geçmek mümkün olmuştur. Ayrıca bu 

dönemde, İstanbul’da yaşamakta olan yabancı kesimin ve Batılılaşma Akımı’nın da 

etkisi ile Avrupa’daki mimari üsluplar ithal edilerek uygulanmaya başlamıştır. 

Batı’dan gelen ticaret yollarının sonu olan Sirkeci Garı’nın oldukça yakınına inşa 

edilmiş olan Vlora Han, yapım tekniği, mimari üslubu ve işlevi ile Batılılaşma 

Dönemi’nin ticari ve mimari özelliklerini bünyesinde toplamış durumdadır. 

Yapının çalışma konusu olarak seçilmesinde yalnızca Vlora Han’ın İstanbul’un 

önemli Art Nouveau örneklerinden birisi olmasının değil, bu önemdeki bir yapının 

bakımsızlık nedeni ile oldukça kötü durumda ve bakıma muhtaç olmasının da etkisi 

vardır. Özellikle Kasım 2006 tarihinde yapının Muhzırbaşı Sokak cephesindeki 

kornişin yaklaşık 6 metre uzunluğunda bir bölümünün kopması, yapının içinde 

bulunduğu kötü durumu gözler önüne sermiş ve rölöve-restorasyon projelerinin bir 

an önce yapılmasını gerekli kılmıştır. 

1.1. Amaç ve Kapsam 

Bu çalışmanın amacı, gerek cephe, gerekse de plan özellikleri ile İstanbul’daki en 

önemli Art Nouveau örneklerinden birisi olan Vlora Han’ın tarihi gelişim sürecinin 

araştırılması, mevcut durumunun ortaya konması ve sonuçta da restorasyona 
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yönelik çözüm önerileri ile yaklaşık 105 yıllık geçmişe sahip olan yapının gelecek 

kuşaklara aktarılmasını sağlamaktır.  

Çalışma kapsamında öncelikle yapının ve içerisinde bulunduğu Eminönü semtinin 

tarihi gelişimi, hanın inşa edildiği dönemdeki koşullar ve yapının mimari üslubu olan 

Art Nouveau üzerine araştırmalar yapılmıştır.  

Çalışmanın sonraki aşamasında, 1/50 ölçekli rölöve çizimleri yapılarak yapının 

günümüzdeki durumu ortaya konmuştur. Ardından yapının tarihsel gelişimi ve 

yapının üzerinde tespit edilen izler ışığında restitüsyon projesi hazırlanmıştır. 

Son olarak ise yapının korunmasına yönelik müdahale teknikleri belirlenmiş ve 

yapının yeni işlevine yönelik önerinin oluşturulması ile restorasyon projesi 

hazırlanmıştır. 

1.2. Yöntem 

Tezin konusu olan Vlora Han’ın tarihsel gelişimi araştırılırken çeşitli kaynaklardan 

yararlanılmıştır. Bunların başında yapının bulunduğu çevrenin geçirdiği değişimlerin 

incelendiği ve yapı hakkında bilgi edinilmesini sağlayan 1875 Ayverdi Haritaları, 

1904 tarihli Goad Haritaları ile 1913 tarihli Deutsches Syndikat für Städtebaulichen 

Arbeiten firması tarafından hazırlanmış, Alman Mavileri olarak anılmakta olan 

planlar gelmektedir. Tarihsel sürecin araştırılmasında ayrıca Osmanlı Bankası 

Arşivi’nde yer alan 1891-1930 yılları arasında yayınlanmış “Annuaire Oriental” isimli 

ticaret yıllıklarından ve yapının T.C. Kültür Bakanlığı İstanbul IV Numaralı Kültür ve 

Tabiat Varlıklarını Koruma Bölge Kurulu’nda yer alan dosyasından yararlanılmıştır. 

 Yapının eski fotoğrafları için Alman Arkeoloji Enstitüsü Fotoğraf Arşivi taranmış, 

buradan yapının 1975 tarihli fotoğrafları elde edilmiştir. Yapıya ait diğer eski 

fotoğraflara ise, yine yapının kurul dosyasından ulaşılmıştır. 

Araştırmalar kapsamında, 1988 yılında Yıldız Teknik Üniversitesi Restorasyon Ana 

Bilim Dalı’nda Safiye Çelikağ tarafından, Doç. Dr. Nevzat İlhan danışmanlığında 

hazırlanmış “ İstanbul Tünel/�işli Kâgir Art Nouveau Konut Yapıları Üzerine Bir 

Araştırma (Sirkeci Vlora Han Restorasyonu) ” isimli yüsek lisans tezi de 

incelenmiştir. 

Yapının rölöve çalışmalarında geleneksel yöntemlerin yanı sıra aletli ölçüm 

tekniklerine de başvurulmuş, bu kapsamda total station ile ölçümler 
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gerçekleştirilmiştir. Yapının bodrum ve zemin kat dışındaki plan ve kesitleri ile 

cephelerin ölçümünde total station kullanılmış, toplam 3945 nokta okunmuştur. 

Restitüsyon aşamasında ise yine tarihsel gelişimin araştırıldığı kaynaklar esas 

alınmış, bu bilgilerin yapı üzerinde bulunabilen izler ile birleştirilerek yorumlanması 

sonucunda restitüsyon önerisi geliştirilmiştir.  
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2. EMİNÖNÜ TARİHİ 

2.1. Tarihi Yarımada İçindeki Konumu 

İstanbul ili Merkez İlçesi’nin 1928’te ikiye ayrılması ile kurulmuş olan Eminönü İlçesi, 

7 Mart 2008 tarihinde Fatih İlçesi’ne bağlanmıştır. Eminönü, batıda Fatih İlçesi, 

kuzeyde Haliç, doğuda İstanbul Boğazı’nın Marmara Denizi çıkışı ve güneyde 

Marmara Denizi ile çevrilidir. 

İstanbul’un fethinden bir süre sonra inşa edilen Gümrük Eminliği Binası’na atfen 

binanın önündeki küçük meydana “Eminlik Önü” adı verilmiş, bu ad zaman içinde 

Eminönü adına dönüşmüştür (Dabağyan, 2006:119).   

Tarihi Yarımada’nın çekirdeği sayılabilecek bir konumda olan Eminönü, İstanbul’un 

ilk yerleşim gören alanlarından biri olmuştur. İlçenin hem Haliç’e hem de Marmara 

Denizi ile ilişkisi olması, gerek ticaret gerek güvenlik anlamında bölgenin önemini 

sürekli korumasına neden olmuştur. Haliç kıyılarının tarih boyunca ticaretteki 

etkinliği düşünüldüğünde, Eminönü’nün Haliç’in girişindeki konumunun önemi daha 

da öne çıkmaktadır. Ayrıca bir iç deniz olan Haliç, Tarihi Yarımada’nın güvenliği 

açısından da her zaman önem taşımıştır. Bu bağlamda Eminönü’nün konumu 

İstanbul’un güvenliğine katkı sağlamıştır.  

İmparator Theodosius döneminde on üç bölgeye ayrılmış Tarihi Yarımada’nın ilk 

yedi bölgesi yaklaşık olarak bugünkü Eminönü İlçesi’nin sınırlarını oluşturmaktadır 

(�ekil A.1). 

2.2. Bizans Dönemi 

Bugünkü Eminönü, Haliç kıyısı üzerindeki “Neorion Kapısı” (Bahçe Kapısı) ile “Porta 

Drungari” (Odun Kapısı) arasındaki kıyı ve liman bölgesinden oluşmaktadır. Bizans 

döneminde surların kıyıya çok yakın olması ve Haliç’in bu bölgesinde denizin derin 

olması büyük gemilerin kıyıya yanaşmasına olanak veriyordu (Kuban, 1994:158). 
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Bizans şehrinin limanı “Ta Eugeniou” civarında idi ve sular içinde iki burç ile 

korunmaktaydı. Septimus Severus devrinde (193-211) şehir şimdiki Eminönü 

Meydanı’na kadar genişleyince, liman bugünkü Sirkeci sahiline kadar genişledi. Üç 

kısımdan oluşan limanın ilk kısmı tersane olan Neorion idi. Merkezde ise bugünkü 

Sirkeci iskelesi yerinde bulunan ve asıl ticaret limanı olan “Portus Proshorion”, 

üçüncü olarak da “Timasius” iskelesi bulunmaktaydı. �ehre çeşitli denizlerden ve 

Anadolu’dan gelen yiyecek maddeler, hayvan vb. mallar buradan şehre 

sokuluyordu. Bu limanlar, 8. ve 9. yy’larda önemlerini yitirmişler, fakat İtalyanlar’ın 

doğu ticaretine hakim olmalarıyla yeniden önem kazanmışlardır. 1203-1204’deki 

yangınlardan sonra, nüfus Haliç sahiline doğru yoğunluk kazanınca, eski liman 

Galata ile beraber birinci derecede ticaret limanı haline gelmişti(Dirimtekin, 1956:8). 

Eminönü’nün sınırı olarak kabul edilebilecek Neorion Kapısı ve İskelesi çevresinde, 

çok eski dönemlerden bu yana Yahudilerin oturduğu ve bu nedenle buraya “Oraia 

Pile” yani “Yahudi Kapısı” dendiği bilinmektedir. Türklerin de 16.yy’da Rumlar gibi bu 

kapıya “Çıfıt Kapısı” dediği söylenmektedir. 12. yy’da Cenevizlilere bu bölgede 

oturma izni verilmiştir. Ceneviz kaynaklarından, burada kendileri için özel bir iskele 

olduğu ve kapının “Porta Bonu” ya da “Porta Verteris Rectoris” adını taşıdığı 

öğrenilmektedir (Kuban, 1994:158). 

Venedikliler 812’den itibaren Bizans’tan ayrılmış ve tacirler cumhuriyeti olarak 

kurulmuştur. Venedik ile birlikte İtalya’da Amarfi, Pisa ve Cenova gibi cumhuriyetler 

de kurulmuştur. İmparator, Bizans’ın ticaretle ilgili olarak faydalandığı bu kolonilere 

belirli imtiyazlar sağlamışlardır. Bu dört imtiyaz bölgesi bugün Eminönü’ndeki 

köprünün sağında ve solunda bulunan alandır (İstanbul, 1968:1214). 

Haliç kıyısında, Neorion Limanı’ndan batıya doğru gidilince, eski Galata 

Köprüsü’nün Unkapanı tarafında “Perama Kapısı” (Balıkpazarı Kapısı) 

bulunmaktaydı. Yunanca “kayık” anlamına gelen “perama” Galata ile karşı sahil 

arasındaki deniz bağlantısını sağlayan iskelenin karşısında bulunmaktaydı. Bu kapı, 

Bizans döneminde burada balık ticareti yapıldığı için bu isimle anılmaktaydı. Yine bu 

kapı civarında Bizans döneminde baharat pazarı olduğunu ve geleneğin bugüne 

kadar Mısır Çarşısı ile sürdüğü görülmektedir.  

Eminönü, Bizans döneminde, 10.yy’dan sonra İtalyanlara tahsis edilmiş bölgelere 

kapsamaktaydı. Perama ve Neorion kapıları arasında iki kapıdan daha söz 

edilmektedir. Bunlardan batıda olanına “Aziz Mark Kapısı”, diğerine ise “Porta tis 

İkanatissis” adı verilmektedir. Bu ikinci kapının adının çevrede oturan saray 

askerlerinin adından geldiği düşünülmektedir.  
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Eminönü’nün Haliç kıyılarında yıllar içinde, Pisalılar, Provanslılar, İspanyollar, 

Almanlar, Latinler gibi çok çeşitli koloninin yaşadığı bilinmektedir. Ancak tüm bu 

kolonilere ait günümüze hiçbir fiziksel kalıntı ulaşmamıştır (Kuban, 1994:159). 

2.3. Osmanlı Dönemi 

Eminönü’nde II. Mehmed dönemi (1451-1481) sonunda on bir mahalle olduğu 

bilinmektedir. Bunların üçü kapılara göre, dördü mescitlere göre saptanmıştır. Fatih 

döneminden başlayarak surların hemen içinde kent tarihinin önemli yapıları inşa 

edilmeye başlanmıştır. Bunların en eskilerinden biri Fatih Vakfiyesi’nde yer alan 

Tahtakale Hamamı’dır.  

Fetihle birlikte bu bölgede mescitler de yapılmaya başlanmıştır. Bunların en 

eskilerinden biri olan Timurtaş Mescidi’dir. Arpacılar Mescidi ise özgün şekli ve 

yapım tarihi bilinmeyen bir Fatih dönemi yapısıdır. Eminönü’nde sur dışında 

günümüze ulaşmış en eski camii Zindan Kapısı dışındaki Ahi Çelebi Camii’dir 

(Kuban, 1994:159). 

Fatih, Galata’nın ticari etkinlikteki durumunu dikkate alarak burada da bir bedesten 

inşa ettirmiştir. Ancak, Osmanlı başkentinin en önemli çarşı bölgesini Kapalıçarşı 

çevresiyle Hanlar Bölgesi’nden Sirkeci’ye ve Eminönü’ne uzanan alan 

oluşturmaktaydı (Cezar, 2002:86).  

17. yüzyılın ortalarından itibaren İstanbul Limanı’na özel bir anıtsallık ve değer katan 

yapı Yeni Camii Külliyesi’dir. Külliye, Bahçekapı’daki Yahudi cemaatinin evlerinin 

istimlâk edilmesi sonucu elde edilen arsaya inşa edilmiştir (Yılmaz, 2003: 9). 

 17. yüzyılda Eremya Çelebi’nin aktardıklarına göre kent surunun Bahçe Kapısı 

bugün özgün halini kaybetmiş olan Bursa Tekkesi Mescidi ya da Arpacılar Mescidi 

denen yapının yanında idi. Bahçekapı’dan batıya doğru gümrük ambarları yer 

almaktaydı ve Gümrük Emini de burada bulunmaktaydı (Kuban, 1994:160).  

Tanzimat reformları ile birlikte İstanbul’un planlamasında da bütüncül bir anlayışa 

gidilmeye başlanmıştı. 1839’da Helmuth von Moltke, II. Mahmud tarafından 

İstanbul’un ayrıntılı bir haritasını çıkarmak ve sokak örüntüsünü düzeltecek bir plan 

hazırlamak için davet edilmişti. Von Moltke’nin başlıca amacı, Tarihi Yarımada’nın 

ticari ve idari işlerinin yürütüldüğü merkezi ile eski Bizans kapıları arasında geniş 

yollar açarak kesintisiz ve kolay bir ulaşım ağı hazırlamaktı. Von Moltke planında 

beş ana arter öneriyordu. Bunlardan biri de Eminönü’nde Yeni Camii önünden 
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başlayarak Haliç’e paralel gidecek ve kentin en önemli Müslüman ibadet merkezi 

olan Eyüp’e ulaşacaktı (Çelik, 1996:85).  

1850’lerde İstanbul’un ticaret ve idare merkezindeki ulaşım ağına gözle görülür bir 

ilerleme kaydedildi. Eminönü rıhtımının ticaret bölgesi üzerinden Beyazıt ve 

Divanyolu’na bağlandı (Çelik, 1996:67). 

İstanbul’un bu büyük liman semti, Osmanlı döneminde de sadece malların boşaltılıp 

saklandığı bir yer değil aynı zamanda denizci ve tüccarlara hizmet verilen yoğun bir 

iş merkezi kimliğini korumuştur (�ekil A.2). Bu yüzden de limanı arkasında çok 

sayıda han ve çarşı inşa edilmiştir. Bu hanların en önemlileri arasında Balkapan 

Hanı, Çukur Han, Papazoğlu Han, Yeni Han, Kiraz Hanı ve Haraçcı Hanı sayılabilir. 

Tarihten bu yana özel bir ticaret ve zanaat dalında ihtisas kazanmış, aynı malın 

ticaretini yapanların adlarını taşıyan sokaklar bugüne kadar sürekliliğini korumuştur 

(Kuban, 1994:161).  

Osmanlı döneminde Eminönü’nde irili ufaklı birçok önemli dini yapıyı inşa edilmiştir. 

Bu yapıların bazıları bugüne ulaşamamış durumdadır. Fatih döneminde yapılmış 

olan Gümrükönü Mescidi bunlardan biridir. Varlığı sürdüren önemli dini yapılardan 

biri ise, yukarıda da belirtildiği gibi Yeni Camii’dir. Ayrıca, Bizans döneminden beri 

önemini sürdüren bir ticaret alanının merkezine inşa edilmiş Rüstem Paşa Camii, bir 

Sinan eseri olarak Eminönü’nün simge yapılarından biridir. Üslubu açısından başka 

önemli bir dini yapı ise 1887’de Mimar Alexandre Vallauri tarafından yapılmış olan 

Hidayet Camii’dir (Kuban, 1994:161). 

2.4. 19. ve 20. yy’da Eminönü 

Eminönü’nün 19.yy’ın başlarındaki durumu Mühendishane-i Berr-i Hümayun’un ilk 

mezunlarından Seyyid Hasan’ın 1826’dan önce yaptığı bir haritadan 

izlenebilmektedir. Caminin güneybatı yönünde, bugün Osmanlı Bankası’nın 

Bahçekapı �ubesi binasının olduğu yerde bir dış avlu kapısı ve bir sıbyan mektebi 

görülmektedir (bu yapıların 1904’te V. Murad’ın buraya gömülmesinden önce 

yıkıldığı bilinmektedir). Bu dönemde Yeni Camii Külliyesi’nin etrafındaki dış avlunun 

beş kapısının ayakta olduğu bilinmektedir. Mısır Çarşısı’nın denize doğru uzanan 

kolu Mısır Çarşısı adını taşırken, denize paralel olan kolun Ketenciler Çarşısı adını 

taşıdığı bilinmektedir. Bu haritayı detaylı olarak inceleyen S. Ünver, özellikle 

Tahtakale bölgesinde yol dokusunun eski durumunu koruduğunu belirtmektedir 

(Kuban, 1994:162).  



 

8 

  

Eminönü’nün mimari karakterini köklü olarak değiştiren köprüler olmuştur. Eskiden 

kıyıda biten kent mekânı, bu kez köprü yoluyla Galata’ya doğru uzanan ulaşım 

aksına bağlı olarak şekillenmeye başlamıştır (Yılmaz, 2003:9).  

19. yy’ın ortalarında ticari ilişkilerin artması ve sarayın Tarihi Yarımada’dan 

Beşiktaş’a taşınması kent içi ulaşımının Eminönü-Karaköy askı üzerinde 

yoğunlaşmasına sebep olmuştur. Yine aynı dönemde Avrupa’dan ithal edilen atlı 

binek arabaları yaygınlaşmış ve böylece Haliç’in iki yakası arasında yeni ulaştırma 

araçlarına da hizmet verebilecek ikinci bir köprü yapma gereksinimi ortaya çıkmıştır 

(Tanyeli-Kâhya, 1994:357). 

1836’da yapılan Unkapanı Köprüsü’nden sonra 1845’te Bezmiâlem Valide Sultan, 

Kasımpaşa Tersanesi’nde “Cisr-i Cedid” denilen ilk köprüyü inşa ettirmiştir. 

Yapıldıktan sonra bir kez yenilenen bu köprü 1875’te Edhem Paşa tarafından 

yenilenmiş, üzerinden geçen araçların ve insanların giderek artması nedeniyle 

1912’de yerine bir Alman firmasının yaptığı köprü konmuştur. Bu köprü 1990’lara 

kadar hizmet vermiştir. Dubalar üzerinde yüzen bu ahşap döşemeli köprüye 

Osmanlı İmparatorluğu’nun sanayileşmesinin ve Batılılaşmasının simgesi olarak 

bakılabilir (Kuban, 1994:162). 

Sanayileşme ve Batılılaşmanın başka önemli bir göstergesi olarak Sirkeci Garı, 

Dördüncü Vakıf Han, Büyük Postahane ve II. Abbülhamid döneminde yapılmış yeni 

ticaret yapılarını da saymak gerekmektedir (Yılmaz, 2003:13). Sirkeci Garı’nın 

inşası sonrasında, bölge uluslar arası ticaret anlamında önemli bir hale gelmiş, 

Avrupa’dan gelen ithal malların tüm imparatorluğa dağılımı buradan olmuştur. 

Bunun bir sonucu olarak da, bölgede bu malların alım satımı ile uğraşan 

komisyoncular çoğalmış, bölgede büro hanları inşa edilmiştir (Köroğlu, 2004). 

Sirkeci Garı’na oldukça yakın konumlanmış Vlora Han’ın inşası da bu döneme 

rastlamaktadır. 

Eminönü Limanı, Meydanı ve çevresinin değişimi, Tarihi Yarımada’nın diğer birçok 

bölgesinde olduğu gibi hızlı olmuştur. İstanbul nüfusunun artması buna bağlı olarak 

sanayileşmenin ve ticaretin de artması ile birlikte, Eminönü kentin en hızlı değişen 

alanlarından biri haline gelmiştir. 

Bölgenin kendine özgü dokusunu kaybetmesi, kademeli olarak gerçekleşmiştir. 

İstanbul’da Valililik ve Belediye Başkanlığı yapmış Lütfi Kırdar’ın döneminde (1936-

1949) “Denizden ve köprüden Yeni Camii’nin en muhteşem şekilde görülebilmesi” 

için köprü üzerindeki bilet kulübeleri kaldırılmış, Haliç kıyısına rıhtım yapılmış,  Yeni 
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Camii’nin arkasına park yapılmış ve Ketenciler Kapısı onarılmıştır. 1955-56 

yıllarında Unkapanı - Eminönü yolu açılırken, balıkçıları, kıraathaneleri ve 

meyhaneleri ile meşhur Balık Pazarı yıkılmıştır. Daha sonraki kapsamlı değişim ise 

Bedrettin Dalan’ın İstanbul Belediye Başkanlığı (1984–1989) sırasında olmuştur. 

Dalan’ın “Haliç Temizleme Planı” kapsamında Yemiş İskelesi ve çevresi tamamen 

yıkılmıştır. Zindan Hanı, Değirmen Hanı, Âhi Çelebi Camii ve küçük bir sur parçası 

dışında bütün kıyı şeridindeki doku ortadan kaldırılmıştır (Dabağyan, 2006:125).   

Son on beş yılda Eminönü ve çevresinin bugünkü halini almasına neden olan 

değişimler ise ulaşım odaklı gerçekleşmiştir. 1845’te yapılan ve 1912’de yenilenen 

Galata Köprüsü eskimesinden ve yoğun trafiğe cevap verememesinden ötürü 

kaldırılmış ve yerine daha büyük bir köprü inşa edilmiştir. Lastik tekerli trafiğe hizmet 

eden bu ulaşım sistemine ise son olarak tramvay hattı eklenmiş ve böylece 

İstanbul’un en eski ve önemli ticaret merkezlerinden biri trafik ağırlıklı bir meydan 

haline dönüştürülmüştür (Yılmaz, 2003; 15). 
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3. ART NOUVEAU 

3.1. Yüzyıl Dönümünde Avrupa ve Art Nouveau’nun Ortaya Çıkışı 

19. yüzyılın sonu ile 20.yüzyıl başı arasında ortaya çıkan ve yaklaşık 25 sene 

boyunca etkilerini devam ettiren Art Nouveau üslubunun arka planını hazırlayan 

temel unsur, 19. yüzyılda Avrupa’da ortaya çıkan ve yaşamın tüm alanlarında etkisi 

duyulan Endüstri Devrimi ve beraberinde getirmiş olduğu sanayileşme ve ekonomi 

problemleridir (Batur, 1993-1994: 327). 

19. yüzyılın ortasında İngiltere’de başlamış olan Endüstri Devrimi, sınıfsal 

hükümdarlığa ve siyasi otoriteye el değiştirtmiş; bu döneme kadar süregelmiş olan 

aristokrasinin egemenliği, yerini sanayileşme sonucu zenginleşmiş olan tüccar, 

banker ve sanayicilere bırakmıştır (Kutun, 1993: 3). Meydana çıkan bu yeni sınıflar 

ve kentsoyluların, sanayi öncesinin üretim, toplum ve kültüründen farklı olmaya 

dayanan estetik talep ve gereksinimleri, Art Nouveau’nun ortaya çıkışında önemli 

yer tutmuştur. Sanayi üretiminin unutturduğu güzellik duygusunu yeniden ortaya 

çıkarma ve sanatı hayatın her alanına sokma düşüncesi, Art Nouveau üslubunu 

tümel bir sanat akımı olarak biçimlenmesine neden olmuştur (Batur, 1995: 44,46). 

Endüstri Devrimi, en büyük çalkantılara da yine ortaya çıktığı İngiltere’de neden 

olmuştur. Endüstri Devrimi’ne karşı duran ve makinede üretilen nesnelerin estetik 

değer taşıyamayacağı görüşünü savunan J.Ruskin’in1 izinden gitmiş ve onun 

kuramsal yaklaşımını pratikle bağlayarak ele almış olan W.Morris2, Art Nouveau 

üslubunun kuramsal zemininin öncü ve hazırlayıcısı rolünü almıştır (Batur, 1995: 

45). Morris’e göre, zanaat objelerinin mekanik yöntemlerle çoğaltılması zanaatçının 

kimliğini ve bununla birlikte de kültür ve zevk kuramlarını çökertiyor, bu şekilde de el 

zanaatlarının değerini artırıyordu. Morris’in tasarım alanında uygulanan çözümleri 

                                                
1 Ruskin, John (1819-1900); İngiliz sanatçı, yazar ve sanat eleştirmeni. Özellikle Victoria dönemine               
ilişkin makaleleri döneminde oldukça etkili olmuştur. 
2 Morris, William(1834-1896) ; İngiliz sanatçı ve yazar. İngiltere’de Arts and Crafts akımının öncüsü. 
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yeterli bulmaması ve aslına uygunluk arayışı, onu el sanatları ve mimaride fonksiyon 

kavramının öncülerinden biri haline getirmiştir (Kutun, 1993: 4). 

19. yüzyılın yeni coğrafyaları tanıma isteği ile karakterize olan Avrupa Mimarlığı, bu 

dönemde, dışarıdan alınan mimari üslupların kalıplar halinde Batı’ya taşınması 

sonucu, bir üslup karmaşası halini almıştır. Gerek Doğu, gerekse Batı’dan alınan 

farklı üsluplara ait mimari elemanların yapılara gelişigüzel uygulanması sonucu, 

eklektik üslup doruk noktasına ulaşmıştır. Endüstri Devrimi ile değişen sosyal ve 

ekonomik sınıfların taleplerini karşılayabilmek amacı ile mimarlık, yüzyılın ikinci 

yarısından itibaren tarihselcilik üslubuna kaymıştır. Bu dönemde, mimarlar, sanayici 

ve tüccarların daha rahat kavrayabilecekleri bir üslup yaratma kaygısı ile geçmişe ait 

üslupları kullanarak ihtişamlı yapılar tasarlamışlardır. İşte böyle bir dönemde, Art 

Nouveau, Endüstri Devrimi’ne ve yüzyılın popüler mimarlık akımı olan “eklektisizm” 

ve “tarihselcilik”e tepki olarak ortaya çıkmıştır. 

Her ne kadar sanayileşmenin getirmiş olduğu problemlerin sorgulanmasından 

türemiş bir akım olsa da, Art Nouveau, sanayileşmenin ve ekonomik büyümenin 

imkânlarını da kullanmıştır. Basım, yayın ve ulaşım alanlarındaki yeniliklerden 

yararlanması, İngiltere’de ortaya çıkmış olan akımın kısa sürede Fransa, Belçika ve 

Orta Avrupa’da benimsenmesini sağlamıştır. Ayrıca bu ülkelerle ekonomik ve 

kültürel anlamda ilişkisi olan ülkelerde de yayılan Art Nouveau, mimarlık tarihinde 

uluslar arası ilk eğilim olmuştur (Batur,1995: 44,46). 

Akım, İngiltere ve Amerika’da “Modern Style”, Fransa ve Belçika’da “Art Nouveau”, 

Hollanda’da “Nieuwe Kunst”, Almanya’da “Jugendstil”, Avusturya’da “Secessionstil”, 

İtalya’da “Stile Floreale”, İspanya’da ise “Modernismo” adlarıyla benimsenmiştir. 

Bahsedilen ülkelerde aldığı isimlerden de anlaşılacağı gibi, Art Nouveau, 19. yüzyıla 

hâkim olan ve eski üslupları yeniden kullanma anlayışıyla belirli kalıplar belirleyen 

tarihselcilik üslubuna karşın modern ve yenilikçi olmayı hedefliyordu. Bunu ne kadar 

başarabildiği tartışmaya açık olsa da, arkasından gelenler için yeni ve çağdaş olana 

giden yolu açtığı aşikârdır (Batur,1995: 44). 

Başlangıçta, sanayileşmeye ve makine kullanımına karşı olarak zanaata ve el 

işçiliğine geri dönüş niteliğinde amaçlar yüklenmiş olan akım, işlevsel tartışmalar ve 

üretim etkisi ile zanaat, sanat ve sanayi arasında ilişki kuran bir üsluba 

dönüşmüştür. Bu ilişki, teknik yönden Fransa’daki demir konstrüksiyon uygulamaları, 
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kuramsal olarak Viollet le Duc’ün3 malzeme ve strüktür mantığı ve Morris’in 

başlattığı fonksiyonalizm tartışmaları ile güçlenmiştir. 

Art Nouveau, başta Avrupa dışı kültürler olmak üzere, bu döneme değin daha az 

bilinen kaynaklardan etkilenmiştir. Bu kültürlerin başında gelen Japon süsleme 

sanatları ile 1873 yılında Viyana Dünya Sergisi’nde tanışılması, Art Nouveau üslubu 

açısından önemli bir dönüm noktası olarak değerlendirilmektedir. Doğaya, akıcılığa, 

asimetriye ve geometrik olarak tanımı güç plan öğelerine, eğrisellik ve çizgiselliğe 

dayalı tasarımı ile Art Nouveau, felsefi düzlemde barok ile ilişkilendirilebilir (Batur, 

1995: 45). 

Süslemenin vazgeçilmez bir öğe olarak kullanıldığı Art Nouveau mimarisi, 

bezemelerinin tarihsellik içermemesi ve organik oluşu ile kendisinden önceki 

akımlardan ayrılmaktadır. Doğadan alınarak sitilize edilmiş formlar, iki boyutlu 

alevleri ve uçuşan saçları anımsatan süsleme öğeleri, üslubun uygulandığı yapıların 

cephelerinde asimetrik kompozisyonlar oluşturacak şekilde kullanılmıştır. Planlarda 

geometrik olarak tanımlanması zor biçimler, cephelerde serbest çıkma ve eklemeler, 

frontaliteden kaçış, Art Nouveau’yu karakterize eden diğer öğeler olarak anılabilirler. 

Art Nouveau, yaklaşık olarak 25 senelik kısa bir zaman dilimine yayılmış olmasına 

karşın, karakteristik olarak iki dönem altında incelenmektedir. İlk dönem özellikle 

çiçeksi hatların ve eğrisel formların kullanıldığı örneklerle karakterize olmuş ve en 

önemli örnekleri İngiltere, Fransa, Belçika, İtalya ve Almanya’da ortaya çıkmıştır. 

Çizgilerin düzleşmeye başladığı ikinci dönem ise İskoçya ve ardından Avusturya’da 

yaygınlaşmıştır. 

Art Nouveau’nun birinci döneminde ilk akla gelen isimlerden birisi, Belçikalı mimar 

Victor Horta’dır. Horta’nın tasarımlarında öne çıkan toplu etki yaratma isteği, 

cephede kullandığı eğrisel formları, yapının iç mekânlarında taşıyıcı çelik öğelerden 

mobilyalara kadar her alanda kullanmasına neden olmuştur. Horta’nın Art Nouveau 

üslubunun önemli örnekleri arasında ilk çalışmalarından olan Tassel Evi, Eetwelde 

Evi ve de günümüzde Horta Müzesi olarak kullanılmakta olan kendi konut ve 

atölyesi sayılabilir. Fransa’da ise Vicor Guimard, birçok sivil mimarlık örneğinin yanı 

sıra, Paris metrosu tasarımları ile Art Nouveau üslubunun önemli isimleri 

arasındadır. Antonio Gaudi’nin ellerinde şekillenen Barcelona kenti ise 1900’ler 

Avrupası’nın bir başka Art Nouveau başkenti idi. Katalan Modernizmi adı ile anılan 

ekolün ürünleri olan Sagrada Familia ve Güell adına bağlanmış tüm tasarımlar, 
                                                
3 Viollet-le-Duc, Eugène Emmanuel (1814-1879); Özellikle restorasyon alanındaki kuramları ile tanınan 
Fransız mimar ve teorisyen. 
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heykelsi formları, mekân akışkanlığı ve geometrik olmayan planları ile tüm dünya 

için önem arz eden Art Nouveau örnekleri olmuşlardır. 

Art Nouvau’nun ikinci dönemi olarak anılabilecek olan daha düz, sade ve geometrik 

olan üslup, 20. yüzyılın başında, Glasgow Okulu ve Mackintosh önderliğinde 

İngiltere’de ortaya çıkmıştır. Tasarımlarında uzun düşey çizgileri eğrisel dönüşler ile 

yatay çizgilere bağlayan Mackintosh, dar açılı formları ve ince uzun dikdörtgenleri 

ovaller ve dairesel formlara birleştirerek karakteristik kompozisyonlar oluşturmuştur. 

Daha düz ve geometrik olan bu üslup, sonraları Wiener Werkstätte’nin 

kurucularından Hoffmann’ın tasarımlarında karşımıza çıkar. Önceleri daha çiçeksi 

ve eğrisel bir tarzı benimsemiş olan Hoffmann, sadelik akımına uyarak Mackintosh 

çizgisine kaymıştır. Art Nouveau’nun Avusturya kolu olan Sezession, Wagner ve 

öğrencileri Hoffmann ve Olbrich’in katılımıyla ortaya çıkmıştır. Ayrılma anlamına 

gelen akımın, bu ismi almasının sebebi ise, adı geçen mimarlara ek olarak Gustav 

Klimt’in kurucu üyeler arasında bulunduğu ekibin, Viyana Yaratıcı Sanatçılar 

Birliği’nden ayrılarak bu grubu kurmuş olmalarıdır (Kutun, 1993: 11). 

Art Nouveau üslubu, 1896 yılında Münih’te Otto Eckmann tarafından Jugend adı ile 

yayınlanmaya başlayan dergi sebebi ile Almanya’da Jugendstil adını alır. Art 

Nouveau’nun Almanlar tarafından yeniden yorumlanmış hali, eğriselliği ve çiçeksiliği 

barındırmasına rağmen, tasarımlardaki rastlantısallık ve asimetri yerini dengeye, 

simetriye ve az ya da çok bir geometri kurgusuna bırakmıştır. Bu anlamda, 

Jugendstil’in diğer Art Nouveau örneklerine kıyasla daha coşkusuz, ancak yine de 

özgür ve sofistike olduğu söylenebilir. 

1900’lü yıllarda tüm dünyaya yayılan ve birçok ülkede üslubun iki ana çizgisini de 

kullanan kompozit bir üslup olarak görülen Art Nouveau,  Orta Avrupa dışında, ABD 

ve Rusya gibi ülkelerde de yaygınlaşmıştır. Art Nouveau, Güney Amerika’daki hali 

ile Batı Avrupa ülkelerinin Katalan Modernizmi’ne yakın dururken, Balkan ülkelerinde 

yerel motiflerle ve yapım teknikleri ile karakterize olmuştur (Batur, 1995: 54). 

Bir aydın akımı olarak ortaya çıkan Art Nouveau, 19.yüzyılın durağanlığına bir 

canlılık getirmiş ve düşünce alt yapısı ile de yalın bir modernizmin temellerini 

oluşturmuştur. 

3.2. 20.yy Başında İstanbul’da Art Nouveau’nun Kullanılması 

19. yüzyılda Osmanlı devleti, çöküş dönemini yaşamakta olan bir imparatorluk, 

İstanbul ise zor günler yaşamakta olan bu imparatorluğun başkentidir. Çeşitli iç ve 
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dış çatışmalar ile güçsüz ve yorgun düşmüş, sanayisi gelişmemiş, üretimi ise düşük 

olan imparatorluğun bu tablosu, İstanbul’a bakıldığında tamamı ile değişmektedir. 

İstanbul, başkent olmasının yanında, liman işlevinin artması, transit ticaretin 

gelişmesi ve yıllarca 300.000- 500.000 arasında seyreden nüfusun 1.000.000’a 

dayanmış olması sonucunda, imparatorluğun her anlamda en önemli kenti haline 

gelmiştir. Bunlarla birlikte, kentteki geleneksel toplumsal kesim gerilemiş, Osmanlı 

bürokratlarını ve Levantenleri de kapsayan yeni bir kentsoylu tabakası meydana 

gelmiştir (Batur, 1995: 55). �ehrin yeni egemen kullanıcılarının farklı ihtiyaç ve 

talepleri oluşmuş, bu da İstanbul’u yapım etkinliklerinin merkezi haline getirmiştir. Bu 

dönemde İstanbul’un gerek telgraf, gerekse de demiryolu yapımı ile Avrupa’ya 

bağlanmış olmasının bir sonucu olarak, Avrupa ile eşzamanda açılan mağazaların 

ve Avrupai eğlence tarzını benimseyen kulüplerin, Batılı üsluplarda inşa edilmiş 

yapılara ihtiyaçları gündeme gelmiştir. 

Art Nouveau üslubunun, Osmanlı İmparatorluğu’na önce ithal edilmiş günlük 

kullanım eşyaları ile sonrasında ise yabancı mimarlar aracılığı ile geldiği tahmin 

edilmektedir. Art Nouveau akımının, Avrupa’da olduğu gibi İstanbul’da düşünsel 

anlamda üretimi söz konusu olamamıştır. Lakin Osmanlı toplumu ne 

sanat/zanaat/sanayi ilişkisinin yeniden sorgulanmasını gereksinen, ne de bu 

gereksinmeyi teorik/pratik/artistik anlamda nesnelleştirecek bir kesime sahiptir 

(Batur, 1984: 1087). Bu anlamda Art Nouveau’nun tamamen dışarıdan ithal edilmiş 

bir üslup olduğunu söylemek yanlış olmayacaktır.  

Yine de, Edebiyat-ı Cedide ile Art Nouveau arasında yakınlık kurmak, gerek bu 

edebiyat akımının isminde bulundurduğu yeni anlamındaki “cedid” kelimesi, gerekse 

de 1896-1901 yılları arasında akımın yayın kolunu oluşturan Servet-i Fünun 

dergisinin resimli sayfalarında ve illüstrasyonlarındaki Art Nouveau etkisi göz 

önünde bulundurulduğunda, mümkün olabilir (Batur, 2005). 

Art Nouveau üslubunun, yüzyıl dönümü İstanbulu’nda neden tercih edildiğini ve 

kullanımının sebebini anlayabilmek çok mümkün değildir. Ancak yurtdışından ithal 

edilen Art Nouveau günlük kullanım eşyalarının çokluğundan yola çıkılarak, biçim 

alışkanlıklarının bu şekilde bir üsluba yönelmede etkili olduğu söylenebilir (Batur, 

1984: 1087). Gerek Art Nouveau üslubundaki yapı stokunun fazlalığı, gerek 

günümüzde de kullanılmakta olan anıtsal Art Nouveau yapıların İstanbul’da yer 

alması ve İstanbul’da buraya özgü olduğu savunulabilecek bir konut ve dekorasyon 

üslubunun gelişmiş olması, İstanbul’u Art Nouveau mimarlığı bakımından 

Türkiye’nin en önemli merkezi haline getirmektedir (Batur, 2005). Bu bağlamda 
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Osmanlı İmparatorluğu’nda, tüm Avrupa’dan farklı bir süreç ile var olmuş Art 

Nouveau’nun, İstanbul Art Nouveau’su olarak anılabilecek bir takım üslup özellikleri 

ile karakterize olduğu söylenebilir.  

1898 yılından başlayarak değerlendirildiğinde, İstanbul’da Art Nouveau mimarlığı 

uygulamalarında belirgin olarak iki dönem göze çarpmaktadır. Bunlardan ilki 1898 

ve 1915 arasındaki yıllarda inşa edilmiş yapıları kapsamaktadır. Bu dönemde, Art 

Nouveau mimarlığı farklı Avrupa ülkelerinden gelen profesyonel mimarlar tarafından 

uygulanmıştır. Ayrıca Art Nouveau’nun anıtsal yapılarda kullanımı da yine bu 

döneme denk gelmektedir. Bu dönemde inşa edilen Art Nouveau üslubundaki 

yapılar genel olarak toplumun yüksek sosyo-ekonomik seviyesinden kişilere hitap 

etmektedir ve bununla bağlantılı olarak da oldukça büyük ve pahalı yapımlardır. 

Genel olarak kâgir yapım yöntemlerinin kullanıldığı bu dönemde, tuğla ve taş gibi 

geleneksel malzemelerin yanında çelik ve cam gibi daha yeni olan malzemelerin de 

kullanımı dikkat çekmektedir.  İstanbul’daki bu dönem stil olarak iki bölüme 

ayrılabilir. Bunlardan ilki örnek olarak �eyh Zafir Türbesi’nin verilebileceği, daha çok 

Viyana Ekolü ve Olbrich etkilerinin görüldüğü yapımlardır. İstanbul’da yaygın olarak 

görülen stillerin ikincisinde ise daha çok İtalyan Liberty’sini anımsatan çiçeksi motif 

bezemelerinin egemendir. Bu stile örnek olarak ise Vlora Han gösterilebilir. 

1922 yılında, Kurtuluş Savaşı’nın sona ermesi ile tüm ülkede yaşam başlarken, 

İstanbul’da Art Nouveau yeniden ortaya çıkmıştır. İstanbul Art Nouveau’sunun ikinci 

döneminde, önceki dönemin aksine, kullanıcıları daha çok orta sınıf oluşturmaktadır. 

Geleneksel yapım teknikleri ve malzemelerin kullanıldığı ve profesyonel 

mimarlardan ziyade eğitim görmemiş usta ve çırakların elinden çıkan bu yapıların 

büyük çoğunluğunu ahşap konutlar oluşturmaktadır. Birinci dönemde kentin daha 

çok zengin kişilerin yaşadığı bölgelerinde yer alan Art Nouveau yapılar, bu dönemde 

İstanbul içerisinde geniş bir coğrafyaya yayılmıştır. 
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4. VLORA HAN 

4.1. Konum 

Vlora Han, 2008 yılında Fatih Belediyesi’ne bağlanan eski Eminönü İlçesi, Hobyar 

Mahallesi, 423 ada, 9 ve 10 parsellerde yer almaktadır (�ekil B.1, F.1). İki parselin 

birleşimi ile oluşan üçgen biçimli alan üzerine inşa edilmiş olan hanın oturduğu 

taban alanı yaklaşık olarak 115 m2’dir. Girişi Büyük Postane Caddesi 18 numarada 

yer alan hanın komşuları, Büyük Postane Caddesi yönünde Cevizli Ticaret 

tarafından kullanılmakta olan iki katlı yapı, Muhzırbaşı Sokak yönünde ise altı katlı 

bir yapı olan Atabaylar İşhanı’dır.  

Üçgen yapı adasının Büyük Postane Caddesi ile Muhzırbaşı Sokak kesişiminde yer 

alan Vlora Han’ın ön cephesi, eski ismi “Meydancık Sokak”4 olan Büyük Postane 

Binası önündeki alana bakmaktadır. Bu alan, tez kapsamında tanım kolaylığı 

açısından Büyük Postane Meydanı olarak anılacaktır. 

4.2. Tarihsel Gelişim 

Üslubu nedeni ile 20.yy başlarına tarihlendirilebilen yapının tarihsel gelişimi 

araştırılırken çeşitli haritalardan ve 1891-1930 yılları arasında yayınlanmış olan 

“Annuaire Oriental”5 isimli ticaret yıllıklarından faydalanılmıştır. 

1875 Ayverdi haritalarında (�ekil B.2), yapının üzerinde bulunduğu ada ile 

karşılaşılmaktadır. Yapı adasının aradan geçen yıllara rağmen şeklini koruduğu 

gözlenmektedir. Haritada, bugünkü adı Büyük Postane Caddesi olan geniş yol, 

Meydancık Sokak olarak gösterilmiştir. Bugün, Büyük Postane Caddesi’nin devamı 

olan ve yapının girişinin yer aldığı sokağın bu haritadaki ismi ise Zabtiye Caddesi’dir. 

Bu haritadan, yapı adasının çevresindeki sokak yapısının da değişmemiş olduğu 

gözlenmiştir.  

                                                
4 Günümüzdeki Büyük Postane Caddesi, 1875 yılına tarihlenen Ayverdi haritasında “Meydancık 
Sokak”, 1904 tarihli Goad haritalarında ise “Rue Meidanjık” olarak geçmektedir. 
5 Osmanlı Bankası Arşivi kaynak olarak kullanılmıştır. 
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Vlora Han ile ilk olarak 1904 yılında C.E. Goad şirketince hazırlanan 1/600 ölçekli 

haritalarda 6 no’lu paftanın köşesinde yer alan 184 no’lu adada karşılaşılmaktadır 

(�ekil B.3). Günümüzdeki ismi Büyük Postane Caddesi olan yol, burada “Rue 

Meidandjık”, Muhzırbaşı Sokak ise “Rue Sıdıklı” olarak gösterilmiştir. Yapının 

girişinin bulunduğu Büyük Postane Caddesi’nin bu kolunun o dönemdeki adının ise 

“Rue Eski Zaptie Kapoussou” olduğu bilgisine ulaşılmıştır. Yapı adasını sınırlandıran 

ve günümüzdeki adı Ankara Caddesi olan “Bab-ı Ali Djaddessi” de haritada 

görülebilmektedir. Goad haritalarının lejandını kullanarak yapı hakkında bilgi almak 

da mümkün olmuştur (�ekil B.4). Bu lejanda göre, yapının boyanmış olduğu kırmızı 

renk, kâgir anlamına gelmektedir. Yapının üzerindeki “VTR F” volta döşeme, 

merdivenevinin üzerindeki “ESC” kısaltması ise merdiven anlamına gelmektedir. 

Yapının kısmi olarak koyu maviye boyanmış kısmı ise çatı penceresi gösterimi için 

kullanılmaktadır. Bu yapıda olduğu gibi kesik çizgiler içine yapılan koyu mavi 

boyama ise fener tipi çatı penceresi anlamına gelmektedir. Yapının üzerinde kat 

adedi beş olarak belirtilmiştir. Lejanddan bu sayının bodrum kat dışındaki kat 

sayısını ifade etmek için kullanıldığı bilgisine ulaşılmıştır. 

“Deutsches Syndikat für Städtebaulichen Arbeiten” firması tarafından 1913 yılında 

hazırlanan Alman Mavileri haritalarında da Vlora Han’ın üzerinde bulunduğu yapı 

adasına rastlanmaktadır (�ekil B.5). Yapıların biçimlenişlerine, yapım tekniklerine ya 

da kullanımlarına yönelik herhangi bir bilginin yer almadığı harita üzerinden Vlora 

Han’ın parsel sınırları ve çevresi ile ilgili bilgi edinmek mümkün olmuştur. Bu 

haritalardan, Büyük Postane binasının inşasının ardından “Meydancık Sokak” 

isminin “Postahane Caddesi”, Goad haritalarında “Rue Sıdıklı” olarak geçen ve 

günümüzdeki ismi Muhzırbaşı olan sokağın isminin ise “Coyou Sokak” olarak 

değiştirildiği belirlenmiştir. Biçimi değişmeyen yapı adasını doğu yönünde sınırlayan 

“Bab-ı Ali Djadessi” de haritada görülebilmektedir. 

Yapı ile ilgili bilgi edinilen kaynaklardan bir diğeri de 1891-1930 yılları arasında 

“Annuaire Oriental” ismi ile yayınlanan ticaret yıllıklarıdır. İlk olarak 1921 yılına ait 

yıllıkta Vlora Han ismi ile karşılaşılmış, burada bulunan adresten ve Goad haritaları 

üzerindeki sokak isimlerinden yola çıkılarak kronolojik düzenin tersine bir araştırma 

yapılmıştır. “Rue Eski Zaptie” 61 numaralı adresin geriye dönük araştırmasının 

sonucunda, ilk olarak 1904 yıllığında “Ferouh Bey Han” ismine ulaşılmıştır (�ekil 

B.6). 1903 yıllığında ise “Ferouh Bey Han” yer almamakta, aynı adreste “Berbérian” 

isimli bir kişinin matbaası bulunmaktadır (�ekil B.13). Bu bilgiler doğrultusunda, 

1905, 1909, 1913 ve 1914 yıllıklarında yapının isminin “Ferouh Bey Han” olduğu, 
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1921 yılında bu ismin günümüzde de kullanılan “Vlora Han” olarak değiştirildiği 

tespit edilmiştir (�ekil B.8-B.12.).  

20.yy başlarına tarihlendirilen Vora Han’ın yapım tarihine ilişkin kesin bir bilgiye 

ulaşmak mümkün olamamışsa da, gerek 1904 tarihli Goad haritalarında, gerekse de 

aynı yılın �ark Ticaret Yıllıkları’nda yapı ile karşılaşılması, yapının en geç bu yılda 

inşa edilmiş olduğu yolunda bilgi vermektedir. 

Mimar Kemaleddin Bey’in 1904-1905 yıllarında yapıda ofisinin bulunması6, 1900-

1905 yılları arasında tasarladığı bilinen ve mimarın son ahşap yapısı olma özelliğini 

taşıyan Ahmet Ratip Paşa Konağı’nın Art Nouveau üslubunda oluşu ile Vlora Han’ın 

oldukça özenli Art Nouveau iç mekânları, cephe bezemeleri ve ustaca tasarlanmış 

taşıyıcı sistemi yapının Mimar Kemaleddin Bey’e ait olabileceğini düşündürmüşse 

de, bu konuda herhangi bir bilgiye ulaşmak mümkün olmamıştır (Yavuz, 1981; 

Batur, 1992). Ayrıca Vlora Han ile İstanbul’da yer alan Art Nouveau yapıların en 

önemlilerinden olan İstiklal Caddesi’ndeki Botter Apartmanı’nın gerek cephe 

bezemeleri, gerek merdiven evi arasındaki benzerlikler ve yapıların tahmin edilen 

inşa tarihlerinin yakınlığı, yapının dönemin ünlü mimarı Raimondo D’aronco ile de 

ilişkilendirilebileceğinin de sorgulanmasına yol açmaktadır. 

Yapılan araştırmalarda, yapının ilk sahiplerine ilişkin kesin bir bilgiye 

ulaşılamamıştır. Ancak 1904 yılındaki Ferouh Bey Han isminden yola çıkılarak, 

hanın Ferruh Bey isimli bir kişi tarafından ya da onun adına yaptırıldığı 

düşünülmektedir. Yapıya sonradan verilen Vlora Han isminin de, Arnavutluk’ta yer 

alan Vlora kenti ve Arnavut asıllı bir aile ile ilişkilendirilebileceği düşünülmüştür. İki 

parselin birleşiminden oluşan yapının tümünün mülkiyeti, zemin katta yer alan 6 

dükkân dışında, Sedes Ailesi’ne aittir. Zemin katın önceki sahibi olduğu söylenen 

Papazyan isimli kişinin, 1973 yılında bu katın mülkiyetini hisseli olarak şu andaki 

dükkân kullanıcılarına sattığı bilinmektedir. 

Günümüzde, T.C. Kültür Bakanlığı İstanbul IV Numaralı Kültür ve Tabiat Varlıklarını 

Koruma Bölge Kurulu’nun sorumluluk alanı içerisinde bulunan Vlora Han, 

06.06.1990 tarihinde, bu dönemde yetkili olan T.C. Kültür Bakanlığı İstanbul I 

Numaralı Kültür ve Tabiat Varlıklarını Koruma Kurulu’nun 1821 numaralı kararı ile 

“korunması gerekli sivil mimarlık örneği” olarak tescil edilmiştir (�ekil B.14). Yapının 

koruma grubu ise T.C. Kültür Bakanlığı İstanbul IV Numaralı Kültür ve Tabiat 

                                                
6 Bkz. Bölüm 4.3. Annuaire Oriental’e göre Vlora Han’ın geçmişteki kullanıcıları. 
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Varlıklarını Koruma Bölge Kurulu’nun 26.01.2007 tarihli ve 974 sayılı kararı ile I 

olarak belirlenmiştir (�ekil B.15). 

4.3. Annuaire Oriental’e göre Vlora Han’ın geçmişteki kullanıcıları 

Yıllıklardan hanın yıllar içerisindeki kullanıcıları ile ilgili olarak da bilgi edinmek 

mümkün olmuştur. Osmanlı Bankası Arşiv ve Araştırma Merkezi’nden ulaşılabilen 

1904, 1905, 1909, 1913, 1914 ve 1921 tarihli yıllıklar incelenerek, yapının en çok 

hangi meslek grupları tarafından kullanıldığı tespit edilmiştir. �ark Ticaret 

Yıllıkları’nın incelenmesine öncelikli olarak Vlora Han ile ilk kez karşılaşılan 1904 

yıllığından başlanmıştır. Araştırılan yıllar arasındaki atlamalar, bu tarihlere ait 

yıllıkların arşivlerde yer almayışından kaynaklanmaktadır. Araştırmanın 1921 

tarihinde sonlandırılmasının sebebi ise, bu tarihten itibaren, yıllıkların yalnızca kişi 

isimleri ve meslek gruplarına yönelik olarak basılmış olmasıdır. Bu yıllıklarda, daha 

öncekilerde olduğu gibi sokak isimlerine ya da hanlara göre bir sıralama 

yapılmamıştır. 

Yapıya ilk kez rastlanılan 1904 tarihli �ark Ticaret Yıllıkları’nda, “Ferouh Bey Han” 

içinde kayıtlı üç adet kullanıcı bulunmaktadır (�ekil B.6). Bunlardan ikisi terzi, diğeri 

ise 20 ve 21 numaralı odalarda “Kemaleddin et Cie architectes” olarak kayıtlı 

bulunan bir mimarlık bürosudur. Günümüzde yapının kapıları üzerinde bulunan 

numaraların özgün olabileceği göz önünde bulundurularak, ofisin 3.07 ve 3.08 

mekânlarında yer aldığı sonucuna ulaşılabilir. 

Söz konusu mimarın, 1870-1927 yılları arasında yaşayan, Ulusal Mimarlık Akımı’nın 

öncülerinden ve Türk mimarlığının önde gelen isimlerinden Mimar Kemalettin Bey 

olabileceği düşünülmüştür. Hasan Kuruyazıcı’nın “İstanbul’un Unutulmuş Mimarları” 

isimli makalesinde yer alan listede, söz konusu tarihlerde İstanbul’da Mimar 

Kemaleddin Bey’den başka aynı ismi taşıyan mimar bulunmadığının tespit edilmesi 

de bu düşünceyi doğrulamaktadır. 1903 yıllığında Kemaleddin Bey’in ofisi 

“Nemliouglu Han”, 5 numarada yer almaktadır (�ekil B.16). 1905 yıllığında da yine 

Ferouh Bey Han’da bulunan ofis, 1909 yıllığında Mosoul Han, 1 numara adresinde 

karşımıza çıkmaktadır (�ekil B.17-B.18). 

1905 yıllığında, handa kayıtlı bulunan üç kişiden ikisi 1904 yıllığında da yer alan 

terzi Garofallidés ve Mimar Kemaleddin Bey’dir (�ekil B.8). Bunun dışında handa bir 

adet avukat bürosu yer almaktadır. Ayrıca, 1905 yılında yapının zemin katında 

Arakel Tepikian’a ait bir restoranın bulunduğu bilgisine de yine Ticaret Yıllığı’ndan 
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ulaşılabilmektedir (�ekil B.7). 1904 tarihli Goad haritasında da, yapının zemin kat 

işlevi üzerindeki “REST.” kısaltması ile restoran olarak belirtilmiştir (�ekil B.5). 

1909 senesine ait yıllıkta, 1904 ve 1905 tarihlerinde adı geçen kullanıcılara 

rastlanmamıştır. Buna karşılık, handa bu tarihte kayıtlı dört komisyoncu, üç gazete, 

iki mimar, bir avukat, bir dişçi, bir dizgici ve bir emlakçı ofisi yer almaktadır (�ekil 

B.9). Söz konusu mimarlık bürolarından biri Antoine Tumdeji, diğeri ise Stepan 

Kalfayan ve Mihran Mesropian isimli mimarlara aittir. Kuruyazıcı’nın “İstanbul’un 

Unutulmuş Mimarları”  adlı çalışmasında bu ismi taşıyan mimarlara rastlanmamıştır. 

1913 yılına ait �ark Ticaret Yıllığı’nda ise, Ferouh Bey Han’da iki komisyoncu, bir 

avukat, bir doktor, bir dişçi, bir gazete, bir fotoğrafçı ve bir profesörün ofisleri ile bir 

döviz bürosu ve bir ticari dükkân kayıtlıdır (�ekil B.10). Bir sonraki senenin yıllığı 

incelendiğinde karşılaşılanlardan bir komisyoncu, bir fotoğrafçı ve bir gazete ofisi, 

1913 yıllığında yer alanlar ile ortaktır. Bunlar ile birlikte, 1914 senesinde iki avukat, 

iki komisyoncu, bir gazete, bir dişçi, bir fotoğrafçı ofisi ve bir ticari dükkân Ferouh 

Bey Han’da yer almaktadır (�ekil B.11). 

1921 senesine ait yıllıkta, yapı günümüzdeki ismi Vlora Han ile yer almaktadır. 

Ticaret yıllığına göre bu dönemde handa iki komisyoncu, iki dişçi, iki avukat, bir 

doktor, bir mimar, bir fotoğrafçı ve bir terzi ofisi bulunmaktaydı (�ekil B.12). Handa 

ofisi bulunan Pierre Tulbendjian isimli mimar, Kuruyazıcı’nın çalışmasına göre 

yalnızca 1921 yılında etkinlik göstermiştir. 

İncelenmesi mümkün olmuş �ark Ticaret Yıllıkları üzerinden bir değerlendirme 

yapmak gerekirse, elde edilen toplam 47 kayıttan, 10’u komisyoncu, 7’si avukat,  7’si 

dişçi/doktor, 5’i gazete, 5’i mimar, 4’ü terzi, 3’ü fotoğrafçı ofisidir. Bunlar dışında birer 

adet dizgici, tüccar, makine satıcısı ve profesörün ofisi ile bir adet döviz bürosu da 

kayıtlarda yer almaktadır. Bu veriler doğrultusunda, hanın 1904-1921 yılları arasında 

ağırlıklı olarak komisyoncular tarafından kullanıldığını söylemek mümkündür. Bu 

durum ise hanın inşa edildiği dönem ve semt göz önünde bulundurulduğunda 

normaldir. Nitekim yüzyıl dönümünde demiryolu ile gelen ithal malların ülkeye 

dağıtımında komisyoncular büyük rol oynamaktadırlar. 
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5. MİMARİ ÖZELLİKLER 

5.1. Mekânsal Özellikler 

5.1.1. Bodrum Kat (�ekil F.2) 

Bodrum katın büyük bölümünü oluşturan ve dükkân olarak kullanılan mekâna, 

Muhzırbaşı Sokak üzerinde bulunan Z.08 mekânından ulaşılmaktadır (�ekil D.1). 

Mal sahibi mekâna girilmesine izin vermediğinden bu bölümde ölçüm 

yapılamamıştır.  

Bodrum katın dükkân dışında kalan diğer bölümlerine ise giriş katta merdiven 

holünün(Z.02) zemininde bulunan bir kapak ile ulaşılmaktadır (�ekil D.2). Bodrum 

katın bu bölümü günümüzde kullanılmamaktadır ve bu nedenle de oldukça bakımsız 

durumdadır. Gerek yağmurlu günlerde Büyük Postane Caddesi’ne bakan 

kuranglezden içeri giren su, gerek yakın zamanda hasar gören atık su borusu, 

gerekse de yaklaşık 8 m kotu üzerinde yer alan yapının bodrum katının deniz 

seviyesine yakınlığı, mekânlarda önemli ölçüde rutubete ve tuzlanmaya neden 

olmuştur. Rutubet ve tuzlanmaya bağlı olarak duvarlarda ve sıvanmış olan volta 

döşeme yüzeylerinde yer yer sıva kabarmalarına ve dökülmelerine rastlanmaktadır. 

Z.02 mekânında bulunan ve sonradan yapıldığı gözlenen kapağın altında bulunan 

19 basamaklı döner merdiven ile bodrum kat merdiven holüne(B.01) ulaşılmaktadır 

(�ekil D.3). 3,21 m yüksekliğindeki oval merdiven holünün tavanında, zemin kat 

döşemesini taşıyan ve yaklaşık 7 cm aralık ile yerleştirilmiş, 5x10 cm boyutlarında iki 

putrel gözlenmektedir (�ekil D.4). 

B.01 mekânından 65 cm genişliğinde ve 178 cm yüksekliğindeki bir kapı boşluğu ile 

B.02 mekânına ulaşılmaktadır. Yapının giriş holünün(Z.01) hemen altında kalan bu 

mekânda bulunan kuranglez, giriş kapısının hemen önüne açılmaktadır (�ekil D.5). 

Bu açıklıktan yapının bodrum kat kotundaki dış duvar kalınlığının 93 cm olduğu 

tespit edilmiştir. B.02 mekânının güneydoğu duvarı boyunca 208 cm yükseklikten 

devam eden atık su borusu yakın zamanda çürümüş, yeni boru eklenirken Büyük 

Postane Caddesi yönündeki güneybatı duvarında hasar meydana gelmiştir (�ekil 
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D.6). Atık su borusuna ve kurangleze bağlı olarak mekânın özellikle güneydoğu ve 

güneybatı duvarlarında ciddi rutubet ve tuzlanma problemleri gözlenmiştir (�ekil 

D.7). Mekânın tavanında putrelleri açıkta kalacak şekilde sıvanmış volta döşeme 

bulunmaktadır. 5x10 cm boyutlarında olduğu tahmin edilen putrellerin rutubete bağlı 

olarak korozyona uğradığı gözlenmektedir. Ayrıca, Büyük Postane Caddesi 

yönünden sayıldığında dördüncü sırada bulunan volta döşemenin tuğlalarının bir 

kısmının kırılmış olduğu tespit edilmiştir (�ekil D.8). 

B.01 mekânında yer alan 19 basamaklı merdivenin altıncı basamak seviyesinde yer 

alan kapı açıklığı ile B.03 mekânına ulaşılmaktadır (�ekil D.9). Söz konusu kapı 

açıklığının önünde 70 cm’lik kot farkı nedeni ile bir basamak bulunmaktadır (�ekil 

D.10) Bu mekânda bulunan ve Muhzırbaşı Sokak cephesine açılacak şekilde 

konumlanmış olan kuranglezin, tuğla örülerek kapatılmış ve yüzeyinin sıvanmış 

olduğu tespit edilmiştir (�ekil D.11). Bu mekânın da tavanında B.02 mekânında 

olduğu gibi putrelleri açıkta kalacak şekilde sıvanmış volta döşeme 

görülebilmektedir. Mekânın duvarları tüm bodrum katta olduğu gibi rutubet ve 

tuzlanma etkisinde kalmış, duvar sıvaları kabarmış ve yer yer dökülmüştür. 

5.1.2. Zemin Kat (�ekil F.3) 

Vlora Han’ın en çok müdahale görmüş katı olan zemin kat, yedi adet dükkân ve giriş 

holünden oluşmaktadır.  Dükkânların girişleri müstakil olmakla birlikte, yapıya giriş, 

Büyük Postane Caddesi üzerindeki demir kapıdan (K.01) sağlanmaktadır (�ekil 

D.12). 

Giriş holü (Z.01), giriş kapısının sağ tarafının ahşap doğramalarla kapatılıp, dükkân 

(Z.01.01) haline getirilmesi sonucu bir koridor şeklini almıştır (�ekil D.13). Zemini 

mermer kaplı olan giriş holünün sol duvarı, orta bölümü dışında, 76,5 cm 

yüksekliğinde mermer lambri ile kaplıdır. Giriş holünün diğer duvarları sıvalı ve 

boyalıdır. 

Giriş holü, mermer kaplı üç basamak ile bir üst kotta bulunan merdiven önündeki 

alana (Z.02) bağlanmaktadır. Bu iki mekân arasında, ahşap bir kapı doğramasının 

kasası görülmektedir (�ekil D.14). Mekânları bağlayan üç basamak, giriş holünü 

sınırlandıran diğer duvara kadar uzanmaktadır. 

Oval bir plana sahip olan Z.02 mekânı, giriş holünden 61,5 cm yüksekte yer 

almaktadır. Bu mekânın mermer kaplı zemininde bulunan metal bir kapakla bodrum 

kata ulaşılmaktadır (�ekil D.2).   
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Giriş kat ve birinci katı bağlayan merdivenin altında, Z.02 mekânından ulaşılan ve 

merdiven altının alüminyum doğramalarla örtülmesi sonucu oluşmuş bir dükkân 

bulunmaktadır (Z.02.01) (�ekil D.15). 

Bu mekânın hemen yanında, çift kanatlı ahşap bir kapı ile girilen küçük bir mekân 

daha yer almaktadır. Merdiven holünü çevreleyen duvarın açılması ile oluşturulmuş 

bu mekân (Z.02.02), girişteki dükkânın(Z.01.01) atölyesi olarak kullanılmaktadır 

(�ekil D.15). 

Vlora Han’ın zemin katında müstakil girişlere sahip altı adet dükkân ile bir koridor ile 

ulaşılan ve yine dükkân olarak kullanılmakta olan bir arka mekân bulunmaktadır. 

Farklı alanlarda hizmet veren bu dükkânlar zemin katın duvarlarla bölünmesi sonucu 

oluşturulmuştur. Dükkânlarda zaman içerisinde yapılan değişiklikler, eklenen 

sergileme üniteleri, ışıklandırma sistemleri ve bunlar gibi öğeler nedeni ile özgün 

duvar, tavan ve döşeme ile ilgili edinilebilen bilgi sınırlıdır (�ekil D.16-D.18). 

5.1.3. Birinci kat (�ekil F.4) 

Giriş kattan, oval merdivenevine yerleşmiş 27 basamaklı döner merdiven aracılığıyla 

1. kata ulaşılmaktadır (�ekil D.19). Zemin kattan sonra en çok müdahale görmüş 

olan bu kat, 50 yılı aşkın bir süredir İstanbul 6. Noteri olarak kullanılmaktadır (Artel, 

1954: s.55). 1.09 (WC) dışında, katta bulunan tüm mekânların döşemeleri, ahşap 

üzerine PVC rulo kaplama, duvarları ve tavanları ise sıva üzeri boyadır. 

Merdiven sahanlığı ile giriş holünü (1.01) çift kanatlı ahşap bir kapı (K.02) 

bağlamaktadır. Kapının sahanlık tarafında, sonradan eklenmiş demir parmaklıklı bir 

kapı bulunmaktadır (�ekil D.20). 

Vlora Han’ın normal katlarında bulunan giriş holü, tüm tekil mekânlardan daha 

büyük bir alan kaplamaktadır. Üçgen biçimli parselde yer alan yapının holü, yan 

mekânların düzgün geometriye sahip olmasını sağlayacak şekilde, ikizkenar 

trapezoit formundadır. Yalnız holün, giriş kapısının yanından 1.02 ve 1.09 

mekânlarına doğru girinti yaptığı gözlenmektedir. 

1.01 mekânı içerisinde taşıyıcı iki kolon mevcuttur. Kolonlardan biri, 1.06 mekânı ile 

1.07 mekânı arasında yer almaktadır (�ekil D.21). Diğer kolon ise, 1.01 mekânı ile 

1.04 mekânını ayıran duvar tarafından bölündüğü için, 1.01 mekânında bu kolonun 

ancak bir bölümü görülebilmektedir. Vlora Han’da bulunan tüm kolonların köşelerinin 

pahlı olduğu dikkat çekmektedir.  
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Mekândan, 1.02 mekânına açılan K.03 ve 1.03 mekânına açılan K.04 kapıları 

özgünlüklerini korumaktadır. 1.01 ve 1.04 mekânları arasında kapı kasasına 

yerleştirilmiş sabit cam ve sunta yer almaktadır (�ekil D.22). Giriş holünün, 1.05 

mekânı ile bağlantısını sağlayan duvarda bir kapı kasası görülmektedir. 1.06 ve 1.07 

mekânları ile 1.01 mekânı arasında yaklaşık 70 cm’lik bir duvar parçası 

bulunmaktadır. Bu duvardan başlayan iki mekân arasında geçişi sağlayan kapı 

kasası aynı hizadaki kolona saplanarak sonlanır (�ekil D.23). WC’ nin hemen 

önünden, 1.08 mekânına açılan kapı (K.04) da, yine özgünlüğünü korumuş 

olanlardandır. WC kapısı ise, diğer katlardakinin aksine değiştirilmiştir. 

Vlora Han’da, holü çevreleyen tüm odalarda, hole ve komşu odalara açılan birer 

kapı bulunmaktadır, yani odalardan birisine giren bir kişi, bir daha hole çıkmadan 

tüm odalara ulaşabilmektedir. Bu özellik, zaman içerisinde hanın biçimlenmesinde 

büyük rol oynamış, kullanıcılar ihtiyaçları doğrultusunda, kanatları çıkararak odaları 

birleştirmiş, bu odalardan hol dışındaki diğer mekânlara ulaşımı sağlayan kapıları da 

açılamaz hale getirmişlerdir. Hanın birinci katında da bu tip uygulamalar dikkat 

çekmektedir. 

1.01 mekânından tek kanatlı ahşap bir kapı (K.03) ile ulaşılan dikdörtgen biçimli 1.02 

mekânı, bugün noter tarafından arşiv olarak kullanılmaktadır. 1.02 mekânından 1.03 

mekânına geçişi sağlayan K.04 kapısının önüne arşiv dolapları yerleştirilmiş ve bu 

kapının açılması engellenmiştir. Odanın güney duvarı, bir fransız balkonu ile Büyük 

Postane Caddesi cephesine açıklık vermektedir. Fransız balkonuna açılan çift 

kanatlı kapı (P.02), kemerli olup, duvar iç yüzeyinden 40 cm içeride yer almaktadır 

(�ekil D.24). Mekânın kuzey duvarında, binanın arka cephesine açılan tek kanatlı bir 

pencere (P.04) bulunmaktadır. Bu pencere de duvar iç yüzeyinden 40 cm içeride yer 

almaktadır (�ekil D.25). Odanın batı duvarında ise biri 75 diğeri 157 cm genişliğinde 

ve 12 cm derinliğinde iki adet niş bulunmaktadır. Bu nişlerin köşelerinin de, 1.01 

mekânındaki kolonlar gibi pahlı olduğu görülmektedir. 

Bugün noter odası olarak kullanılan 1.03 ve 1.04, dikdörtgen planlı mekânlardır. İki 

mekân arasında bir kolon ve bu kolonu cepheye bağlayan bir duvar bulunmaktadır 

(�ekil D.26). 1.03 mekânına giriş, 1.01 mekânından çift kanatlı ahşap bir kapı (K.04) 

ile sağlanmaktadır. Mekânın doğu duvarında, 1.02 mekânı ile bağlantıyı sağlayan, 

ancak açılmaz hale getirilmiş olan kapı (K.04) bulunmaktadır (�ekil D.27). Yine aynı 

duvarda, yapının zemin kat üzerinde yaptığı çıkmadan faydalanılarak, tek kanatlı 

ahşap bir kapı (P.02) ile cepheye açıklık verilmiştir (�ekil D.28). Bu kapı da, diğerleri 

gibi, önündeki fransız balkonuna açılmaktadır. 1.03 mekânının güney duvarında, 
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Büyük Postane Caddesi cephesine bakan, çift kanatlı bir kapı (P.01) ve fransız 

balkonu bulunmaktadır.  

İki mekânı ayıran duvar eksen olarak kabul edildiğinde, 1.03 ve 1.04 mekânlarındaki 

pencere düzeni simetriktir. 1.03 mekânından farklı olarak, 1.04 mekânının, batı 

duvarında bulunan tek kanatlı ahşap kapı (P.02) ile yapının eğrisel olan balkonuna 

ulaşılmaktadır. Ayrıca aynı duvar üzerinde, 1.05 mekânına ulaşımı sağlayan, ancak 

günümüzde 1.04 mekânındaki yüzüne sunta çakılması ile işlevini kaybetmiş olan, 

tek kanatlı ahşap bir kapı (K.03) bulunmaktadır. Mekânın giriş holü (1.01) ile 

bağlantısını sağlayan kapının işlevi değiştirilmiş, 101 cm yüksekliğe kadar kapatılan 

kapının üst bölümüne sabit cam takılmıştır (�ekil D.22). Bu şekilde, noter odası ile 

diğer çalışanların bulunduğu mekân arasında şeffaflık sağlanmıştır. Mekânda yer 

alan bir diğer duvar, giriş holü ile 1.04 mekânı arasındaki duvara 147 derecelik bir 

açı ile saplanan ve 1.04 ile 1.05 mekânları arasında yer alan duvardır. 

1.05 mekânı, plan geometrisi açısından, diğerlerinden oldukça farklıdır. Büyük 

Postane binasının önündeki meydana bakan odanın kuzey ve güney duvarlarında 

bulunan tek kanatlı ahşap kapılardan (P.02), yapının eğrisel balkonlarına 

ulaşılmaktadır. Giriş kapısının bulunduğu duvarın hemen sağ ve solunda bulunan 

duvarlar, saplandıkları duvar ile 130 derece açı yapmaktadırlar. Bu duvarların 

devamında yer alan diğer iki duvar üzerinde, yan mekânlara geçişi sağlayan, ancak 

günümüzde tek taraflarına sunta çakılarak kullanılmaz hale getirilmiş olan tek kanatlı 

ahşap kapılar (K.03) bulunmaktadır. Mekânın her iki tarafında çeyrek elips formunu 

çağrıştıran iki duvar bulunmaktadır (�ekil D.29). Bu duvarlar, binanın eğrisel olan 

balkon duvarlarının içe yansıması sonucu oluşmuştur. Eğrisel olan duvarlar, balkon 

kapılarının bulunduğu duvar düzleminden yaklaşık 25 cm öne çıkmaktadırlar. 

Köşeleri pahlı olan bu uzantıların, yukarıdan bir kirişle birbirlerine bağlanmaktadırlar. 

İki balkon arasında kalan ve binanın ön cephesine bakan batı duvarında, diğerleri 

gibi bir fransız balkonuna açılmakta olan çift kanatlı ahşap bir kapı (P.03) yer 

almaktadır (�ekil D.30). 

Vlora Han’ın birinci katında, 1.06 ve 1.07 mekânları, aralarındaki duvarın, taşıyıcı 

kolonlar dışında tamamen kaldırılması ile birleştirilmiştir (�ekil D.31). Bu mekânlar, 

plan özellikleri açısından 1.03 ve 1.04 mekânlarının simetriği olarak 

değerlendirilebilirler. Farklı olarak, 1.06 ve 1.07 mekânlarında, dış duvar ve kolon 

arasında kalan duvar parçası, 190 cm yüksekliğine kadar açılmış ve bir kapı özelliği 

kazandırılmıştır. Ayrıca, mekânları 1.01’e bağlayan kapıların bulunduğu duvarlar da, 

daha önce de belirtildiği gibi, kolon dışında kaldırılmıştır. 1.06 mekânını 1.05 
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mekânına bağlayan kapı, bu mekân içerisinden kapatılmıştır. Muhzırbaşı Sokak 

cephesindeki fransız balkonlarına açılan pencereler (P.01), bu mekânda duvar 

yüzeyinin yaklaşık 7 cm içerisinde yer almaktadır. 1.07 mekânının doğu duvarında 

yer alan çift kanatlı ahşap kapı (K.04) ile 1.08 mekânına ulaşılmaktadır. 

1.08 mekânı, günümüzde noter arşivi olarak kullanılmaktadır. Dikdörtgen planlı olan 

bu mekânın kuzey duvarında Muhzırbaşı Sokak cephesindeki fransız balkonuna 

açılan çift kanatlı ahşap pencere (P.01) yer almaktadır. Kemerli olan bu pencere, 

duvar yüzeyinden 46,5 cm içeride bulunmaktadır (�ekil D.32). Mekânın doğu 

duvarında ise 1.55 m genişliğinde ve 13 cm derinliğinde köşeleri pahlı bir niş 

bulunmaktadır. Mekânın güney duvarı üzerinde 1.01 mekânına açılan kapı (K.04) 

yer almaktadır. Ancak bu kapı önüne yerleştirilen arşiv dolapları nedeniyle 

kullanılamaz durumdadır. 

1.09 (WC) mekânına giriş, giriş holünün (1.01) doğuya doğru yaptığı girintideki 

yenilenmiş tek kanatlı ahşap kapıdan sağlanmaktadır. Yenilenen tesisat nedeniyle, 

mekân kotu, diğer mekânlardan 32 cm daha yüksektir (�ekil D.33). Mekânın yerleri 

ve duvarların 147 cm yüksekliğe kadar olan bölümleri seramik kaplıdır. Arka 

cepheye açılan tek kanatlı pencere, duvar yüzeyinden 40 cm içeridedir ve önünde 

geniş bir iç denizlik bulunmaktadır.  

5.1.4. İkinci kat (�ekil F.5) 

İkinci kata, oval merdivenevinde yer alan 24 basamaklı döner merdiven ile 

ulaşılmaktadır (�ekil D.34). Vlora Han’da ikinci, üçüncü ve dördüncü katlar, plan 

şeması olarak aynı özelliklere sahiptirler. Yalnızca, daha önce de belirtildiği gibi, 

ihtiyaçlar doğrultusunda mekânların birleştirilmesi nedeni ile farklılıklar 

gözlenmektedir. 

Birinci katın aksine, 1.01’de kaldırılmış olan duvar ve kapılar, diğer katlarda 

korunmuştur. 2.01 mekânından kattaki tüm diğer mekânlara açılan kapılar mevcut 

ve özgündür. Bu katta dikkat çeken bir diğer özellik, birçok odanın kapısının önüne 

sonradan takılmış olan demir parmaklıklı kapılardır (�ekil D.35). Bu kapılar 2.03, 

2.04, 2.06 ve 2.07 mekânlarının giriş kapılarında bulunmaktadır. 2.01 mekânının 

dökme mozaik olan döşeme kaplaması özgündür (�ekil D.36). 

Günümüzde depo olarak kullanılan 2.02 ve 2.03 mekânları, aralarındaki kapı 

kanatları sökülerek birleştirilmiştir. 2.01 mekânından 2.02 mekânına açılan (K.03) ve 

2.03 mekânından 2.04 mekânına açılan (K.04) kapılar, kolları çıkarılarak kullanılmaz 

hale getirilmişlerdir. Bu yüzden 2.02 ve 2.03’ün birleşerek oluşturdukları mekâna, 
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yalnızca 2.01 ile 2.03 arasındaki kapıdan (K.04) giriş mümkündür. 2.02 mekânındaki 

arka cepheye açılan pencere kapatılarak nişe dönüştürülmüştür (�ekil D.37). 2.02 

ve 2.03 mekânlarının yerleri ahşap üzeri halı kaplamadır. Halı kaplama yer yer 

sökülmüş durumdadır. Duvarlar 120 cm yüksekliğe kadar ahşap lambri ile 

kaplanmıştır. Duvarların geri kalanı ve tavanlar sıva üzeri boyalı olup, iyi 

durumdadır. (�ekil D.38) 

Günümüzde depo olarak kullanılmakta olan 2.04 mekânına aşırı dolu olması sebebi 

ile girilememiştir. Ancak 2.05 mekânının eğrisel duvarlı olan bölümünün, bu mekân 

ile aralarında yer alan kapının kaldırılması ile 2.04’e katılmış olduğu gözlenmiştir. 

2.05 mekânı ile bu mekânın 2.04’e katılan bölümü arasında, büyük ahşap bir dolap 

mevcuttur. Bu dolap iki mekân arasında bölücü duvar görevi görmektedir (�ekil 

D.39). 2.05 mekânında yerler ahşap üzeri PVC rulo kaplama, duvarlar ve tavanlar 

ise sıva üzeri boyadır. Yalnız mekânın Büyük Postane Meydanı’na bakan duvarında 

100 cm yüksekliğe kadar ahşap lambri bulunmaktadır (�ekil D.40). 

2.06 ve 2.07 mekânları, günümüzde dükkân olarak kullanılmaktadır. Bu mekânlar da 

aralarındaki kapı kanatları sökülerek birleştirilmişlerdir (�ekil D.41). Mekâna giriş 

2.01’de 2.06’ya açılan çift kanatlı kapı (K.04) ile sağlanmaktadır. 2.07’nin 2.01’e 

açılan kapısı (K.04), mekân içerisinden sunta ile kapatılarak kullanılmaz hale 

getirilmiştir. Ayrıca 2.06 ile 2.05 (K.03) ve 2.07 ile 2.08 (K.04) mekânları arasında 

bulunan kapılar da, mekân içerisindeki yüzlerine sunta çakılması ile işlevini yitirmiştir 

(�ekil D.42). 

2.06 ve 2.07 mekânlarının döşemeleri ahşap üzerine PVC rulo kaplıdır. Tavanları 

sıva üzerine boyalı olan mekânın duvarları, duvar kâğıdı ile kaplanmıştır. Mekânın 

tavan ve duvarları, özellikle son bir yıl içerisinde, üst kata yapılan cephe askısının 

topladığı su nedeni ile rutubete maruz kalmıştır (�ekil D.43). 

2.08 mekânı, günümüzde depo olarak kullanılmaktadır. Mekânın döşemeleri ahşap, 

duvar ve tavanları ise sıva üzeri boyalıdır. 

WC olan 2.09 mekânında ise döşemeler ve 150 cm kotuna kadar duvarlar seramik 

kaplı, diğer yüzeyler sıvalı ve boyalıdır (�ekil D.44). 

5.1.5. Üçüncü kat (�ekil F.6) 

Birinci ve ikinci katlar ile aynı plan şemasına sahip olan üçüncü kata, oval 

merdivenevine yerleşmiş 23 basamaklı döner merdiven ile ulaşılmaktadır (�ekil 

D.45). 
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Giriş holü olan 3.01 mekânının döşeme kaplaması özgünlüğünü korumakta olan 

dökme mozaiktir. Bu mekânda tavan ve duvarlar sıvalı ve boyalıdır (�ekil D.46). 

Depo olarak kullanılmakta olan 3.02 mekânının tavan ve duvarlarının sıva üzeri 

boyalı, döşeme kaplamasının ahşap olduğu görülmektedir. Bu mekânı 3.03 

mekânına bağlayan kapı (K.04) ise kullanılmaz hale getirilmiştir (�ekil D.47). 

Aralarındaki kapının kanatları sökülerek birleştirilmiş olan 3.03 ve 3.04 mekânları, 

günümüzde depo olarak kullanılmaktadır (�ekil D.48). 3.03 mekânını, 3.01 ve 3.02 

mekânına, 3.04 mekânını ise 3.05 mekânına bağlayan kapılar (K.04), kullanılmaz 

hale getirilmişlerdir. 3.03 mekânının kuzey, 3.04 mekânının güney duvarında, ahşap 

malzeme kullanılarak küçük asma katlar yapılmıştır. Bu katlar, mekânı daha önce 

kullanan dükkân sahipleri tarafından, eşya ve ürünleri istiflemek için yapılmıştır 

(�ekil D.49). 

3.05 mekânı da günümüzde depo olarak kullanılmaktadır. Mekândan 3.04 ve 3.06 

mekânlarına açılan kapılar (K.03) kapatılmıştır. Bu mekânın döşemesi ahşap 

üzerine halı, duvar ve tavanları ise sıva üzerine boyalıdır (�ekil D.50-51). Binanın 

2006 Ekim’inde yıkılan kuzey kornişi ile ilgili bir önlem olarak kurulan ahşap askıyı 

sabitlemek için kullanılan ayaklardan birisi, bu mekân içerisindedir (�ekil D.52). Söz 

konusu ahşap ayak, mekânın kuzey duvarında açılan bir delik ile mekâna 

yerleştirilmiştir.  

Depo olarak kullanılmakta olan 3.06 mekânı içerisinde bulunan ve 3.05 ile 3.07 

mekânlarına geçişi sağlayan kapılar (K.03 ve K.04) kapatılmıştır. 3.06 mekânında 

döşeme kaplaması PVC rulodur. Mekânın duvarları, duvar kâğıdı kaplı, tavanları ise 

sıva üzeri boyalıdır. Cepheye yapılan askının iki ayağı da, özgün doğramalara zarar 

verilerek bu mekân içerisine yerleştirilmiştir. 

Cepheye yapılan askı yüzünden en büyük zarara uğrayan mekân, 3.07 ve 3.08 

mekânlarının birleşmesinden oluşmuş ve günümüzde noter arşivi olarak 

kullanılmakta olan mekândır. 3.07 ve 3.08 mekânları, iki mekân arasında bulunan 

kapının (K.04) kanatlarından birinin çıkarılması ile birleştirilmiştir (�ekil D.53). 

Cepheye yapılan askının iki ayağı ve ayakların yapının kirişlerine oturan gergileri bu 

mekân içerisindedir (�ekil D.54). Ayrıca söz konusu ayaklar mekâna yerleştirilirken, 

yapının özgün olan doğramaları kesilmiştir (�ekil D.55). Askı nedeniyle, yağmur 

sularının bir bölümü mekân içerisine akmakta ve bir alt katın tavanında rutubete 

sebep olmaktadır. 3.07 ve 3.08 mekânlarının tavan sıvasının bir bölümünün 
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dökülmesi ile volta döşemeyi kapatan bağdadi çıtalar görülür hale gelmiştir (�ekil 

D.56). 

3.09 mekânı, diğer katlarda da olduğu gibi tuvalet olarak kullanılmaktadır. Mekânın 

tavanları ve duvarlarının bir kısmı boya üzerine sıvalı iken, döşemesi ve duvarların 

145 cm’lik bölümü seramik kaplıdır. 

5.1.6. Dördüncü kat (�ekil F.7) 

Yapının en üst katı olan 4. kata, 22 basamaklı döner merdiven ile ulaşılmaktadır 

(�ekil D.57). Merdivenlerin üzerinde, çatıya açılan ve dairesel plan içerisine 

oturtulmuş kare şeklinde bir açıkığı bulunan tepe penceresi yer almaktadır (�ekil 

D.58). 

Bu katta giriş holü, form olarak diğer katlardaki gibi, ikizkenar trapezoittir; ancak hol 

öne çekilerek, yapının Büyük Postane Binası yönündeki odası genişletilmiş, oda 

sayısı ise yapının kuzey ve güney kollarında birer adet eksiltilmiştir. Ayrıca Vlora 

Han’ın önemli özelliklerinden birisi olan, mekânlar arası geçişler, bu katta 

bulunmamaktadır. Giriş holü olan 4.01’in tavanındaki bir kapakla da çatıya 

ulaşılmaktadır (�ekil D.59). 

Günümüzde depo olarak kullanılmakta olan 4.02 mekânı, plan olarak, alt kattaki 

odalarla aynı özellikleri taşımaktadır. Yalnız, diğer katlarda bulunan, arka cepheye 

bakan pencere açıklığı, bu odada bulunmamaktadır. Odanın döşemesi ahşap 

üzerine halı kaplama, duvarları ise sıva üzeri püskürtme boyadır. Mekânın tavanının 

ise ahşap plak kaplı olduğu gözlenmiştir (�ekil D.60-61). 

4.03 mekânı, birinci, ikinci ve üçüncü katlarda, zemin kattan öne çıkan ve konsollarla 

taşınan cephenin, yeniden içeri çekilmesi ile alt katlara göre daralmıştır. Ancak geri 

çekilen cepheden de faydalanılarak, bu mekân önünde bir balkon oluşturulmuştur. 

Alt katlarda fransız balkonuna açılan mekân penceresi, bu katta Büyük Postane 

Caddesi cephesine bakan balkona açılmaktadır. Günümüzde noter arşivi olarak 

kullanılan bu mekânın, döşeme kaplaması ahşap, tavan ve duvarlar ise sıva üzeri 

boyalıdır (�ekil D.62-63). 

4.04.01 ve 4.04.02 mekânlarına giriş, 4.01 mekânındaki çift kanatlı kapıdan 

sağlanmaktadır. İki mekân birbirlerinden ahşaptan yapılmış, paravan niteliğindeki bir 

duvar ile ayrılmaktadır. Bu duvar, sonlara doğru bir kırılma yaparak, girişin 

sağlandığı çift kanatlı kapının iki kanadının ortasına bir kayıt gibi oturur. Bu şekilde 
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4.04.01 ve 4.04.02 mekânlarına giriş aynı kapının farklı kanatlarından 

sağlanmaktadır (�ekil D.64). 

4.04.01 mekânı günümüzde depo olarak kullanılmaktadır. 4.03 mekânının önünden 

geçen balkon, bu mekânın güney duvarında da, eğrisel olan bölgeye kadar, devam 

eder. Bu duvarda pencere ve balkona çıkışı sağlayan kapının doğraması demirdir 

(�ekil D.65). Alt katlarda, Büyük Postane Meydanı’na bakan duvar ve iki yanındaki 

balkon kapılarının bulunduğu alan, cephenin bu alanda geri çekilmesi sonucu, 

balkona dönüşmüştür. Balkona çıkış tek kanatlı ahşap bir kapıdandır. Balkon kotu, 

kat kotundan 35 cm daha yüksektir. Bu balkona 4.04.02 mekânından da 

ulaşılabilmektedir. Ayrıca, eğrisel olan duvarın üzerinde, cepheden de görülebilen, 

tek kanatlı ahşap bir pencere bulunmaktadır. Mekânın döşemesi şap, duvarları ise 

kağıt kaplıdır (�ekil D.66). 

4.04.02 mekânı da, neredeyse 4.04.01 mekânının simetriğidir. Büyük Postane 

Binası’na bakan balkon, eğrisel duvar üzerindeki pencere ve Muhzırbaşı Sokak 

cephesine bakan balkon bu mekânda da bulunmaktadır. Yalnızca, iki mekân 

arasındaki paravan, giriş kapısına doğru bir girinti yaparak bu simetriyi bozmaktadır. 

Bu mekân, günümüzde noter arşivi olarak kullanılmaktadır. Mekânda döşeme şap, 

duvarlar kâğıt,  tavanlar ise ahşap plak kaplıdır (�ekil D.67-68). 

4.01’den çift kanatlı ahşap kapı aracılığı ile ulaşılan 4.05 mekânı da, tıpkı 4.03 

mekânı gibi, cephedeki değişiklikler sonucu, alt katlara göre daralmıştır ve bu 

şekilde mekânın hemen önünde bir balkon oluşturulmuştur. Mekândaki kapılar, bu 

balkona açılmaktadır. Döşeme kaplaması ahşap, duvarları sıva üzeri püskürtme 

boyalı olan mekân, depo olarak kullanılmaktadır (�ekil D.69). 

4.06 mekânı ise, alt kattaki mekânlar ile aynı özelliklere sahiptir. Mekân, günümüzde 

depo olarak kullanılmaktadır. 

WC olan 4.07 mekânında ise, alt kattakiler gibi, döşemeler seramik kaplı, duvar ve 

tavanlar ise sıva üzeri boyalıdır. 

5.2. Cephe Özellikleri 

Vlora Han, yerleştiği üçgen parsel nedeni ile birlikte algılanan üç sokak cephesine 

ve bir de arka cepheye sahiptir (�ekil D.70). Bunlardan Muhzırbaşı Sokak(Kuzey) ve 

Büyük Postane Caddesi (Güneybatı) cepheleri, giriş kapısı ve bezeme programları 

dışında simetriktir. Büyük Postane Caddesi ve Büyük Postane binası önündeki 

meydana bakan cepheler Art Nouveau üslubunda bezemeli iken, yalnızca komşu 
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binaların oluşturduğu boşluktan görülebilen arka cephede ve dar olan Muhzırbaşı 

Sokak cephesinde herhangi bir bezemeye rastlanmamaktadır (�ekil D.71). Komşu 

binalardan görülebilen ve yalnızca merdivenevinde yer alan pencereler ile 02 ve 09 

mekânlarının küçük pencerelerinin açıklık verdiği arka cephede de, herhangi bir 

bezeme öğesi yer almamaktadır (�ekil D.72). 

Vlora Han’ın tüm cephelerinde, katlar arasında basit profillere sahip silmeler 

bulunmaktadır. Ayrıca tüm cephelerde, iç mekânlardaki bölücü duvarlar cepheye 

pilastrlar ile yansıtılmıştır. Bu pilastrlar, birinci ve ikinci katlar arasında silmeler ile 

bölünürken, ikinci ve üçüncü katlar arasında kesintisiz olarak devam etmekte ve 

aynı katlar arasında bulunan silme, bölünerek pilastrlar arasına yerleşmektedir. 

Üçüncü ve dördüncü katlar arasında ise geniş bir korniş yer almaktadır (�ekil D.73- 

D.75). 

5.2.1. Büyük Postane Caddesi cephesi (Güneybatı cephesi) (�ekil F.14) 

Vlora Han’ın zemin kat cephesi, bu katta bulunan dükkânların yapmış oldukları 

değişiklikler ve reklam tabelaları nedeni ile oldukça bozulmuş ve algılanamaz hale 

gelmiştir (�ekil D.76). Yine de cephede, günümüzde asma kat olarak kullanılan katın 

pencereleri, önlerindeki demirler ve bu pencereler çevresindeki bitkisel süslemeler 

dikkat çekmektedir (�ekil D.77). Ayrıca zemin kat cephesinde, bu pencerelerin 

hemen üzerinde bulunan ve birinci kattan itibaren başlayan çıkmanın hemen altında 

yer alan ahşap konsollar ve bu konsollar hizasında tüm cepheyi dolanan kabartmalı 

bordür de dikkat çekmektedir (�ekil D.78, D.79). Söz konusu ahşap konsolların 

yalnızca dekoratif amaçlı kullanıldığını söylemek, hem yaklaşık 1 m’lik çıkma volta 

döşemelerle taşınabileceğinden, hem de dönemsel olarak karşılaşılan bir uygulama 

olduğundan, uygun olacaktır (Batur, 2008). 

Büyük Postane Caddesi cephesinde, 2. ve 3. katlar boyunca uzanan pilastrların 

üzerinde, kat silmesi hizasında, ikişerli gruplar halinde dörder adet gül motifi 

bulunmaktadır (�ekil D.80). Geniş bir korniş ile sonlanan 3. kat hizasında, 

pilastrların korniş ile birleştiği noktalarda birer madalyon; bu madalyonların altında 

da, yine ikişerli gruplar halinde, dört adet gül motifi mevcuttur (�ekil D.81). Dört adet 

dişten oluşan profile sahip bir diğer silme ise kornişin hemen altında, pilastrların 

arasına yerleşmiştir. 

Büyük Postane Caddesi ve Muhzırbaşı Sokak cephelerinde,  birinci, ikinci ve üçüncü 

katlarda yer alan açıklıklar iki farklı modül olarak ele alınabilir: Tek kanatlı ve çift 

kanatlı kapılardan oluşan açıklıklar. Her modül, ahşap bir kapıdan ve önünde 
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bulunan bir fransız balkonundan oluşmaktadır. Cephedeki tüm kapılar basık 

kemerlidir. Birinci ve ikinci katlarda yer alan kapılar ise tepe pencerelidir.  

Çift kanatlı kapılara sahip modüller, Büyük Postane Caddesi ve Muhzırbaşı Sokak 

cephelerinin en belirgin öğeleridir. Kapıların hemen önünde yer alan fransız 

balkonları, eliptik açıklıklara oturmuş demir tırabzan ve bunların üzerine yerleşmiş 

ahşap küpeştelerden oluşmaktadır. 

Tek kanatlı kapılara sahip olan modüller ise,  çıkmanın iki yanında ve balkon 

çıkışlarında bulunmaktadırlar. Bu kapıların önünde bulunan fransız balkonları da 

demir tırabzan ve ahşap küpeşteden oluşmaktadırlar, ancak diğerleri gibi eliptik 

açıklıklara oturmazlar ve daha sade formlara sahiptirler (�ekil D.82). 

Büyük Postane Caddesi cephesinde, katlar arası bir hiyerarşi söz konusudur. 

Fransız balkonlarının tırabzanları ve kapıların çevresindeki bezemeler, katlara göre 

farklılık göstermektedir. Birinci kat cephesinde, kapıların iki yanında, fransız 

balkonlarının küpeştelerinin hemen bitiminde, yalnızca dörder adet gül motifi 

bulunmaktadır (�ekil D.83). 

İkinci kat cephesinde, bu güllere sapları eklenmekte ve bu saplar fransız 

balkonlarının küpeştelerine kadar uzanmaktadırlar (�ekil D.84). Cephenin üçüncü 

katında güller, üçerli gruplar halinde pencerenin üst kısmına yerleşmişlerdir. Dörder 

adet gül sapı ise eğrisel motifler çizerek pencerenin üzengi noktasından aşağıya 

doğru konumlanmaktadır (�ekil D.85). 

Büyük Postane Caddesi’ne bakan dördüncü kat cephesinde ise fransız balkonu ya 

da gül motiflerine rastlanmamaktadır. Üçüncü katı sonlandıran kornişin üzerinde, 

dördüncü kattan ulaşılabilen, düz sıvalı bir balkon yer almaktadır. Bu balkon, birinci, 

ikinci ve üçüncü katlar boyunca devam eden çıkma hizasına yerleşmiş durumdadır 

(�ekil D.86). Balkonun gerisinde kalan cephede ise doğramaların diğer katlardan 

farklı olduğu gözlenmektedir. 4.04.01 mekânından balkona açılan cephede, 

sonradan eklenmiş demir doğramalar bulunmaktadır. 4.03 mekânından balkona 

açılan doğrama ise, iç mekân geçişlerinde karşılaşılan K.04 kapılarındandır. Bu 

katta balkonun üzerinin, sonradan eklenmiş demir iskelet üzerine yerleştirilmiş oluklu 

levha ile örtüldüğü gözlenmektedir. Oluklu levhanın hemen üzerinde, 4.04.01 

mekânının cephe hizasında, dairesel ahşap bezeme öğeleri yer almaktadır (�ekil 

D.87). Bu bezemelerin üst kısımlarının, çatı onarımı sırasında kesilerek tahrip 

edilmiş olduğu tahmin edilmektedir. 
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5.2.2. Büyük Postane Meydanı cephesi (Kuzeybatı cephesi) (�ekil F.15) 

Vlora Han’ın en görkemli cephesi hiç şüphesiz ki Büyük Postane Binası önünde yer 

alan meydana bakan dar cephedir (�ekil D.88). Cephenin iki yanına simetrik olarak 

yerleşen eliptik formlu balkonlar ve diğer cephelere kıyasla daha yoğun olan 

bezeme programı cepheye bu niteliği kazandırmaktadır.  

Zemin kat cephesi, diğer yönlerdeki cephelerde de olduğu gibi, dükkânların zaman 

içersinde yerleştirdikleri vitrinler ve reklam panoları nedeni ile algılanamaz duruma 

gelmiştir (�ekil D.89). Dükkânların girişinde yer alan iki mermer basamak ve cepheyi 

çevreleyen sarağın hemen altında yer alan basık kemerli pencere, bitkisel 

süslemeleri ve özgün demirleri ile zemin kat cephesinde özgünlüğünü kısmen de 

olsa korumuş elemanlardır (�ekil D.90). 

Vlora Han bu cephe yönünde diğer cephelerde de olduğu gibi, zemin katın üzerinde 

çıkma yapmakta ve bu çıkmanın altında ahşap konsollar yer almaktadır (�ekil D.91). 

Dördüncü kat dışındaki normal katlarda, Büyük Postane Meydanı cephesinin düz 

olan duvarı, her iki yönde de pilastrlar ile sonlanmaktadır. Bu pilastrlar birinci ve 

ikinci katlar arasında kurdeleyi andırır bir kıvrım yaparak üst katlara doğru devam 

etmektedir. Bu pilastrların üzerinde, birinci katta 8,5 m kotundan başlayarak, eşit 

aralıklarla yerleşmiş üçer adet diş bulunmaktadır. Bu dişler ikinci kat cephesinde 11 

m kotunda 1 m’lik bir kesintiye uğradıktan sonra, üçüncü kat bitimindeki kornişin 

altında yer alan aslanbaşı bezemelere kadar devam etmektedir (�ekil D.92).  

Cephenin bir diğer özelliği de, aslanbaşı bezemelerinin ağızlarına ve kornişin üst 

kısmına sabitlenmiş olan dairesel demir süslemelerdir. Bu tip demir süslemeler, Art 

Nouveau mimarisine özgü önemli özelliklerdendir (�ekil D.93). 

Büyük Postane Meydanı cephesinde, kat silmeleri pilastrlar arasına yerleşmiş 

durumdadır. Birinci ve ikinci kat arasında bulunan silme, tek bir çıkıntıdan ibarettir. 

İkinci ve üçüncü katlar arasında bulunan silme daha kalındır. Bu silme hizasında, 

pilastrlar üzerindeki dişlerin iki yanında, dörder adet gül motifi bulunmaktadır. Ayrıca 

üçüncü kat cephesinde pilastrlar üzerindeki dişlerin iki yanında, aslanbaşı 

motiflerinin hemen altında da yine dörderli gül motiflerine rastlanmaktadır (�ekil 

D.93). 

Büyük Postane cephesinin birinci ve ikinci katları, doğramaları ve bezeme 

programları açısından aynıdır. 1.05 ve 2.05 mekânlarının bu cepheye açılan çift 

kanatlı pencere doğramalarında Art Nouveau üslubunda eğrisel biçimlerin hâkim 

olduğu gözlenmektedir (�ekil D.94-D.95). Söz konusu pencereler, önlerinde yer alan 
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fransız balkonları ile cepheye açılmaktadırlar. Büyük Postane Caddesi 

cephesindekilerin aksine, bu cephede yer alan fransız balkonlarının tırabzanları 

dikdörtgen formlu açıklıklara oturmaktadır. Pencerelerin iki yanında, dörder adet gül 

motifi ile bunların saplarını oluşturan ve küpeşte hizasından alt kota doğru sıralanan 

üçer adet çizgisel bezeme bulunmaktadır. Balkonlara çıkışı sağlayan ve bu 

cepheden algılanan tek kanatlı ahşap kapıların iki yanında da dörtlü gül motifleri 

bulunmaktadır.  

Üçüncü kat cephesinde yer alan pencere doğraması diğerlerinden farklıdır. 

Yüksekliği daha az olan basık kemerli bu pencere doğraması, ikisi açılır, ikisi sabit 

dört kanattan oluşmaktadır ve oldukça sadedir. Yine dikdörtgen formlu bir tırabzana 

sahip fransız balkonuna açılan bu pencerenin üst kısmında iki yana yerleşmiş üçerli 

gül motifleri ve bunlara bağlanan dört adet çizgisel bezeme yer almaktadır (�ekil 

D.96). Bu süsleme modülü, Büyük Postane Caddesi cephesinin üçüncü katında 

bulunanlar ile aynıdır. Balkonların gerisinde kalan tek kanatlı kapıların üzerinde de 

aynı motifin ikişerli versiyonuna rastlanmaktadır. Ayrıca bu katın her iki balkonunun 

eğrisel duvarları üzerinde, 16 adet gül motifi ve bunların yapraklarından oluşan birer 

pano bulunmaktadır (�ekil D.97). 

Büyük Postane Meydanı cephesinin dördüncü katında, kornişin üzerine oturmuş, 

cephenin düz duvarının hizasında bir balkon bulunmaktadır. İki yanında, cephedeki 

pilastrları takip eden kısımları daha yüksek olan parapetin ön kısmında 19 adet gül 

motifi ve bunların yapraklarından oluşan bir bezeme yer almaktadır (�ekil D.98). Bu 

cephede kornişin üzeri kurşun kaplıdır. Kurşun levha, parapetin daha yüksek olan 

bölümlerini takip ederek ve buradaki köşeyi yuvarlatarak, dairesel formlara sahip 

olan demir süslemeler ile birleşmektedir. Bu balkonun üzeri de, diğer cephelerdeki 

balkonlarda da olduğu gibi, sonradan eklenmiş demir taşıyıcı ve oluklu levha ile 

örtülmüştür. 

Balkonun iki yanında, alt katlardaki balkon duvarlarının devamı olan eğrisel duvarlar 

yer almaktadır. Bu duvarlar üzerinde, balkonun her iki yanında, iki adet dar pencere 

açıklığı ve bu pencerelerin de yine iki yanında üçer adet gül motifi ile dörder adet 

çizgisel bezeme bulunmaktadır (�ekil D.98). 

5.2.3. Muhzırbaşı Sokak cephesi (Kuzey cephesi) (�ekil F.16) 

Vlora Han’ın oldukça dar olan Muhzırbaşı Sokak’a bakan cephesi üzerinde, diğer 

cephelerde görülen bitkisel motiflerden herhangi birine rastlanmamaktadır (�ekil 

D.99). 
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Bezeme programı ve zemin katta yer alan dükkân cepheleri dışında, cephedeki tüm 

düzen Büyük Postane Caddesi cephesinin simetriğidir. 

Vlora Han’ın bu cephesi yakın zamanda oldukça büyük bir hasar görmüştür. Üçüncü 

ve dördüncü kat arasındaki kornişin geniş kısmının yaklaşık 6 m. uzunluğundaki bir 

parçası, bu bölümdeki taş malzemenin yorulmasına bağlı olarak kopmuştur (�ekil 

D.100- D.101). 

Hasarın meydana gelmesinin ardından, güvenlik önlemi olarak cepheye ahşap bir 

askı yapılmıştır (�ekil D.102). Bu askının ayakları, yapının dış duvarlarına ve 

doğramalarına büyük zararlar verilerek üçüncü kat mekânlarının içine 

yerleştirilmiştir. Bu ayaklardan birisinin büyük bölümü de üçüncü kat balkonunda yer 

almakta ve duvara açılan delikten geçerek içeriye uzanmaktadır (�ekil D.103). 

5.3. Strüktürel Özellikler, Yapım Tekniği ve Malzeme 

5.3.1. Strüktürel Özellikler 

Vlora Han taşıyıcı duvarlar ile çelik karkastan oluşan karma bir taşıyıcı sisteme 

sahiptir. Söz konusu iskelet sistemini, bodrum ve dördüncü katlar dışında, yapının 

tüm katlarında görülen kolon ve kirişler oluşturmaktadır. 3.07 mekânındaki kirişin 

dökülmüş sıvasının altından ise çelik profiller görülebilmektedir (�ekil D.104). 

Kolonların yapımında, çelik profillerin çevresinin tuğla ile örülmüş olduğu 

düşünülmektedir. 

Bodrum ve zemin katta yer alan tüm dış duvarlar, taşıyıcı özelliktedir. Yapının 

normal katlarında ise, balkonların arkasında yer alan eliptik duvarlar ile Büyük 

Postane Caddesi ve Muhzırbaşı Sokak cephelerinde, çıkmanın gerisinde kalan 

duvarların taşıyıcı olduğu tespit edilmiştir. Ayrıca, tüm yapı boyunca uzanan eliptik 

merdivenevini oluşturan duvarlar da taşıyıcıdır. 

Yapının karkas sisteminin, üç yönde yer alan çıkmaların gerisinde, taşıyıcı duvarları 

birbirlerine bağlama görevini üstlendiğini söylemek yanlış olmayacaktır. 

Yapıda birbirine simetrik olarak yerleşmiş dört adet kolonun varlığı üzerinde 

durulmaktadır. Bunlardan ilk ikisi, dördüncü kat dışındaki tüm katlarda yer alan ve 

yapının normal katlarında giriş holü ile yan mekânlar arasındaki duvarlara yerleşmiş 

olanlardır. Bunlardan birinci katta 1.01 ve 1.06 mekânları arasında kalanı, 

çevresindeki bölücü duvarların kaldırılmış olması nedeni ile en rahat algılananıdır 
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(�ekil D.105). Boyutları yaklaşık olarak 65x65 cm ve köşeleri pahlı olan bu 

kolonların içlerinde ise tüm yapı boyunca uzanan bacaların varlığı tespit edilmiştir.  

Zemin katta, bu kolonları taşıyıcı duvarlar ile bağlayan ve yine simetrik olarak 

yerleşmiş iki adet kiriş tespit edilmiştir (�ekil D.106).  Bunlar, Büyük Postane 

Meydanı cephesindeki taşıyıcı duvar parçalarından başlayıp merdivenevi duvarına 

saplanmaktadır. Yan yüzlerinde yer alan ikişer bulon da göz önünde bulundurularak, 

33 cm genişliğinde ve 32 cm yüksekliğinde olan bu kirişlerin çelik profillerden 

oluştuğu ve üzerlerinin sıvandığı çıkarımı yapılmıştır (�ekil D.107). 

Yapının birinci, ikinci ve üçüncü katlarında algılanabilen diğer iki kolon ise, giriş 

holünün iki yanındaki 03-04 ve 06-07 numaralı mekânların arasındaki bölücü 

duvarlara yerleşmiştir ve zemin katta taşıyıcı duvarların üzerine oturmaktadır. 

Boyutları yaklaşık olarak birinci katta 26x46 cm, diğer katlarda ise 26x38 cm olan bu 

kolonlar, döşeme hizasından geçen kirişler ile taşıyıcı özellikteki eliptik balkon 

duvarına ve çıkma gerisinde kalan mekânların (02 ve 08) dış duvarlarına bağlanmış 

durumdadırlar (�ekil D.108). Kirişlerin boyutları, birinci katta 16x46 cm, ikinci katta 

17x38 cm, üçüncü katta ise 19x38 cm’dir.  

Diğer bir kiriş ise, yapının birinci, ikinci ve üçüncü katlarındaki Büyük Postane 

Meydanı’na bakan odalarda, dış duvar yüzeyinden yaklaşık 25 cm öne çıkan eliptik 

taşıyıcı duvarları birbirlerine bağlamaktadır. Bu kirişlerin boyutları birinci katta 13x50 

cm, ikinci ve üçüncü katlarda ise 40x15 cm’dir (�ekil D.109). 

Yapının dördüncü katında, bu katta da devam eden eliptik duvarlar dışında herhangi 

bir taşıyıcı öğeye rastlanmamıştır. Ancak giriş holünün iki yanında yer alan ve 

içlerinde çatıya açılan bacaların bulunduğu tespit edilen kolonların, bu katta 4.03 ve 

4.04.01 ile 4.04.02 ve 4.05 mekânları arasındaki duvarların içinde yer aldığı tespit 

edilmiştir. 

5.3.2. Temeller 

Yapılan çalışma kapsamında sondaj ve kazı çalışması yapmak mümkün 

olmadığından yapının temellerine ilişkin herhangi bir bilgiye ulaşılamamıştır. 

5.3.3. Duvarlar 

Vlora Han’ın iç ve dış duvarlarında kullanılan malzeme tuğladır. Dış duvarlar cephe 

yönünde tuğla örgü üzerine 4.5 ile 6 cm arasında değişen kalınlıklarda taş malzeme 

ile kaplanmıştır (�ekil D.110). Yapının farklı yerlerinden alınan örneklerin ince 

kesitlerinin incelemesi sonucunda, kaplama malzemesinin Vlora Han ile yakın 
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dönemlerde inşa edilen Pera Palas ve Osmanlı Bankası Binası’nda da kullanılana 

benzer nitelikte gevşek yapılı bir tür kireçtaşı olduğu tespit edilmiştir7(�ekil E.1-2). 

Yapının cephesindeki tüm bezeme ve motifler bu taş malzemeden üretilmiştir. 

Cephedeki taş kaplama, tüm açıklıkların dar yüzlerinden ve zemin kat mekânlarının 

asma katında yer alan pencerelerden ölçülebilmektedir (�ekil D.110-D.111). 

Yapının bodrum katında dış duvar kalınlığı, B.02 mekânında yer alan kuranglezden 

ölçüldüğü üzere 93 cm’dir. Bordum kat merdivenevi ile B.02 ve B.03 mekânları 

arasında kalan taşıyıcı duvarın kalınlığı ise 56 cm’dir. Bodrum katta kabaran 

sıvaların bir kısmının kaldırılması ile tuğla boyutlarını ve sıva kalınlığını tespit etmek 

mümkün olmuştur. Yapılan ölçümlerde tuğla boyutlarının 6x25x13 cm, sıva 

kalınlığının ise yaklaşık olarak 3.5 cm olduğu tespit edilmiştir (�ekil D.112) 

Zemin kat dış duvar kalınlığının, cephedeki taş kaplama dâhil, Büyük Postane 

Caddesi cephesinde 74 cm, Büyük Postane Meydanı cephesinde ise 70 cm olduğu 

tespit edilmiştir. Bu duvar kalınlıkları, zemin kat mekânlarının asma katlarında yer 

alan pencere açıklıklarından ölçülebilmektedir (�ekil D.110).  

Zemin kat merdivenevini (Z.02) çevreleyen taşıyıcı duvarın kalınlığı 1.5 tuğlaya denk 

gelecek şekilde, yaklaşık olarak 47 cm’dir. Yine merdivenevi ile Z.06 mekânı 

arasında kalan duvarın kalınlığının ise 42 cm olduğu tespit edilmiştir. 

Zemin kattaki bölücü duvarların büyük bölümünün özgün kalınlıklarını tespit etmek, 

dükkân kullanıcılarının duvarlara yerleştirmiş olduğu sergileme üniteleri nedeni ile 

mümkün olamamıştır.  

Yapının birinci ve ikinci katlarında, çıkmanın gerisinde kalan (1.02, 1.08, 2.02, 2.08) 

mekânların taşıyıcı dış duvarları ile balkonların gerisinde yer alan ve yapının Büyük 

Postane Caddesi ve Muhzırbaşı Sokak cephelerine paralel kirişlerini takip eden 

eğrisel taşıyıcı duvarların kalınlığı cephe kaplaması ile bilikte 60 cm’dir. Bu bilgiler 

doğrultusunda, bu taşıyıcı duvarların iki tuğla kalınlığında örüldüğü söylenebilir 

(�ekil F.23). Yine birinci ve ikinci katlarda, yapının komşu yapılara yaslanan 

duvarlarında kalınlık, 40 ile 45 cm arasında değişmektedir ki, bu bilgiden taşıyıcı 

duvarların 1.5 tuğla kalınlığında örülmüş olduğu sonucuna ulaşmak mümkündür. 

Arka cephede, merdivenevinin dış duvar kalınlığı 45 cm olarak ölçülmüştür. 

Üçüncü ve dördüncü katlarda yer alan taşıyıcı duvarların, alt katlardakilerden yarım 

tuğla kadar daha ince olduğu tespit edilmiştir (�ekil F.23). 

                                                
7 Laboratuar incelemeleri Araş.Gör. Dr. Nilüfer Baturayoğlu Yöney tarafından yapılmıştır. 
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Yapının normal katlarında, çıkma üzerinde yer alan mekânların dış duvar kalınlığı 

yaklaşık 22 cm’dir. Ortalama 6 cm olarak ölçülen cephe kaplaması göz önünde 

bulundurularak bu duvarların yarım tuğla kalınlığında olduğunu söylemek uygun 

olacaktır. Kalınlıkları 15 ile 17 cm arasında değişen bölücü duvarların da yarım tuğla 

kalınlığında örüldüğü düşünülmektedir. 

5.3.4. Döşemeler 

Vlora Han’ın döşemeleri ile ilgili en detaylı bilgiye bodrum kattan ulaşılmaktadır. Bu 

katta, putrelleri dışındaki yüzeyleri sıvanmış volta döşemeleri görmek mümkündür 

(�ekil D.113). Putreller arasındaki açıklıklar farklılık göstermektedir, ancak ortalama 

açıklık 50 cm civarındadır. Bodrum kat ve zemin kat arasındaki bu döşemenin 

kalınlığı, putrel yüzeyinden ölçüldüğünde 25 cm’dir. Putrellerin görünen yüzeylerinin 

5 cm olmasından yola çıkılarak, bu putrellerin 5x10 cm boyutlarında olduğu 

düşünülmektedir. 

Ayrıca, Z.02 mekanından bodrum kata inişi sağlayan kapak açıklığı hizasında da, 

5x10 boyutlarında olduğu tespit edilen bir I profil yer almaktadır (�ekil D.114). Z.01 

ve Z.02 mekânları arasındaki 61,5 cm’lik kot farkının sonucu olarak, B.01 mekânının 

tavan kotu diğer bodrum kat mekânlarından daha yüksektir. Z.02 mekânının döşeme 

kalınlığı da yüksekliğin daha fazla olduğu bu alanın üstünde değişmiştir. Bodrum 

katın diğer mekânlarında 25 cm olarak tespit edilen döşeme kalınlığı bu mekânda 15 

cm olarak ölçülmüştür. Bu kalınlığın 4 cm’lik bölümünü Z.02 mekânının döşeme 

kaplaması olan mermer bloklar oluşturmaktadır. 

Zemin kat da dâhil olmak üzere, yapının diğer katlarında döşemeye ilişkin bu 

düzeyde bilgi edinmek mümkün olamamıştır. Ancak 1.08 mekânının tavanındaki 

küçük sıva dökülmeleri ve çatlaklar (�ekil D.115) ile 3.07 mekânının dökülen tavan 

sıvasının altından çıkan bağdadi çıtalar ve bunların arasından görülebilen volta 

döşemeler, düz sıvalı olan diğer mekânların döşemeleri ile ilgili de bilgi edinilmesini 

sağlamıştır (�ekil D.116). Volta döşeme yüzeylerinin bağdadi çıtalar ile kapatılarak 

düz bir yüzey oluşturacak şekilde sıvanması, Art Nouveau üslubunda özellikle 

1900’lü yıllarda görülmekte olan dekoratif eğilim olarak değerlendirilmektedir (Batur, 

2008). Yapının birinci, ikinci ve üçüncü kat döşemelerinin kalınlığı döşeme 

kaplamasına göre değişiklik göstermekle birlikte ortalama 29 cm’dir.  

Yapının eliptik olan balkonlarının döşemelerinin altlarında, ışınsal olarak 

yerleştirilmiş üç adet putrelin oluşturduğu volta döşeme görülmektedir (�ekil D.117). 

Kalınlığı 5 cm olan volta döşemenin aksları arasındaki açıklık, putrellerin balkon 
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duvarlarına saplandığı ve açıklığın en dar olduğu yerde 75 cm, en geniş olduğu 

yerde ise 115 cm’dir. 

Z.01 mekânının zemininde bulunan mermer döşeme kaplaması özgündür. Z.02 

mekânın zeminindeki mermer kaplama ise oldukça yakın bir zamanda yapılmıştır. 

Aynı dönemde, zemin katı birinci kata bağlayan merdivenin basamaklarının üzerine 

de mermer kaplama yapılmıştır (�ekil D.118). Zemin katta yer alan diğer mekânların 

döşeme kaplamaları da değiştirilmiş, yeni mermer veya granit blok, seramik ve PVC 

rulo uygulanmıştır. 

Yapının birinci, ikinci ve üçüncü katlarında giriş holleri, ıslak mekânlar ile 4.04.01 ve 

4.04.02 mekânları dışında kalan odaların zeminlerinde ahşap kör döşeme 

bulunmaktadır. Yalnız 2.08, 3.07 ve 3.08 mekânları dışındakilerin zeminleri pvc rulo, 

moket gibi niteliksiz malzemeler ile örtülmüştür. Kör döşemeyi oluşturan ahşapları 

görmek, ancak bu malzemelerin kaldırılması ile mümkün olmuştur. İkinci ve üçüncü 

katlarda giriş holünün döşeme kaplaması özgünlüğünü korumuş dökme mozaiktir. 

Koyu kırmızı, açık ve koyu gri renklerin kullanıldığı kaplama, mekânların köşelerinde 

iç içe geçmiş üç daire ve bunları birbirlerine bağlayan üç çizgisel motife sahiptir 

(�ekil D.36). Yapının dördüncü katında ise giriş holünün döşeme kaplaması tek 

renkli dökme mozaiktir. 4.04.01 ve 4.04.02 mekânlarının zeminine ise şap 

dökülmüştür. 

5.3.5. Örtü (�ekil F.8-9) 

Vlora Han’ın çatısı kırma biçimli olup marsilya kiremidi kaplıdır (�ekil D.119-D.120). 

4.01 mekânının tavanından açılan bir kapakla çatı arasına, oradan açılan bir başka 

kapakla da çatıya ulaşılmaktadır. 

Çatı, yapının simetri ekseni olarak kabul edilebilecek hiza üzerinde yer alan bir 

mahya ile yapının ön ve arka cepheleri yönünde bu mahyaya saplanan sırtlardan 

oluşmaktadır. Merdivenevinin üzerinde yer alan kare planlı ve demir doğramalı 

ışıklık da çatı üzerinde görülebilmektedir (�ekil D.120). Ayrıca pvc yağmur olukları 

da çatıyı çepeçevre sarmaktadır. 

Çatı arasında, dördüncü katta 4.01 ve 4.04 mekânları arasında yer alan duvarın, 

döşeme üzerinde 70 cm kadar daha devam ettiği ve iki yana doğru kademeli olarak 

alçaldığı görülmektedir (�ekil D.121). Çatı arası ve dördüncü kat arasında kalınlığı 

30 cm olan döşeme, 4.04 mekânı üzerinde yerini ahşap döşeme elemanlarına 

bırakır (�ekil D.122).  Ahşap döşeme üzerinde, ahşap kirişlemelerin arasında, çift I 

profilden oluşan 5 adet çelik kiriş bulunmaktadır. Bunlardan ikisi, kalkan duvar ile 
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eliptik duvarlar arasında simetrik olarak yerleştirilmiş olup, bir diğer kiriş ise bu ikisini 

ortalarından dik olarak birbirlerine bağlamaktadır. İki küçük kiriş ise bu kirişleri yan 

cephelere bağlamaktadır. Burada yer alan ahşap kirişlemeler de, çelik 

konstrüksiyona paralel olacak şekilde yerleştirilmiştir. 4.04 mekânlarında yer alan 

eliptik taşıyıcı duvarları birbirlerine ve yan mekânların duvarlarına bağlayan çelik I 

profiller de çatı arasında görülebilmektedir. Çatı arasında ayrıca, merdiven evini 

çevreleyen dairesel duvarı ve çatıya uzanan bacaları da görmek mümkündür (�ekil 

D.123). 

5.4. Yapı Bileşenleri 

5.4.1. Kapılar  

Vlora Han’da dört tip özgün kapı tespit edilmiştir. Demir olan giriş kapısı (K.01) 

dışında, tüm normal katlarda tekrarlanmakta olan bu kapıların tümü ahşap ve düz 

atkılıdır.  

Vlora Han’ın giriş kapısı olan K.01, bir buçuk kanatlı, düz atkılı, demir bir kapıdır 

(�ekil D.124-D.125-F.24). Küçük olan kanat, büyük kanadın üzerine katlanarak 

açılabilmektedir. Kapı, biri kasaya, diğeri ise döşemeye sabitlenmiş miller aracılığı 

ile açılmaktadır. Tepe pencereli olan kapının kanadında üst bölümünde çizgisel 

parmaklıklar, alt tablasında ise iç içe geçmiş dairesel kabartmalar yer almaktadır 

(�ekil D.126). Kapı kanadı, içeriden demir bir çubuk ile dışarıdan açılamayacak 

şekilde kapatılabilmektedir. 

K.02 kapısı, tüm giriş hollerinde, merdiven sahanlığından giriş holüne açılan kapıdır 

(�ekil D.127-F.25). Ahşap, düz atkılı ve tepe pencereli olan kapının kasası, eliptik 

merdivenevi duvarına uyum sağlayacak şekilde, ortada daralmakta, yanlara doğru 

ise genişlemektedir (�ekil D.128). Kapının basit birer profil dışında düz olan 

pervazları, her iki yönde de yaklaşık 22 cm genişliğindedir. Kasa içi genişliği 

yaklaşık 149 cm, yüksekliği ise 300 cm olan kapının kanatlarının boyutları 77x242 

cm’dir. Birinci katta yer alan kapının tepe penceresinde, üç sıra boyunca yan yana 

sıralanmış 18x18 cm boyutlarında yedi adet cam bulunur. İkinci katta ise aynı 

camlar iki sıra olarak karşımıza çıkmaktadır (�ekil D.129). Birbirlerinden ahşap 

kayıtlar ile ayrılmış bu camların geçmişte, Art Nouveau üslubundaki birçok yapıda 

görüldüğü gibi, renkli olabileceği düşünülmektedir. Ahşap kanatların üst 

kısımlarında, iki kenarı eğrisel hatlara sahip dörtgen boşluklar ve bunların içine 

yerleştirilmiş camlar bulunmaktadır. Aynı hatlara sahip daha uzun bir açıklık ise 
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kapının alt bölümünde yer alır, ancak bunların içlerinde cam yerine ahşap plaklar yer 

almaktadır. Bu iki dörtgen boşluğun arasında, her kanadın üzerinde ikişer adet 

olmak üzere, iki adet dörtgen göbeğe rastlanır. Bunlar, ortalarında kare biçimli 

çerçevelerin içersine yerleşmiş dairesel ve çizgisel geometrik figürlerden oluşur 

(�ekil D.130). Birinci ve ikinci katın kapıları aynı özellikleri taşırken, üçüncü kat 

kapısının tepe penceresi, yalnızca enine üç bölüme ayrılmış durumdadır (�ekil 

D.131). Dördüncü katta yine aynı kasaya rastlanmaktadır, ancak kapının kanatları 

sökülmüş, kasanın dış tarafına yeni bir çift kanat takılmıştır (�ekil D.132). 

K.03 kapısı, yapının tüm normal katlarında giriş holünden 02 mekânlarına ve 

WC’lere ve komşu odalardan 05 mekânlarına eliptik duvarlar üzerinden açılan 

kapılardır (�ekil D.133, F.26). Düz atkılı, ahşap ve tek kanatlı olan bu kapıların 

kanatları yaklaşık olarak 79x 247 cm boyutlarındadır. Bu kapıların üst kısımlarında 

dikdörtgen bir boşluk içerisinde cam yer almaktadır. Onun altında, yivli profillerle 

tanımlanmış üç adet kareye yakın göbek, onun altında ise yine aynı profillerle 

çevrelenmiş iki adet uzun göbek yer almaktadır.  

Çift kanatlı, düz atkılı ve ahşap olan K.04, yapı içerisinde en çok bulunan kapıdır 

(�ekil D.134, F.27). Giriş holünden tüm mekânlara açılan ve mekânlar içerisindeki 

geçişleri sağlayan tüm çift kanatlı kapılar bu tiptendir. Bu kapıların açıklıkları 

102x247 cm’dir. Yalnız giriş holünden 05 mekânına açılan kapının genişliği 

119cm’dir. K.04’lerin biçimleniş olarak K.03 kapılarının çift kanatlı uyarlaması 

olduğunu söylemek uygun olacaktır. Nitekim, K.03’lerin kanatları üzerinde yer alan 

aynı camlı bölme ve göbeklere bu kapılarda da rastlanmaktadır. Yalnız, K.04 

kapılarında göbeklerin genişlikleri ve sayıları değişmektedir; her kanadın üzerinde, 

camlı bölmeden sonra iki adet kare biçimli, onların aşağısında ise yine iki adet daha 

uzun göbek yer almaktadır. 

5.4.2. Pencereler 

Yapıda sekiz farklı tipte özgün pencere belirlenmiştir. Bunlardan ilki olan P.01, basık 

kemerli, çift kanatlı ve tepe pencerelidir (�ekil D.135, F.28). Birinci ve ikinci katlarda 

önlerindeki fransız balkonları ile cepheye açıklık veren tüm çift kanatlı pencereler bu 

tiptedir. Genişliği yaklaşık 110 cm olan bu pencerelerin birinci katta tepe penceresi 

ile birlikte yüksekliği birinci katta 308, ikinci katta ise 314 cm’dir. Kanatların genişliği 

55 cm, yüksekliği ise birinci katta 235, ikinci katta ise 239 cm’dir. Pencere kanatları 

bir camlı bölme ve altında yer alan sade profilli bir göbekten oluşmaktadır. Tepe 
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penceresinde yer alan eğrisel kayıtlar ise pencereye Art Nouveau öğeleri 

katmaktadır. 

Birinci ve ikinci katlarda yer alan ve cephedeki balkonlara ve fransız balkonlarına 

açılan tüm tek kanatlı pencereler P.02 tipindedir (�ekil D.136, F.28). Bu pencerelerin 

P.01 pencerelerinin tek kanatlı uyarlaması olduğu söylenebilir. Tıpkı P.01’ler gibi 

basık kemerli ve tepe pencereli olan P.02 pencerelerinin yükseklikleri de P.01’ler ile 

aynı olup, kanat genişlikleri yaklaşık 53 cm’dir. 

Birinci ve ikinci katlarda yer alan P.03 pencereleri, yapının Büyük Postane 

Meydanı’na bakan cephesinde yer almaktadır (�ekil D.137, E.29)). İki açılır ve iki 

küçük sabit kanattan oluşan ahşap pencere doğraması, basık kemerli ve tepe 

pencerelidir. Yüksekliği tepe penceresi dâhil 308 cm olan bu doğramanın genişliği, 

sabit kanatlar ile birlikte yaklaşık 177 cm’dir. Pencerenin dar sabit kanatları, açılır 

kanatların göbekleri hizasına kadar uzanan camlı bölme ve onu çevreleyen kasadan 

oluşmaktadır. Bir camlı bölme ve basit profilli bir göbekten oluşan açılır kanatların 

boyutları ise 50x235 cm’dir. Sabit kanatların camlı bölmelerinin ve tepe penceresinin 

içine yerleşmiş olan eğrisel biçimli kayıt, yapının önemli Art Nouveau öğelerindendir. 

02 ve 09 numaralı mekânlardan yapının arka cephesine bakan pencere doğramaları 

P.04 olarak adlandırılmıştır (�ekil D.138). Yükseklikleri 120 cm, genişlikleri ise 47 

cm olan doğramalar düz atkılı ve ahşaptır. 

Her kattaki merdivenevinde ikişerli olarak bulunan ve yapının arka cephesine açılan 

pencereler ise P.05 olarak isimlendirilmişlerdir (�ekil D.139). Düz atkılı, çift kanatlı, 

tepe pencereli ve ahşap olan bu doğramaların kanatlarının boyutları 47x140 cm’dir. 

Doğramanın tepe penceresi üç satır ve dört kolon şeklinde yerleşmiş ve kayıtlar ile 

birbirlerinden ayrılmış toplan oniki küçük camdan oluşmaktadır. 

Yapının üçüncü katında yer alan P.06 ve P.07 pencereleri de birbirlerinin türevi 

olarak değerlendirilebilirler (�ekil D.140). Alt kattakilere kıyasla daha sade olan bu 

pencerelerden P.06 çift kanatlı basık kemerli, P.07 ise tek kanatlı ve kemerlidir. 

Ahşap olan bu doğramaların kanatları, camlı üst bölme ve hemen altında yer alan 

sade bir göbekten oluşmaktadır. P.06 penceresinin açıklığı 112 cm genişliğinde ve 

218 cm yüksekliğinde, P.07’nin ise 52 cm genişliğinde ve 218 cm yüksekliğindedir. 

Büyük Postane Meydanı cephesine açılan P.08, basık kemerli, ahşap bir penceredir 

(�ekil D.141, F.29).  İki açılır ve iki sabit kanattan oluşan bu pencerenin, sabit 

kısımları tıpkı P.03 penceresinde olduğu gibi, açılır kanatların göbek hizasına kadar 
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uzanır ve camlı bölümlerden ibarettir. Pencerenin açıklığı sabit kanatlar ile birlikte 

178 cm, yüksekliği ise 218 cm’dir. 

5.4.3. Merdivenler 

Vlora Han’ın döner merdivenleri, bodrum kattan başlayıp tüm yapı yüksekliği 

boyunca devam eden ve çapları yaklaşık olarak 295x385 cm olan eliptik bir 

merdivenevine yerleşmiştir (�ekil D.142). Bodrum kat dışında, her kat arasındaki 

merdivenevi duvarında, arka cepheye açılan iki pencere (P.05) ile mekân 

aydınlatılmıştır (�ekil D.139). Ayrıca, dördüncü kat üzerinde çatıya açılan dairesel 

bir açıklık içine yerleştirilmiş kare tepe penceresi yer almaktadır (�ekil D.58). Yüzyıl 

dönümünde ve 20.yüzyılda inşa edilmiş yapılarda sıkça karşılaşılan bu yöntemle 

merdivenevinin ışık alması sağlanmıştır. 

Merdivenler, kâgir olup, üst üste bindirilmiş mermer bloklardan oluşmaktadır. 

Blokların birleşim derzleri, her kat merdiveninin arka yüzünden görülebilmektedir. 

(�ekil D.143). Basit eğrisel bir profile sahip olan basamakların üstleri, zemin kat ile 

birinci kat arasındaki merdiven boyunca 2 cm kalınlığında mermer ile kaplanmıştır 

(�ekil D.117). 

Her katta merdivenler arasında, mermer kaplı, ikizkenar trapezoit formunda bir 

sahanlık bulunur.  

Merdivenin tırabzanlarını oluşturan modüller, Art Nouveau üslubunda olup, çizgisel 

eliptik formlar üzerine yerleştirilmiş dairelerden oluşmaktadır (�ekil D.144). Ahşap 

küpeşteli olan merdiven tırabzanı, zemin ve dördüncü kat arasında kesintisiz olarak 

uzanmaktadır. Zemin kattan bodrum kata inen merdivenin ise tırabzanı 

bulunmamaktadır. 

Merdiven basamaklarının genişlikleri eliptik forma uyum sağlayacak şekilde 

değişkenlik göstermektedir. En geniş merdiven basamağı 123 cm, en dar olanı ise 

106,5 cm’dir. 

Merdivenlerin rıht sayıları, kat yükseklikleri ile bağlantılı olarak değişmektedir. Zemin 

kat- birinci katlar arasında 27, birinci-ikinci katlar arasında 24, ikinci-üçüncü katlar 

arasında 23, üçüncü ve dördüncü katlar arasında ise 22 adet rıht yer almaktadır. 

5.4.4. Bezeme öğeleri 

Yapının cephesinde oldukça zengin olan bezeme programına karşılık, iç mekânlar 

oldukça sadedir. İç mekânlarda görülebilen süslemeler, merdiven tırabzanları ile 
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ikinci ve üçüncü katlardaki giriş holünün zeminindeki renkli dökme mozaik 

kaplamadan ibarettir. 

5.4.4.1. Taş Bezeme Öğeleri 

Üzerinde bordür ve konsollar dışında herhangi bir bezeme öğesi barındırmayan 

Muhzırbaşı Sokak cephesi dışındaki diğer iki cephede ise taş işçiliğinin ürünü olan 

zengin bir bezeme programı ile karşılaşılmaktadır. Kullanılan malzeme ise daha 

önce de belirtildiği gibi, dönemin prestij yapılarında kullanılmış olan bir tür 

kireçtaşıdır8. 

Cephede karşılaşılan ilk bezeme, geometrik biçimleri ile dikkat çeken ve tüm 

cepheyi çıkma seviyesinin hemen altında çepeçevre saran bordürdür (�ekil D.79). 

Bu bordür ile aynı seviyede, çıkmanın altında yer alan ahşap konsollar da cephenin 

önemli elemanlarındandır (�ekil D.78). 

Cephenin en sade elemanları katlar arasında bulunan profilli silmelerdir (�ekil 

D.73,74). Bu silmeler ile birinci-ikinci ve ikinci-üçüncü katlar arasında 

karşılaşılmaktadır. Üçüncü ve dördüncü katlar arasında ise geniş bir korniş yer 

almaktadır (�ekil D.75). 

Cephenin en dikkat çeken elemanları, cepheden dışarı taşan güllerdir. Büyük 

Postane Caddesi ve Büyük Postane Meydanı cephelerinde karşımıza çıkan bu 

bezemeler, hem oluşturdukları kompozisyonlar, hem de güllerin biçimleri dolayısı ile 

katlara göre gruplandırılabilmektedir.  

Bu gruplardan ilki, sadeliği ile cephedeki hiyerarşi sisteminin en altında yer alan 

birinci kat bezemeleridir (�ekil D.145). Bu katta pencerelerin iki kenarında dörtlü 

gruplar halinde yaklaşık 20 cm çapında ve cephe yüzeyinden 7,5 cm yükselen güller 

yer almaktadır. 

İkinci kata gelindiğinde boyutları, konumları ve sayıları aynı kalan güllerin biçiminde 

değişiklik olduğu gözlenmektedir (�ekil D.146). Ayrıca, modüle en alttaki gül 

bezemesinin hemen altından itibaren, güllerin saplarını çağrıştıran çizgisel üç adet 

öğe eklenmiştir. 

Üçüncü kat cephesinde ise gül motiflerinin boyutlarının, konumlarının ve sayılarının 

değiştiği gözlenmektedir (�ekil D.147). Tek kanatlı kapılarda ikişerli, çift kanatlılarda 

ise üçerli gruplar halinde pencere açıklığının üst yanlarına doğru yerleşen gül 

                                                
8 Bkz. Bölüm 5.3.3. Duvarlar. 
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motiflerinin bu katta çapları 25 cm’dir. Bu gül motifleri ise yine gül saplarını 

çağrıştıran, organik bir biçimde iç içe geçen çizgisel bezemeler ile pencere 

açıklığının iki kenarına bağlanmıştır. Tek kanatlı kapılarda üçer, çift kanatlılarda ise 

dörder adet olan çizgisel bezemeler, pencere açıklığına üzengi noktasından aşağıya 

doğru eşit aralıklar ile yerleşmiştir. Yapının bu katında yer alan eliptik balkonların 

duvarlarında 16’şar adet gül ve bunların yapraklarından oluşan birer bezeme 

panosu mevcuttur (�ekil D.97). 

Yapının cephesi boyunca uzanan pilastrlar, Büyük Postane Caddesi cephesinin 

üçüncü kat bitiminde, korniş hizasının hemen altında kalacak şekilde yerleşmiş birer 

madalyon ile sonlanır (�ekil D.81). Eğrisel formların egemen olduğu bu 

madalyondan cephede üç adet bulunur. Aynı elemanın yerini Büyük Postane 

Meydanı cephesinde, aslan başını andıran figürler alır (�ekil D.96). Bu figürlerden 

ise cephede iki adet bulunmaktadır. 

Yapıda, Muhzırbaşı Sokak dışındaki tüm pencerelerin basık kemerlerinin üzerinde, 

daire biçiminde iki kabartmanın arasına kemere paralel olarak yerleşmiş üç çizgisel 

elemanın eğrisel bir çerçeve ile sınırlanmasından oluşan bezeme modülleri 

mevcuttur. Birinci katta daha kısa olan bu bezemeler, ikinci ve üçüncü katlarda 

uzamaktadır (�ekil D.145- D.146- D.147). 

5.4.4.2. Metal Bezeme Öğeleri 

Vlora Han’ın cephesindeki bir diğer önemli bezeme unsuru da metal elemanlardır. 

Yapının her üç cephesinde yer alan fransız balkonlarının önündeki korkuluklar, bu 

bezeme öğelerinin büyük bölümünü oluşturmaktadır. Bu korkuluklar, Büyük Postane 

Caddesi ve Muhzırbaşı Sokak cephelerindeki çift kanatlı kapıların önünde eliptik 

açıklıklara oturan eğrisel formlara sahip elemanlar iken tek kanatlı kapıların önünde 

dikdörtgen açıklıklara yerleşerek oldukça sade bir forma bürünürler. Büyük Postane 

Meydanı cephesinde ise korkulukların yerleştiği boşluklar dikdörtgen olmakla birlikte, 

demir elemanlar diğer cephedekilerle aynı eğrisel formlara sahiptirler. 

Yapının cephesindeki korkuluklar da tıpkı taş bezeme öğeleri gibi katlara göre 

farklılık göstermektedir (�ekil D.145-D.147). Çift kanatlı kapıların önündeki 

korkuluklar her katta farklılık gösterirken, çıkmanın tek yüzünde bulunan ve bu 

sebepten cephenin bütününde görülmeyen tek kanatlı kapıların önündeki korkuluklar 

her katta aynıdır (�ekil D.82). 

Cephede yer alan diğer metal süsleme öğesi ise üçüncü kattaki kornişin hemen 

altında yer alan aslanbaşı figürlerinin ağızlarına sabitlenmiş dairesel elemanlar ve 
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dördüncü kat balkonunun parapetini takip ederek korniş üst hizasına kadar devam 

eden üç adet demir çubuktur. Aslan figürlerine sabitlenmiş olan öğeler iç içe geçmiş 

farklı boyutlarda üç adet demir çember ve bunları kornişe bağlayan eğrisel iki 

elemandan oluşur (�ekil D.96). 

5.5. Yapıdaki Bozulmalar ve Nedenleri  

Vlora Han’daki gerek mekânsal, gerekse de malzeme ile ilgili bozulmaların büyük 

bölümü insan kaynaklıdır. Günümüzde yapıdaki mekânların büyük bir çoğunluğu 

depo olarak kullanılmaktadır. Zaman içerisinde gerek depo, gerekse de dükkân ve 

ofis kullanıcıları, ihtiyaçları doğrultusunda mekân düzeninde çeşitli değişikliklere 

gitmişlerdir. Ayrıca yıllar içerisinde bilinçsizce kullanılan ve oldukça bakımsız kalan 

yapının, özellikle bezemeli cephelerindeki taş malzemede çeşitli bozulmalar ortaya 

çıkmıştır. 

5.5.1. Mekânsal Bozulmalar 

Vlora Han’da mekânsal olarak en büyük değişikliği geçirmiş kat, günümüzde 

dükkânlar tarafından kullanılan zemin kattır (�ekil F.3). Dükkân kullanıcılarının 

zaman içerisinde ihtiyaçları doğrultusunda yapıya ekledikleri sergileme üniteleri, 

reklam panoları, dolaplar, bölücü duvarlar gibi elemanlar nedeni ile zemin kat gerek 

plan gerekse de cephe özellikleri açısından özgünlüğünü büyük oranda yitirmiştir. 

Bunların yanında yapılan en büyük müdahale, Z.08 mekânının döşemesinin açılarak 

bodruma inen bir merdiven yapılması olmuştur. 

Katlara ilişkin mekân tanımları yapılırken detaylı bir şekilde anlatıldığı üzere, Vlora 

Han’da mekânlar arasında yer alan kapıların kanatlarının çıkarılması, üzerlerine 

sunta çakılarak kapatılması ya da yalnızca açılamaz hale getirilmesi ile mekânlar 

birleştirilmiş ya da aralarındaki geçişler engellenmiştir. Bu durum ile yapının birinci, 

ikinci ve üçüncü katında sıkça karşılaşılmaktadır. 

Yapının elli yılı aşkın bir süredir İstanbul 6. Noteri olarak kullanılan birinci katında 

yapılan en önemli değişiklik, ihtiyaç doğrultusunda üç iç duvarın kısmi olarak 

kaldırılması ile daha geniş mekânlar elde edilmesi olmuştur (�ekil F.4). Bu 

duvarlardan ilki 1.03 ve 1.04 mekânları arasındakidir. Daha geniş bir oda oluşturmak 

amacı ile bu mekânda yer alan iki kolon arasındaki duvar tamamı ile kaldırılmıştır 

(�ekil D.26). 1.06 ve 1.07 mekânları arasındaki duvarın ise yine iki kolon arasında 

kalan kısmı, daha önce burada bulunan kapının üst hizasına kadar kaldırılmış ve 

buraya bir banko yerleştirilmiştir (�ekil D.31). Mekânın Muhzırbaşı Sokak 
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cephesindeki duvarı ile kolon arasında kalan duvar parçası da 190 cm yüksekliğe 

kadar açılarak bir kapı haline getirilmiştir. Kaldırılan üçüncü duvar parçası ise 1.01 

mekânı ile 1.06 ve 1.07 mekânları arasında kalan duvardır. Duvarın önceden burada 

bulunan kapının üst hizasına kadar kaldırılması ile kolon tamamen açığa çıkmıştır 

(�ekil D.18,D.20). Bu duvarların kaldırılması ile 1.01, 1.06 ve 1.07 mekânları 

birleştirilmiş ve geniş bir mekân yaratılmıştır. 

Yapının ikinci katında, 2.04 ve 2.05 mekânları arasında yer alan kapı doğraması 

kaldırılmış, özgün halinde 2.05 mekânına ait olan eliptik alan, 2.04’e katılmıştır. 2.05 

mekânında ise bu alan önüne yerleştirilen büyük, sabit dolaba bölücü duvar işlevi 

yüklenmiştir (�ekil D.39- F.5). 

Yapının üçüncü katındaki mekânsal düzenlemeler, kaldırılan ya da kapatılan kapı 

kanatlarından ibarettir (�ekil F.6). Bu katta, 3.03 ve 3.04 arasında yer alan K.04 

kapısının iki kanadı, 3.07 ve 3.08 arasındaki K.04 kapısının ise yalnızca bir kanadı 

çıkarılmıştır. Bunlar dışında kullanıcıları farklı olan mekânlar arasındaki kapıların 

açılması engellenmiştir. 

Dördüncü kata gelindiğinde ise, 4.04.01 ve 4.04.02 mekânlarının, iki mekân arasına 

yerleştirilen sunta ile bölünmüş olduğu gözlenmektedir (�ekil F.7). Girişe doğru 

kırılma yapan duvarın bu bölümünde başka kapılardan çıkarılmış olan kapı kanatları 

bölücü eleman olarak kullanılmıştır (�ekil D.148). 

5.5.2. Malzeme bozulmaları 

Yapının bodrum katında, rutubete bağlı sıva dökülmeleri ve kabarmaları gözlenmiştir 

(�ekil D.7). Ayrıca üst kat döşemesini taşıyan putrellerin de rutubete bağlı olarak 

korozyona uğramış olduğu tespit edilmiştir (�ekil D.8). 

Yapının cephesindeki malzeme bozulmaları, cephe kaplamasını oluşturan taş 

malzemenin dış etkenler nedeni ile gevşeyerek dağılmasından kaynaklanmaktadır. 

Yapının cephesinde yer alan gül motiflerinde, özellikle ikinci katın Muhzırbaşı Sokak 

cephesi tarafındaki balkonunda, bu tip malzeme kayıplarına sıklıkla rastlanmaktadır 

(�ekil D.149-D.150-D.151). 

Taş malzemenin gevşemesi nedeni ile meydana gelen en büyük hasar ise, yapının 

Muhzırbaşı Sokak cephesindeki taş bloklardan meydana gelen kornişin yaklaşık 6 m 

uzunluğunda bir kısmının kopmasıdır (�ekil D.152). Yapının, hasarın oluştuğu 

Kasım 2006 tarihinden önceki fotoğraflarına bakıldığında, kornişin 5 adet metal 

payanda ile desteklendiği görülmektedir (�ekil D.100,D.153). Kornişin kopmasının, 
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malzemenin gevşemesinin yanında, erken dönem müdahalesi olduğu düşünülen 

payandaların etkisini kaybetmesinin de bir sonucu olduğu düşünülebilir. Ayrıca 

alınan malzeme örneklerinde, kopan korniş parçaları üzerinde kalınlığı değişen bir 

sıva tabakasına rastlanmıştır. Kornişi oluşturan kireçtaşının üzerinde yer alan bu 

sıvadan alınan kesitler mikroskobik olarak incelenmiş, harcın yapısı ve içindeki 

agrega boyutları da göz önünde bulundurularak, sıvanın yapının ilk inşasında 

yapılmış olabileceği gibi erken 20.yy müdahalesi olabileceği üzerinde de 

durulmuştur(�ekil E.3,4,5)(Baturayoğlu Yöney, 2008). Bu veriler doğrultusunda ise 

kornişin erken bir dönemde hasar gördüğü ve müdahale geçirdiği sonucuna 

ulaşılabilir. Kopan korniş hizasında görülebilen I profil izleri ise taşıyıcı sistem 

hakkında bilgi vermektedir (�ekil D.158). 

Ayrıca yapının yüzeyindeki kireçtaşı üzerinde yağmur suları ve çevre kirliliğine bağlı 

olarak koyu renkli, koruyucu bir kabuk tabakasının oluştuğu gözlenmiştir. Bu 

kabuğun kalktığı noktalarda ise malzeme ufalanmaktadır (�ekil D.149-D.150-D.151). 

5.5.3. Yanlış müdahalelerin oluşturduğu bozulmalar 

Yapıdaki malzeme bozulmalarının büyük bölümü insan eli ile yapılan müdahaleler ile 

alakalıdır. Bu bozulmaların en önemlileri, yapının kornişi koptuktan sonra yapılan 

müdahaleler sonucu oluşmuştur. Meydana gelen hasarın hemen ardından, güvenlik 

önlemi olması adına, yapının üçüncü katına niteliksiz, ahşap bir askı yerleştirilmiştir 

(�ekil D.102). Bu askının yerleştirilmesi sırasında, 3.06, 3.07 ve 3.08 mekânlarının 

özgün olan doğramaları, askının ayaklarını yerleştirebilmek için kesilmiştir (�ekil 

D.154). Ayrıca yine aynı amaç ile 3.05 mekânının balkon duvarı kırılarak bir delik 

açılmıştır (�ekil D.103). Yapının cephesine doğru bir eğime sahip olan askı, 

yağmurlu havalarda tüm suyu toplayarak açılan deliklerden içeri vermektedir. Bu 

nedenle yalnızca üçüncü kat mekânlarında değil, ikinci katta da döşemeden aşağıya 

inen su nedeniyle ciddi rutubet problemleri ortaya çıkmıştır (�ekil D.155). Ayrıca 

askı içerisinde biriken suyun cepheyi yalayarak aşağıya inmesi nedeni ile üçüncü 

kat cephelerinde yosunlanma meydana gelmiştir (�ekil D.156). 

Askının iç mekânlara yerleştirilen ayakları metal dikmeler ile yapıya sabitlenmiştir. 

(�ekil D.54-D.55). Bu ayakların pabuçları zemine ve kirişlere basmakta ve askının 

ağırlığının bu ayaklara aktarılması sonucu, döşeme ve kirişlere fazladan yük 

binmektedir.  

Ayrıca, yapının çatısından gelen yağmur borusu, yapının üçüncü katındaki gül 

motifleri ve silmeler kırılarak aşağıya indirilmiştir (�ekil D.157). 



 

49 

  

 

6. RESTİTÜSYON 

Yapının restitüsyon çalışması kapsamında, eski fotoğraflar ve haritalar araştırılmış, 

�ark Ticaret Yıllıkları taranmış, yol gösterici olabilecek yapısal veriler incelenmiş, 

bunların yeterli olmadığı durumlarda ise aynı dönem yapıları ile ilgili analojik 

çalışmalar yapılmıştır. Tüm bu çalışmalar sonucunda, restitüsyona yönelik kesin bir 

sonuca ulaşmak mümkün olamamışsa da, bundan sonraki çalışmalara yol gösterici 

olabilecek nitelikte bir çalışma ortaya konmuştur. 

Yapılan araştırmalar sonucunda, Alman Arkeoloji Enstitüsü Fotoğraf Arşivi’nden 

yapının 1975 yılında çekilmiş iki adet cephe fotoğrafına ulaşılmıştır (�ekil C.1-C.2). 

Ayrıca kurul dosyasında da yapının 1983 ve 1990 yıllarına ait fotoğrafları 

bulunmaktadır (�ekil C.3-C.4-C.5-C.6-C.7). Ancak bu fotoğraflar günümüzdeki 

durumu yansıtmakta olduklarından, kısmen değişmiş zemin kat cephesi ve çatı 

biçimlenişinin özgün durumu ve zaman içinde geçirdiği değişiklikler konusunda bilgi 

edinilememektedir.  

6.1.Restitüsyon Problemleri 

Vlora Han’ın temel restitüsyon problemleri zemin kat plan ve cephe özellikleri ile çatı 

biçimlenişi ile ilgilidir. Zemin katın gerek plan, gerekse de cephe özellikleri, bu katta 

yer alan dükkân kullanıcıları tarafından eklenen sergileme üniteleri ve bölücü 

duvarlar nedeni ile yıllar içerisinde değişmiş ve özgün durumu algılanamaz hale 

gelmiştir (�ekil D.16-18). 

Gerek çatı arasındaki yapısal izlerin değerlendirilmesi, gerekse de 1904 tarihli Goad 

haritasının incelenmesi sonucunda, yapının günümüzdeki kırma çatısının özgün 

olmadığını söylemek uygun olacaktır (�ekil D.121-123). 

Yapının restitüsyonuna yönelik bu temel sorunlar, yapılan araştırmaların, yapısal 

izlerin ve analojik çalışmaların ışığında çözümlenmeye çalışılmıştır. 
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6.1.1. Plan Özellikleri (�ekil F.30-F.35) 

Vlora Han’ın simetrik ancak alışılagelmiş geometrinin dışındaki plan şeması göz 

önünde bulundurularak, yalnızca cephede yer alan bezeme programının değil, iç 

mekân biçimlenişinin de Art Nouveau üslup özelliklerini taşıdığı söylenebilir. 

Yapının normal katlarında özgünlüğü büyük oranda korunmuş olan plan ve cephe 

özelliklerinin, zemin katta bozulmuş olduğu gözlenmiştir. Bu katta, hemen hemen 

tüm iç ve dış duvarların sergileme üniteleri ve dolaplar nedeni ile algılanamaz hale 

gelmesi, yapının özgün durumuna ilişkin yapısal izlerin varlığının araştırılmasını da 

olanaksız kılmıştır. Bu nedenle, bu katın cephe ve plan özellikleri ile ilgili olarak 

kesin bir bilgiye ulaşılamamış, ancak elde edilebilen veriler ve yapının genel 

özellikleri göz önünde bulundurularak fikir yürütmek mümkün olmuştur. Geçmişte 

zemin katın restoran9 olması ve hanın girişinden bağımsız özgün mermer 

basamakların varlığı nedeni ile bu katın tek bir mekân olduğu sonucuna ulaşılmıştır. 

Dolayısıyla, bugünkü düzensiz mekân bölünmelerinin, yapıdaki kullanım sonucu 

meydana çıkmış, özgün olmayan ekler olduğu söylenebilir. 

 1905 yılına ait Annuaire Oriental ve 1904 tarihli Goad haritalarında zemin kat 

işlevinin restoran olarak belirtilmesi ve zemin katın hanın genelinden bağımsız olan 

girişine yönelik tek veri olan Büyük Postane Meydanı yönündeki özgün mermer 

basamaklar değerlendirilerek, bu katın, herhangi bir bölücü duvarın bulunmadığı, tek 

bir mekândan oluştuğu varsayılabilir (�ekil B.03, B.07). 

Yapının dördüncü katındaki 4.04.01 ve 4.04.02 mekânları arasında bölücü duvar 

olarak niteliksiz bir ahşap levha ve K.04 kapılarında çıkarılmış kanatlar yer 

almaktadır (�ekil F.7). Ayrıca 4.04.01 mekânından Büyük Postane Meydanı 

yönündeki balkona çıkışı sağlayan K.04 kanadı ve bu kanadı çevreleyen özensiz 

sac levhalar ve mekânın genel biçimlenişi göz önünde bulundurularak, iki odanın 

birbirinden sonradan ayrılmış tek bir mekân olduğunu söylemek uygun olacaktır. 

6.1.2. Cephe Özellikleri (�ekil F.41-F.43) 

İstanbul’un en önemli Art Nouveau örneklerinden olan ve 1900’lerin başına 

tarihlendirilebilen Vlora Han’ın oldukça zengin bir bezeme programına sahip olan 

cephelerinin, zemin kat dışında önemli bir değişikliğe uğramadığı gözlenmiştir (�ekil 

D.88). 

                                                
9 1905 yılına ait Annuaire Oriental ve 1904 tarihli Goad haritalarında zemin kat işlevi restoran 
olarak belirtilmektedir (�ekil B.03, B.07). 
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Zemin kat cephesinde ise, asma kat hizasında yer alan basık kemerli ve çevresi gül 

motifleri ile bezenmiş pencereler dışında herhangi bir yapısal ize rastlamak mümkün 

olmamıştır (�ekil D.77). Ancak, yapının cephelerinin genel düzeni, her katta yer alan 

kemerli ve çift kanatlı Fransız pencereleri ve yüzyıl dönümünde zemin katı ticari 

amaçla kullanılmak üzere inşa edilmiş birçok yapının giriş kat cephe düzenleri de 

göz önünde bulundurularak, bu açıklıkların, zemin katın döşeme kotuna kadar 

devam ettiği ve içlerinde çift kanatlı Fransız pencerelerinin bulunduğu söylenebilir. 

Bu doğramalara ilişkin ayrıntılı bilgiye ulaşılamamış olsa da, detay özellikleri ve 

oranları açısından, üst kattaki pencere kanatları ile benzerlik gösterdikleri 

düşünülmüştür. 

Zemin kata girişin, hanın ana girişi dışında, geçmişte yalnızca Büyük Postane 

Meydanı’na bakan cephede yer alan mermer basamaklardan sağlandığını 

söylemek, günümüzde müstakil dükkân girişlerine sonradan eklenmiş basamaklar 

göz önünde bulundurulduğunda, yanlış olmayacaktır (�ekil D.89). 

Günümüzde hanın giriş kapısı, buradaki açıklığın yaklaşık yarısını kaplayacak 

şekilde yerleşmiş, bir buçuk kanatlı demir kapı kanadından oluşmaktadır. Kesin bir 

sonuç olarak öne sürmek mümkün olmasa da, 50 yılı aşkın süredir hanın giriş 

hölünde Z.01.01 mekânında yer alan dükkânın sahibinden öğrenilenlere 

dayanılarak, yapının özgün girişinde, günümüzdeki kapının yanındaki simetriği ile 

birlikte oluşturduğu geniş bir kapının varlığı düşünülebilir (�ekil D.124). 

6.1.3. Örtü (�ekil F.36) 

Yapının günümüzde sahip olduğu marsilya kiremidi kaplı kırma çatı, özgün değildir. 

Değiştirilmiş örtünün özgün durumuna yönelik kesin bir şey söylemek mümkün 

olmasa da, teras bir çatı ile 4.04 mekânını örten, kırma bir çatıdan oluştuğu 

varsayılaibilir. Bunun ile ilgili en önemli verilerden biri, 1904 Goad haritalarında, 

yapının özgün çatısının 4.04 mekânı üzerinde “fener tipi çatı” olarak gösterilmesidir. 

Ayrıca çatı arasında çatının dikmelerinin oturtulduğu yerler ve strüktürdeki özensizlik 

de bu kanıyı doğrular niteliktedir. Vlora Han ile aynı dönemde inşa edilen yapılar 

incelendiğinde, bu dönemde teras çatının yaygın bir kullanımı olduğu görülmektedir. 

Örnek olarak, İstanbul’daki en erken tarihli Art Nouveau yapılardan olan Botter 

Apartmanı’nın çatısı gösterilebilir. Günümüzde değişikliğe uğramışsa da, yapıya ait 

özgün çizimlerden, çatının teras olduğu bilgisine ulaşılmaktadır. Vlora Han’da da 

4.01 ve 4.04 mekânları arasında yer alan taşıyıcı duvarın, çatı arasında döşeme 

üzerinde 70 cm yükselmesi ve yan cephelere doğru iki kademe ile alçalması ve yine 
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bu duvar üzerinde kısmen görülebilen kesme taş harpuşta, yapının özgün çatısının 

teras olduğunu düşündürmektedir. Goad haritalarında fener tipi çatı ile örtülü olarak 

gösterilmiş olan 4.04 mekânının üzeri, günümüzde ahşap bir döşeme ile örtülmüş, 

çatıyı taşıyan dikmeler de bu döşeme üzerine oturtulmuştur. Söz konusu döşeme 

hizasında, beş adet çelik I profil bulunmaktadır (�ekil F.8). Bunlardan ikisi, 4.04 ve 

4.01 mekânları arasındaki duvar ile taşıyıcı eliptik duvarlar arasına simetrik olarak 

yerleştirilmiştir. Ayrıca, bu iki kirişi orta noktalarından birbirlerine bağlayan diğer bir 

kiriş ve yine bu kirişlere dik olacak şekilde, yan cephelere uzanan iki kiriş daha tespit 

edilmiştir. Dördüncü katta, yapının kabuğunu oluşturan taşıyıcı duvarların da çelik 

kirişler ile bağlanmış olduğu tespit edilmiştir. Tüm bu veriler doğrultusunda, bu 

bölümün örtüsünün, yine kiremit kaplı, kırma bir çatı olabileceği düşünülebilir. Goad 

lejandında belirtilen gösterime göre, belirtilen fener tipi çatıların yalnızca yanları 

cam, örtüsü ise opaktır. Bunlar göz önünde bulundurularak, balkonlara çıkışı 

sağlayan demir doğramaların, çatının yan yüzlerini oluşturan şeffaf bölümler olarak 

düşünüldüğü, çatının bu nedenle fener tipi olarak işlendiği düşünülmüştür. 

Günümüzde merdivenevinin üzerinde yer alan ışıklığın, çatının değiştirildiği 

dönemde eklendiği düşünülmektedir. Bunun en önemli sebepleri arasında, Goad 

haritasında, merdivenevi üzerinde herhangi bir pencerenin işaretlenmemiş olması ile 

günümüzde yapının çatı arasında görülen, ışıklığı çevreleyen dairesel duvarın 

özensizliği ve bir bölümünün sıvalı bir bölümünün çıplak oluşu gösterilebilir. 

 

 



 

53 

  

 

7. RESTORASYON 

7.1.Yaklaşım 

Korunmaları için sürekli bakıma ihtiyaç duyan tarihi yapılar, ilk işlevlerine uygun 

olmayan farklı amaçlar için kullanılmaları, bilinçsizce yapılan müdahaleler ve 

bakımsızlık sonucu önemli ölçüde bozulmaya uğramakta ve harap duruma 

düşmektedirler. Bu sebeplerle, uygulanacak yapısal müdahalelerin yanında, yapıyı 

özgün mimari özelliklerine uygun olarak işlevlendirmek ve sürekli bakımını 

sağlamak, yapının uzun ömürlü olması açısından gereklidir. 

Günümüzde, zemin kattaki dükkânlar, birinci kattaki noter ve ikinci katta yer alan iki 

dükkân dışında depo amaçlı olarak kullanılan Vlora Han, oldukça bakımsız kalmıştır. 

Ayrıca işlevi dışında, büyük bölümünün depo olarak kullanılması, yapıya özgün 

işlevine kıyasla daha fazla yük binmesinde neden olmuştur. Bu anlamda yapının 

hem görüntüsü, hem de yapısal özellikleri itibarı ile yıpranmış olduğunu söylemek 

yanlış olmayacaktır. 

7.2.Onarıma İlişkin Müdahaleler (�ekil F. 44-F.57) 

Yapının onarımına ilişkin müdahaleler eklerden arındırma ve temizleme, 

sağlamlaştırma, bütünleme ve yeniden yapım başlıkları altında toplanmıştır. 

7.2.1. Eklerden arındırma 

Yıllar içerisinde yapılan ekler, yapının özgün mimari biçimlenişini ve cephe 

bütünlüğünü bozduğundan kaldırılmalıdır. Bunların başında, zemin kat cephesine 

yerleştirilmiş olan sergileme sistemleri, reklam panoları, iklimlendirme üniteleri ve 

oluklu levha saçaklar gelmektedir (�ekil D.16-18). Ayrıca birinci, ikinci ve üçüncü 

katların cephelerinde yer alan reklam panoları da kaldırılmalıdır. Cephe boyunca yer 

yer bezemeleri kırarak aşağıya inen olan pvc yağmur iniş borusu da kaldırılması 

gerekli bir diğer ektir (�ekil D.157). 
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Zemin katta mekânları birbirlerinden ayırmak için yerleştirilmiş olan ara duvarlar, 

yapının giriş mekânının büyük bir kısmını dükkâna çevirmekte kullanılan ahşap 

doğramalar ile merdiven altındaki dükkânı oluşturan alüminyum doğramalar da 

kaldırılması gereken öğelerdir (�ekil D.15). 

Zemin kat ve birinci kat arasında yer alan merdivenin basamaklarının üzerine yakın 

bir dönemde, özensizce kaplanmış mermer bloklar, merdivenin özgünlüğünü 

bozduklarından sökülmelidir (�ekil D.118). 

Yapının niteliksiz döşeme kaplamaları da kaldırılması gerekli eklerdendir. Bu 

kapsamda, zemin katta yer yer döşemenin 7 cm kadar yükselmesine neden olan 

granit kaplamalar, birinci, ikinci ve üçüncü katlarda birçok mekânının zemin 

kaplaması olan PVC rulo kaplamalar sökülmeli, dördüncü katta döşeme kaplaması 

olarak dökülmüş olan şap kaldırılmalıdır. 

Kaldırılması gerekli görülen bir diğer ek ise noter tarafından kullanılmakta olan 

birinci kattaki kalorifer tesisatıdır. Kalorifer petekleri, mekânlarda yer alan balkon 

kapılarının açılmasını engellemekte,  tesisatın dışarıdan geçen boruları ise kötü bir 

görüntü yaratmaktadır. Ayrıca, kalorifer tesisatının mazot ihtiyacını karşılayabilmek 

için balkona (1.05.02) yerleştirilmiş olan plastik su deposu, balkona ek yük 

binmesine neden olmaktadır. 

Yapının tümünde kullanılabilecek ısıtma sistemi olarak, yeni bir teknoloji olan ve 

düşük elektrik tüketimi ile çalışan kızıl ötesi ısıtıcı(karbonik) film sistemi 

önerilmektedir. Kalınlığı yaklaşık 1 mm olan karbonik film, zemini dökme mozaik 

olan giriş holleri dışında, ahşap döşemenin altına serilerek, döşemeler arasında 

seviye farkına neden olmadan, ısıtma problemini çözecektir. 

Yapının özgün çatı biçimlenişi ile ilgili kesin bir sonuca ulaşmak mümkün 

olamamıştır. 1975 tarihli fotoğraflarda da karşımıza çıkan günümüz çatısı, bir dönem 

müdahalesi olarak düşünülebilir (�ekil C.1,2). Restorasyon uygulaması başlarken, 

günümüzdeki örtünün kaldırılmasını takiben çatının incelenmesi, özgün durumuna 

ilişkin yeni herhangi bir veriye rastlanması durumunda, restitüsyon ve restorasyon 

önerilerinin yeniden değerlendirilmesi gerekmektedir. Yeni bir bilgiye ulaşılamaması 

durumunda ise, yapının çatısının, günümüzdeki biçimlenişi korunarak yeniden inşa 

edilmesi uygun görülmüştür. Bu şekilde, yıpranmış olan malzemenin ve düzensizce 

yerleştirilmiş çatı dikmelerinin ve makasların yenilenmesi düşünülmüştür. Ancak 

yeniden inşa edilecek çatının, saçak altlarında bulunan ve bütünlenmesi önerilen 
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ahşap bezeme öğelerine zarar vermeyecek şekilde yükseltilmesi gerekmektedir 

(�ekil D.87). 

7.2.2. Temizleme 

Özellikle bodrum katta aşırı rutubet nedeni ile korozyona uğramış olan volta döşeme 

putrellerinin yüzeyleri temizlenmeli ve koruyucu sürülmelidir (�ekil D.8). Cephe 

temizliği için, yapının cephe kaplamasını oluşturan ve oldukça yıpranmış olan 

kireçtaşı ile ilgili detaylı analizlerinin yapılması ve uzmanların görüşü alınarak söz 

konusu malzeme için temizleme ve sağlamlaştırma tekniklerinin belirlenmesi 

gerekmektedir. Ayrıca dördüncü kat, Büyük Postane Meydanı yönünde yer alan 

balkonun (1.04.03) parapetinde bulunan gül panonun zaman içerisinde dökülen 

kısımları çimento harçlı sıva kullanılarak kapatılmak istenmiştir. Söz konusu 

sıvaların özenli bir şekilde taş yüzey üzerinden kaldırılmalı ve gerekli bölgelerde 

özgün motifler doğrultusunda uyumlu malzeme ile bütünleme yapılmalıdır. 

7.2.3. Sağlamlaştırma 

Yapının taşıyıcı sisteminde, ölçümlerden elde edilen ya da gözle görülebilen bir 

hasar bulunmamaktadır. Ancak yıllarca özgün işlevi dışında depo olarak kullanılmış 

olan yapının döşemelerinin, ilk tasarımında öngörülenin üzerinde ağırlığa maruz 

kaldığından zarar görmüş olabileceği de dikkate alınarak, taşıyıcı sistemin 

restorasyon çalışmaları öncesinde bir uzman tarafından incelenmesi gerekmektedir. 

7.2.4. Bütünleme  

Yapıdaki en önemli restorasyon müdahalelerinden biri, Kasım 2006 tarihinde kopan 

kornişin bütünlenmesi olacaktır. Tez ile ilgili çalışmalara başlandığı tarihlerde 

sağlam olan kornişin, yakın tarihli fotoğrafları bulunmaktadır (�ekil D.100). Bu 

fotoğrafların da yardımı ile kornişin aynı özelliklere sahip taş malzeme ile 

bütünlenmesi önerilmektedir. 

Bunun yanında yapının cephesindeki taş bezeme elemanları olan gül motiflerinin bir 

kısmında, bütünleme ve yeniden yapım gerektiren önemli yüzey kayıpları ile 

karşılaşılmaktadır. Bunların en önemlileri birinci kattan ulaşılan balkonda (1.05.02) 

bulunan bezeme yüzeylerindedir (D.149-151). Ayrıca, çatıdan gelen PVC yağmur 

iniş borusunun geçirilmesi sırasında, üçüncü kat balkonunda (3.05.02) yer alan gül 

panonun kırılan yerleri özgün motif doğrultusunda, yapının cephesindeki kireçtaşı ile 

uyumlu özelliklere sahip malzeme kullanılarak bütünlenmelidir (�ekil D.157). 
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7.2.5. Yeniden yapma 

Yapıya uygulanması önerilen bir diğer büyük müdahale örtü ile ilgilidir. Yapının 

özgün çatı biçimlenişi ile ilgili kesin bir sonuca ulaşmak mümkün olamamıştır, ancak 

1975 tarihli fotoğraflarda da karşımıza çıkan günümüz çatısı, bir dönem müdahalesi 

olarak düşünülebilir (�ekil C.1,2). Restorasyon çalışmaları kapsamında, yapının 

çatısının, günümüzdeki biçimlenişi korunarak yeniden inşa edilmesi uygun 

görülmüştür. Bu şekilde, yıpranmış olan malzemenin ve düzensizce yerleştirilmiş 

çatı dikmelerinin ve makasların yenilenmesi düşünülmüştür. Ancak yeniden inşa 

edilecek çatının, saçak altlarında bulunan ve bütünlenmesi önerilen ahşap bezeme 

öğelerine zarar vermeyecek şekilde yükseltilmesi gerekmektedir (�ekil D.87). 

Geçmişte teras çatı olduğu düşünülen bölümü çevreleyen parapetlerin harpuştaları, 

büyük bölümde eksiktir (�ekil D.121). Buralarda eksik olan harpuştalar, aynı 

özelliklere sahip taş bloklar ile tamamlanmalıdır 

Yeniden yapım gerektiren diğer yapı elemanları ise, mekânlar arası geçişleri 

sağlayan K.04 kapılarının kanatları ile dördüncü katın giriş holünde bulunan K.02 

kapısının kanatlarıdır. Bu kapıların bir bölümünün kanatları çıkarılmıştır. Çıkarılan 

K.04 kanatlarından bir tanesi, dördüncü katın K.02 kapısına takılmış bir tanesi 

1.04.01 ve 1.04.02 mekânları arasında paravan olarak kullanılmıştır (�ekil 

D.132,148). K.04 kapısına ait kanatların üç tanesi de yapının bodrum katında 

saklanmaktadır. (�ekil D.11). Dördüncü kattaki K.02 kapısının kanatları ise kayıptır. 

Mevcut olan kanatların onarılması, eksik olan kanatların yerine ise özgün olanlar 

doğrultusunda yenilerinin yapılması gerekmektedir. Yapının giriş kapısı olan K.01’in 

geçmişte çıkarılmış olan diğer kanadının yerine de yine aynı özellikleri taşıyan bir 

kanat daha yapılmalıdır. 

7.3.Yeni Kullanım Önerisi 

Vlora Han, zemin ve bodrum katın büyük kısmı dışında tek bir mal sahibine aittir. Bu 

durumun, yapının restorasyon çalışmalarının yapılmasını ve yeni bir işlev 

yüklenerek kullanılmasını kolaylaştıracak bir etken olduğunu söylemek yanlış 

olmayacaktır. Mal sahibinin yeniden işlevlendirme konusundaki görüşü de, yapının 

onarım geçirdikten sonra, onu en iyi şekilde kullanabilecek kişi ve kurumlara 

kiralanması yönündedir. 

Yapının özgün işlevi ve içerisinde bulunduğu bölge göz önünde bulundurularak, yine 

bir büro hanı olarak kullanılması uygun görülmüştür. 
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7.4.Yeni işlevin Mekânsal Organizasyonu (�ekil F.58-71) 

7.4.1. Bodrum ve zemin kat (�ekil F.58,F.59) 

Yapının yeniden işlevlendirilmesi kapsamında, bodrum ve zemin kat için, mülkiyet 

durumları göz önünde bulundurularak, iki farklı alternatif düşünülmüştür. Bunlardan 

ilki, yapının özgün durumuna daha yakın bir şekilde kullanımını sağlamaya 

yöneliktir. Zemin katın bir restoran ya da kafe, bodrum katın ise bu işletmenin ihtiyaç 

duyacağı servis mekânları olarak kullanılmasının öngörüldüğü bu alternatifte, zemin 

kat ile bodrum kat arasına servisin sağlanabilmesi için bir moncharge eklenmesi ve 

normal katlarda yer alan ıslak hacimlerin altına gelecek şekilde bir WC oluşturulması 

düşünülmüştür. Bu alternatifin uygulanabilmesi için, günümüzde hisseli olan 

mülkiyetin tek elde toplanması gerekmektedir.  

Günümüzdeki mülkiyet durumu göz önünde bulundurularak önerilen ikinci 

alternatifte ise, zemin katın aralara yerleştirilen alçı panel bölücü duvarlar ile dört 

dükkana ayrılması ve her dükkanın içine yapılan yarım asma katlar ile oldukça fazla 

olan kat yüksekliği kullanılarak ek mekân yaratılması düşünülmektedir. Bodrum katın 

ise, han içerisinde bulunan dükkân ve ofislerin kullanabileceği depoların bulunduğu 

bir mekân olarak değerlendirilmesi düşünülmüştür.  

7.4.2. Birinci, ikinci, üçüncü ve dördüncü katlar (�ekil F.60,F.61) 

Yapının normal katlarının, çevresel koşullar ve yapının özgün işlevi de göz önünde 

bulundurularak ofis katları olarak kullanılması düşünülmüştür. Günümüz şartlarında, 

yapı içerisindeki odaların tek olarak kullanılmasının mümkün olmadığı, yapının 

normal katlarının, geniş giriş holü ve odaları ile birlikte bir ofis katı olarak kullanıma 

ise uygun olacağı sonucuna varılmıştır. Bu bağlamda, oldukça geniş olan giriş holü, 

karşılama ve bekleme mekânı olarak kullanılırken, çevre odalar ofislere ayrılacaktır. 
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8. SONUÇLAR VE ÖNERİLER 

İstanbul’un Art Nouveau mimarisi içerisinde önemli yer tutan Vlora Han, bu üslupta 

inşa edilmiş ticari yapıların ayakta kalan son birkaç örneğinden biridir. Bezeme 

programı ve yapım teknikleri bakımından dönem ve üslubunun karakteristik 

özelliklerini taşıyan bu yapının incelenmesi, mevcut durumunun tespit edilerek 

belgelenmesi ve korunmasına yönelik projelendirme çalışmalarının yapılması, 

yapının gelecek kuşaklara aktarılabilmesi açısından büyük önem taşımaktadır. 

Yapı ile ilgili araştırmalar kapsamında incelenen Annuaire Oriental ticaret 

yıllıklarından, 1904, 1905, 1909, 1913 ve 1914 tarihli yıllıklarda, yapının eski ismin 

“Ferouh Bey Han” olarak geçmektedir. Yine aynı kaynaklardan, yapının yıllar 

boyunca büyük çoğunluğunu mimarlar, avukatlar, gazeteler ve komisyoncuların 

oluşturduğu bir kullanıcı profiline sahip olduğu öğrenilmektedir.  

Tez kapsamında yapılan araştırma ve çalışmalar sonucunda, yapının özgün haline 

yönelik bir takım çıkarımlarda bulunmak mümkün olmuştur. Öncelikle, özgün zemin 

kat planının büyük tek bir mekândan oluştuğu, bu katın özgün cephesinde ise 

günümüzde görülebilen basık kemerli açıklıkların tüm kat boyunca uzanmasından 

oluşan, çift kanatlı kapıların yer aldığı sonucuna ulaşılmıştır. Yapının dördüncü 

katındaki 4.04.01 ve 4.04.02 mekânlarının özgün durumda, üzeri kırma bir çatıyla 

örtülü tek bir mekân olduğu belirlenmiştir. Ayrıca, bu kısım dışında, hanın örtüsünün 

teras çatı olduğu tahmin edilmektedir. Restitüsyon ile ilgili önerilerin büyük bölümü, 

yapılan tüm araştırma ve çalışmalara rağmen kesinlik kazanabilmiş değildir. 

Günümüzde özgün fonksiyonunun neredeyse tamamen dışında, depo olarak 

kullanılan Vlora Han’ın restorasyonuna yönelik yapısal müdahalelerin yanında, 

mekânların yapının özelliklerine uygun olarak işlevlendirilerek kullanılır hale 

getirilmesi, hanın daha bakımlı olmasını birlikte getireceğinden, yapının da uzun 

ömürlü olmasını sağlayacaktır.  Bu anlamda, yapının bulunduğu Eminönü semtinin 

günümüzde de bir ticaret merkezi olma özelliğini koruması da dikkate alınarak, 

özgün işlevine uygun olacak şekilde yine bir büro hanı olarak kullanılması ve katlar 

halinde çeşitli şirket ve ofislere kiralanması önerilmiştir.  Yapının bodrum ve zemin 
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katları için ise mülkiyet durumuna göre iki ayrı alternatif geliştirilmiş, mülkiyetin tek 

bir elde toplandığı alternatifte bu katların restoran ve ona hizmet eden servis 

mekânlarından oluşması düşünülmüştür. Daha gerçekçi olan ikinci alternatifte ise, 

günümüzdeki hisseli mülkiyet durumu değerlendirilerek, dört adet dükkân ve yarım 

asma katlardan oluşan zemin kat ile depo amaçlı bodrum kat kullanımı 

önerilmektedir.  
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Ek B. Yapıya İlişkin Harita ve Belgeler 

 

�ekil B.1: Günümüz Belediye Haritası. 
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�ekil B.2: 1875 tarihli Ayverdi haritası. 
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�ekil B.3: 1904 tarihli Goad haritası (Osmanlı Bankası Arşiv ve Araştırma Merkezi 
Kütüphanesi). 
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�ekil B.4: 1904 tarihli Goad haritalarının lejandı (Osmanlı Bankası Arşiv ve 
Araştırma Merkezi Kütüphanesi). 
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�ekil B.5: Deutsches Syndikat für städtebaulichen Arbeiten firması tarafından 
hazırlanan 1904 tarihli Alman Mavileri(Osmanlı Bankası Arşiv ve Araştırma Merkezi 

Kütüphanesi). 
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�ekil B.6: Annuaire Oriental 1904- Ferouh Bey Han içerisinde kayıtlı 
dükkânlar(Osmanlı Bankası Arşiv ve Araştırma Merkezi Kütüphanesi).



69 
 

 

 

�ekil B.07:Annuaire Oriental 1905- 61 numara, Arakel Tepikian’ın 
restoranı(Osmanlı Bankası Arşiv ve Araştırma Merkezi Kütüphanesi).
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�ekil B.8: Annuaire Oriental 1909- Ferouh Bey Han içersinde kayıtlı 
dükkânlar(Osmanlı Bankası Arşiv ve Araştırma Merkezi Kütüphanesi).
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�ekil B.10: Annuaire Oriental 1913- Ferouh Bey Han içerisinde kayıtlı 
dükkânlar(Osmanlı Bankası Arşiv ve Araştırma Merkezi Kütüphanesi).



72 
 

 

 

�ekil B.11: Annuaire Oriental 1914- Ferouh Bey Han içerisinde kayıtlı 
dükkânlar(Osmanlı Bankası Arşiv ve Araştırma Merkezi Kütüphanesi).
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�ekil B.13: Annuaire Oriental 1921- Vlora Han içerisinde kayıtlı dükkânlar(Osmanlı 
Bankası Arşiv ve Araştırma Merkezi Kütüphanesi). 
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�ekil B.13: Annuaire Oriental 1903(Osmanlı Bankası Arşiv ve Araştırma Merkezi 
Kütüphanesi). 



75 
 

 

 

�ekil B.14: T.C. Kültür Bakanlığı İstanbul I Numaralı Kültür ve Tabiat Varlıklarını 
Koruma Kurulu, 6.6.1990 tarihli ve 1821 sayılı kararı. 
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�ekil B.15: T.C. Kültür Bakanlığı İstanbul IV Numaralı Kültür ve Tabiat Varlıklarını 
Koruma Bölge Kurulu,26.01.2007 tarihli ve 974 sayılı kararı.
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�ekil B.16: Annuaire Oriental 1903- Mimar Kemaleddin Bey’in ofis adresi.
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�ekil B.17: Annuaire Oriental 1904- Mimar Kemaleddin Bey’in ofis adresi.
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�ekil B.18: Annuaire Oriental 1909- Mimar Kemaleddin Bey’in ofis adresi. 
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Ek C. Yapıya İlişkin Eski Fotoğraflar 

�ekil C.1: Büyük Postane Meydanı Cephesi-1975 (Alman Arkeoloji Enstitüsü Arşivi, 

R.9418) 

 

�ekil C.2: Büyük Postane Caddesi Cephesi-1975 (Alman Arkeoloji Enstitüsü Arşivi. 
R.9417) 
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�ekil C.3: Büyük Postane Meydanı 
Cephesi -1983 (İstanbul IV Numaralı 

Bölge Kurulu Arşivi). 

�ekil C.4: Büyük Postane Meydanı 
Cephesi -1983 (İstanbul IV Numaralı 

Bölge Kurulu Arşivi). 

  

�ekil C.5: Büyük Postane Caddesi 
Cephesi-1990 (İstanbul IV Numaralı 

Bölge Kurulu Arşivi). 

�ekil C.6: Büyük Postane Meydanı 
Cephesi -1990 (İstanbul IV Numaralı 

Bölge Kurulu Arşivi). 
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�ekil C.7: Muhzırbaşı Sokak Cephesi -
1990 (İstanbul IV Numaralı Bölge Kurulu 

Arşivi). 
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Ek.D: Yapının Günümüze Ait Fotoğrafları 

�ekil D.1: Z.08 mekânı (Kurt,2008). 
�ekil D.2: Z.02 mekânından bodrum 

kata inen merdiven (Kurt,2008). 

�ekil D.3: B.01 mekânındaki merdiven 
(Kurt,2008). 

�ekil D.4: B.01 mekânından görülebilen 
kiriş(Kurt,2008). 
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�ekil D.5: B.02 mekânındaki 
kuranglez(Kurt,2008). 

�ekil D.6: B.02 mekânında, tesisat 
yenilenirken kırılan duvar(Kurt,2008). 

�ekil D.7: B.02 mekânında rutubet ve 
tuzlanma(Kurt,2008). 

�ekil D.8: B.02 mekânında volta 
döşeme(Kurt,2008). 
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�ekil D.9: B.01 mekânından B.03’e 
geçiş(Kurt,2008). 

�ekil D.10: B.03 mekânının 
kapısı(Kurt,2008). 

�ekil D.11: B.03 mekânında kapatılmış 
kuranglez(Kurt,2008). 

�ekil D.12: Yapının Büyük Postane 
Caddesi üzerindeki girişi(Kurt,2008). 
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�ekil D.13: Z.01 mekânı(Kurt,2008). �ekil D.14: Z.01-Z.02 mekânları 
arasındaki kapı kasası(Kurt,2008). 

�ekil D.15: Z.02-merdiven altında yer 
alan dükkân(Kurt,2008). 

�ekil D.16: Büyük Postane Meydanı 
yönündeki dükkân cephesi(Kurt,2008). 
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�ekil D.17: Büyük Postane Caddesi 
yönündeki dükkân cephesi(Kurt,2008). 

�ekil D.18: Muhzırbaşı Sokak yönündeki 
dükkân cephesi(Kurt,2008). 

�ekil D.19: Zemin kattan birinci kata 
çıkan merdiven(Kurt,2008). 

�ekil D.20: Birinci kat K.02 
kapısı(Kurt,2008). 
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�ekil D.21: 1.01 mekânında bulunan 
kolon(Kurt,2008). 

�ekil D.22: 1.01-1.04 mekânları 
arasındaki pencere(Kurt,2008). 

�ekil D.23: 1.01-1.07 mekânları 
arasındaki duvar(Kurt,2008). 

�ekil D.24: 1.02 mekânı P.02 
penceresi(Kurt,2008). 
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�ekil D.25: 1.02 mekânı P.04 
penceresi(Kurt,2008). 

�ekil D.26: 1.03 ve 1.04 
mekânları(Kurt,2008). 

 

�ekil D.27: 1.03 mekânı(Kurt,2008). �ekil D.28: 1.04 mekânı(Kurt,2008). 
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�ekil D.29: 1.05 mekânındaki eliptik 
duvarlar(Kurt,2008). 

�ekil D.30: 1.05 mekânı-P.03 
penceresi(Kurt,2008). 

 

�ekil D.31: 1.06 mekânı(Kurt,2008). 
�ekil D.32: 1.08 mekânı-P.02 

penceresi(Kurt,2008). 
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�ekil D.33: 1.09 mekânı(Kurt,2008). �ekil D.34: Birinci ve ikinci katlar 
arasındaki merdiven(Kurt,2008). 

�ekil D.35: 2.01 mekânı(Kurt,2008). 
�ekil D.36: 2.01-dökme mozaik 

kaplama(Kurt,2008). 
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�ekil D.37: 2.02 mekânı(Kurt,2008). 
�ekil D.38: 2.02-2.03 
mekânları(Kurt,2008). 

�ekil D.39: 2.05 mekânı(Kurt,2008). �ekil D.40: 2.05 mekânı(Kurt,2008). 
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�ekil D.41: 2.06 mekânı(Kurt,2008). �ekil D.42: 2.07 mekânı(Kurt,2008). 

�ekil D.43: 2.07 mekanı- su almış duvar 
ve tavan(Kurt,2008). 

�ekil D.44: 2.09- WC(Kurt,2008). 
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�ekil D.45: İkinci ve üçüncü katlar 
arasında yer alan merdiven(Kurt,2008). 

�ekil D.46: 3.01 mekânı(Kurt,2008). 

�ekil D.47: 3.02 mekânı(Kurt,2008). �ekil D.48: 3.03 mekânı(Kurt,2008). 
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�ekil D.49: 3.04 mekânı(Kurt,2008). 
�ekil D.50: 3.05 mekânı-Büyük Postane 

Meydanı yönü(Kurt,2008). 

�ekil D.51: 3.05 mekânı(Kurt,2008). �ekil D.52: 3.05 mekânı(Kurt,2008). 
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�ekil D.53: 3.06 mekânı(Kurt,2008). 
�ekil D.54: 3.06 mekânı içerisindeki 

gergiler(Kurt,2008). 

  

�ekil D.55: 3.06 mekânı(Kurt,2008). �ekil D.56: 3.06 mekânı- bağdadi tavan 
çıtaları(Kurt,2008). 
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�ekil D.57: Üçüncü ve dördüncü katlar 
arasında bulunan merdiven(Kurt,2008). 

�ekil D.58: Işıklık(Kurt,2008). 

�ekil D.59: 4.01 mekânı(Kurt,2008). 
�ekil D.60: 4.02 mekânı- Büyük Postane 

Caddesi yönü duvarı(Kurt,2008). 
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�ekil D.61: 4.02 mekânı(Kurt,2008). �ekil D.62: 4.03 mekânı(Kurt,2008). 

  

�ekil D.63: 4.03 mekânı-tavan(Kurt,2008). 
�ekil D.64: 4.01 mekânından 4.04.01 ve 
4.04.02 mekânlarına geçiş(Kurt,2008). 
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�ekil D.65: 4.04.01 mekânı-Büyük 
Postane Caddesi yönü(Kurt,2008). 

�ekil D.66: 4.04.01 mekânı- eğrisel 
duvar(Kurt,2008). 

�ekil D.67: 4.04.02 mekânı(Kurt,2008). �ekil D.68: 4.04.02 mekânı(Kurt,2008). 
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�ekil D.69: 4.05 mekânı(Kurt,2008). 
�ekil D.70: Vlora Han-Genel 

görünüm(Kurt,2008). 

�ekil D.71: Muhzırbaşı Sokak 
cephesi(Kurt,2008). 

�ekil D.72: Vlora Han-Arka 
cephe(Kurt,2008). 
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�ekil D.73: Birinci-ikinci kat arası 
silme(Kurt,2008). 

�ekil D.74: İkinci-üçüncü kat arası 
silme(Kurt,2008). 

�ekil D.75: Üçüncü-dördüncü kat 
arasındaki korniş(Kurt,2008). 

�ekil D.76: Büyük Postane Caddesi 
zemin kat cephesi(Kurt,2008). 
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�ekil D.77: Asma kat 
penceresi(Kurt,2008). 

�ekil D.78: Ahşap konsol(Kurt,2008). 

�ekil D.79: Yapıyı çevreleyen 
bordür(Kurt,2008). 

�ekil D.80: İkinci ve üçüncü katlar 
arasındaki gül motifleri(Kurt,2008). 
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�ekil D.81: Korniş altındaki madalyon ve 
gül bezemeleri(Kurt,2008). 

�ekil D.82: P.02 korkulukları(Kurt,2008). 

�ekil D.83: 1. kat pencere 
düzeni(Kurt,2008). 

�ekil D.84: 2. kat pencere 
düzeni(Kurt,2008). 
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�ekil D.86: Dördüncü kat 
balkonu(Kurt,2008). 

�ekil D.87: Çatı altı ahşap 
bezemeler(Kurt,2008). 

�ekil D.88: Büyük Postane Meydanı 
Cephesi(Kurt,2008). 

�ekil D.89: Büyük Postane Meydanı- 
Dükkân cephesi(Kurt,2008). 
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�ekil D.90: Tepe penceresi ve ahşap 
konsollar(Kurt,2008). 

�ekil D.91: Tepe penceresi ve ahşap 
konsollar(Kurt,2008). 

�ekil D.92: Pilastırlar ve aslan başı 
motifleri(Kurt,2006). 

�ekil D.93: Üçüncü ve dördüncü kat, 
bezeme öğeleri(Kurt,2008). 
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�ekil D.94: Büyük Postane Meydanı 
cephesi – Birinci kat P.03 

görünüşü(Kurt,2008). 

�ekil D.95: Büyük Postane Meydanı- 
İkinci kat P.03 görünüşü(Kurt,2008). 

�ekil D.96: Büyük Postane Meydanı 
cephesi - P.08 görünüşü(Kurt,2008). 

�ekil D.97: Büyük Postane Meydanı- 
Üçüncü kat- bezeme panoları 

(Kurt,2008). 
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�ekil D.98: Büyük Postane Meydanı 
cephesi – 4.04.03 görünüşü (Kurt,2008). 

�ekil D.99: Muhzırbaşı Sokak cephesi 
(Kurt,2008). 

�ekil D.100: Kornişin hasar görmeden 
önceki durumu (Kurt,2006). 

�ekil D.101: Muhzırbaşı Sokak cephesi- 
Kopan korniş (Kurt,2008). 
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�ekil D.102: Muhzırbaşı Sokak cephesi-
askı (Kurt,2008). 

�ekil D.103: 3.05.02 mekânı 
(Kurt,2008). 

�ekil D.104: 3.07 mekanı kiriş 
görünüşü. (Kurt,2008) 

�ekil D.105: 1.01 mekânında 
görülebilen kolon (Kurt,2008). 
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�ekil D.106: Z.07 mekânı asma kat- kiriş 
görünüşü (Kurt,2008). 

�ekil D.107: Z.04 mekânı asma kat- 
kiriş görünüşü (Kurt,2008). 

�ekil D.108: 2.03 mekânı-kiriş görünüşü 
(Kurt,2008). 

�ekil D.109: 2.05 mekânı-kiriş görünüşü 
(Kurt,2008). 
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�ekil D.110: Taş kaplama kalınlığı 
(Kurt,2008). 

�ekil D.111: Taş kaplama kalınlığı, 
asma kat (Kurt,2008). 

�ekil D.112: Bodrum kat, tuğla 
görünüşü (Kurt,2008). 

�ekil D.113: Bodrum kat volta döşeme 
(Kurt,2008). 
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�ekil D.114:Z.02 mekânının döşemesini 
taşıyan putrel (Kurt,2008). 

�ekil D.115: 1.08 mekânı tavanı 
(Kurt,2008). 

 

�ekil D.116: 2.07 mekânının tavanı 
(Kurt,2008). 

�ekil D.117: Balkonların altında 
bulunan volta döşeme putrelleri 

(Kurt,2008). 

 
�ekil D.118: Yeni mermer kaplama 
(Kurt,2008). 

�ekil D.119: Büyük Postane Meydanı 
yönünden çatı görünüşü (Kurt,2008). 
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�ekil D.120: Arka cepheden çatı 
görünüşü (Kurt,2008). 

�ekil D.121: Çatı arasında devam 
eden duvar (Kurt,2008). 

�ekil D.122: Çatı arası-ahşap elemanlar 
(Kurt,2008). 

�ekil D.123: Çatı arası-merdivenevi 
duvarı (Kurt,2008). 

�ekil D.124: K.01 ön görünüş 
(Kurt,2008). 

�ekil D.125: K.01 arka görünüş 
(Kurt,2008). 
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�ekil D.126: K.01-alt tabla (Kurt,2008). 
�ekil D.127: K.02- Birinci kat 

(Kurt,2008). 

�ekilD.128:K.02- Merdivenevi yönünde 
kasa biçimlenişi (Kurt,2008). 

�ekil D.129: K.02- ikinci kat (Kurt,2008). 
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�ekil D.130: K.02- detay (Kurt,2008). 
�ekil D.131: K.02- üçüncü kat 

(Kurt,2008). 

 

�ekil D.132: K.02- dördüncü kat 
(Kurt,2008). 

�ekil D.133: K.03 görünüşü (Kurt,2008). 
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�ekil D.134: K.04 görünüşü (Kurt,2008). 
�ekil D.135: P.01- içeriden görünüş 

(Kurt,2008). 

�ekil D.136: P.02- içeriden görünüş 
(Kurt,2008). 

�ekil D.137: P.03- içeriden görünüş 
(Kurt,2008). 
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�ekil D.138: P.04- içeriden görünüş 
(Kurt,2008). 

�ekil D.139: P.05- içeriden görünüş 
(Kurt,2008). 

�ekil D.140: P.06-P.07- içeriden 
görünüş (Kurt,2008). 

�ekil D.141: P.08- Görünüş (Kurt,2008). 
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�ekilD.142:Merdivenevi (Kurt,2008). 
�ekil D.143: Merdiven- Arka görünüş 

(Kurt,2008). 

�ekil D.144: Merdiven tırabzanı- detay 
(Kurt,2008). 

�ekilD.145:Büyük Postane Caddesi 
cephesi- 1.kat pencere modülü 

(Kurt,2008). 
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�ekil D.146: Büyük Postane Caddesi   
cephesi- 2.kat pencere modülü 

(Kurt,2008). 

�ekilD.147:Büyük Postane Caddesi 
cephesi- 3.kat pencere modülü 

(Kurt,2008). 

�ekilD.148: Bölücü olarak kullanılan 
K.04 kanatları (Kurt,2008). 

�ekil D.149: 1.05.02- Gül motiflerde 
yüzey kaybı (Kurt,2008). 
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�ekilD.150: 1.05.02- Gül motiflerde yüzey 
kaybı (Kurt,2008). 

�ekil D.151: 1.05.02- Gül motiflerde yüzey 
kaybı (Kurt,2008). 

  

�ekil D.152: Kornişte meydana gelen 
hasar- askı sistemi (Kurt,2008). 

�ekil D.153: Kornişte meydana gelen 
hasar-payandalar ve I profil (Kurt,2008). 
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�ekilD.154: Muhzırbaşı Sokak cephesi-
cephe askısının doğramalarda 
oluşturduğu hasar (Kurt,2008). 

�ekil D.155: 2.07 mekanı- rutubet 
problemi (Kurt,2008). 

�ekilD.156: Muhzırbaşı Sokak cephesi-
yosunlanma (Kurt,2008). 

 

�ekil D.157:3.05.02 mekânı- 
Bezemelerdeki hasar (Kurt,2008). 
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�ekil D.158:Kopan kornişin altında açığa 
çıkmış I profil (Kurt,2008). 
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Ek.E: Malzemlere ilişkin mikroskobik fotoğraflar. 

�ekil E.1: Cephede kullanılan 
kireçtaşının mikroskobik görüntüsü, 

Baturayoğlu Yöney,2008. 

�ekil E.2: Cephede kullanılan 
kireçtaşının mikroskobik görüntüsü, 

Baturayoğlu Yöney,2008. 

�ekil E.3: Kopan korniş parçalarında 
kireçtaşı üzerinde yer alan sıva 

tabakasının mikroskobik görüntüsü, 
Baturayoğlu Yöney,2008. 

�ekil E.4: Kopan korniş parçalarında 
kireçtaşı üzerinde yer alan sıva 

tabakasının mikroskobik görüntüsü, 
Baturayoğlu Yöney,2008. 

�ekil E.5: Kopan korniş parçalarında 
kireçtaşı üzerinde yer alan sıva 

tabakasının mikroskobik görüntüsü 
(4.5x), Baturayoğlu Yöney,2008. 

�ekil E.6: Ölçek, (1x). 
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